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Dozivite neverovatnu uzbudljivost multimedija

Napomene o DVB funkcijama
Ovaj TV je projektovan u skladu sa standardima (aktuelnim u avgustu 2009.
godine) za prenos digitalnog zemaljskog DVB-T (MPEG2 i

MPEG4-AVC(H.264)) signala i digitalnog kablovskog DVB-C (MPEG2 i

MPEG4-AVC(H.264)) signala. Dodatne informacije o dostupnosti DVB-T

usluga u vasoj oblasti potrazite od lokalnog provajdera. Informacije o

dostupnosti DVB-C usluga uz ovaj TV potrazite od kablovskog operatera.

¢ Ovaj TV mozda nece raditi pravilno uz signal koji ne ispunjava DVB-T ili
DVB-C standarde.

® Neke funkcije nece biti dostupne u zavisnosti od zemlje, oblasti, stanice i
operatera.

Hvala Vam na kupovini ovog Panasonic uredaja.

Molimo Vas da pre upotrebe uredaja pazljivo procitate ovo uputstvo u
potpunosti i da ga sacuvate za potrebe buduceg informisanja.
Prikazane slike imaju ilustrativnu svrhu.

Proverite garantni list (Pan European Guarantee Card) ako morate da . o, . . i .
kontaktirate lokalnog prodavca Panasonic opreme u vezi sa pomo¢nim © Neki Cl moduli nece raditi pravilno uz ovaj TV. Informacije o dostupnom Cl
informacijama. modulu potraZite od operatera.

Ovaj dokument predstavlja izvod originalnog uputstva uz koje se koristi. * Ovaj TV moZzda nece raditi pravilno uz Cl modul koji nije odobren od strane
operatera.
e Operater moze da naplati dodatne troskove.
® Ne garantujemo kompatibilnost sa buducim DVB uslugama.
® Najnovije informacije o dostupnim uslugama proverite na sledecoj web
lokaciji (samo na engleskom): http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Nemojte da prikazujete zamrznutu sliku duze vreme.
Na ovaj nacin mozete izazovete zadrzavanje slike na ekranu. Ovaj problem
ne predstavlja kvar i nije pokriven garancijom.

Tipi¢ni primeri zamrznute slike:
® Broj kanala i druge oznake

o Slika prikazana u 4:3 rezimu

¢ Video igre

o Slika sa racunara

Kako bi sprecilo zadrzavanje slike, uredaj automatski smanjuje kontrast
nakon nekoliko minuta ako nema signala ili ako ne sprovedete operaciju.



Panasonic

Plasma Television

TX-P42G30E / TX-P46G30E / TX-P50G30E

Sigurnosne napomene

Upozorenje

Rukovanje kablom za napajanje

e Unesite prikljucak kabla za napajanje u potpunosti u mreznu uti¢nicu. (Ako
priklju¢ak ne unesete pravilno, moze doci do zagrevanja i pozara.)

¢ \/odite racuna o tome da uti¢nica bude dostupna.

¢ \Vodite racuna o tome da kontakt za uzemljenje na priklju¢ku napajanja
bude bezbedno povezan kako bi se sprecio strujni udar. Uredaj sa
konstrukcijom klase | treba povezati na mrezni prikljucak sa zastithom
funkcijom uzemljenja.

* Nemojte da dodirujete priklju¢ak za napajanje mokrim rukama. (Na taj
nacin moze doci do strujnog udara.)

* Nemoijte da koristite druge kablove za napajanje umesto prilozenog. Moze
doci do pozara ili strujnog udara.

¢ Pazite da ne dode do o3tecenja kabla za napajanje. (OStecen kabl za
napajanje moze da izazove pozar ili strujni udar.)

* Nemojte da pomerate TV dok je kabl za napajanje povezan na mreznu
uti¢nicu.

* Nemojte da postavljate teSke predmete na kabl i nemojte da sprovodite
kabl u blizini grejnih tela.

¢ Nemojte da uvijate kabl, da ga savijate ili zatezete.

* Nemojte da vucete kabl. Drzite prikljuc¢ak kada isklju¢ujete kabl iz mrezne
uti¢nice.

* Nemojte da koristite ostecen prikljucak ili mreznu uti¢nicu.

Ako primetite bilo kakve nepravilnosti, odmah iskljucite

prikljucak iz mrezne uticnice! (AC 220-240 V, 50/60 Hz)

Napajanje
Uredaj je projektovan za rad na naizmeni¢noj mrezi od 220-240V, 50/60Hz.

Nemojte da skidate poklopce i prepravljate uredaj samostaino.

* Nemoijte da skidate zadnji poklopac sa uredaja zbog toga $to komponente
pod visokim naponom mogu da izazovu ozbiljan strujni udar.

¢ Prepustite proveru, podesavanje ili popravku uredaja ovlai¢enom
lokalnom servisu za Panasonic opremu.

Nemojte da izlazete uredaj direktnom sunéevom svetlu i

drugim izvorima toplote

e |zbegavajte izlaganje televizora direktnom sun¢evom svetlu i drugim
izvorima toplote.

Kako bi sprecili Sirenje vatre, nemojte da postavljate svece i
druge izvore otvorenog plamena nai ili u blizinu uredaja.

Nemojte da izlazete uredaj kisi ili vlazi

¢ Kako bi sprecili ostecenje koje moze da dovede do strujnog udara ili pozara,
nemojte da izlazete uredaj kisi ili vlazi, kapljanju ili prskanju te¢nosti.
Nemojte da postavljate posude ispunjene te¢nosc¢u (vaze, 3olje, kozmetiku)
na ili iznad uredaja.

Nemojte da unosite strane predmete u uredaj
* Nemojte da dozvolite da metalni ili zapaljivi predmeti upadnu u uredaj
kroz ventilacione otvore (moze dod¢i do pozara ili strujnog udara).

Nemojte da postavljate televizor na nestabilnu povrsinuiili
povrsinu pod nagibom. Pazite da TV ne visi preko ivice osnove.

Koristite iskljucivo preporucena postolja / opremu za instalaciju

o U slu¢aju upotrebe neodobrenih postolja ili drugih nosaca, uredaj moze
biti nestabilan. Kontaktirajte lokalnog prodavca Panasonic opreme radi
instalacije uredaja.

Nemojte da dozvolite deci da se igraju sa SD karticama
¢ Zbog toga $to se radi o malom predmetu, dete moze da proguta SD karticu.
Molimo vas da sklonite karticu nakon upotrebe.

Paznja
Kada cistite uredaj, iskljucite kabl za napajanje

Cis¢enjem uredaja dok je na mrezi mozete da izazovete strujni udar.

Iskljucite TV sa mreze ako ne planirate da ga koristite.
¢ Ovaj TV i dalje koristi malu kolic¢inu energije kada je iskljucen, sve dok je
kabl za napajanje priklju¢en na aktivhu mreznu uti¢nicu.

Prenosite uredaj u vertikalnom polozaju.

Obezbedite dovoljno prostora oko

uredaja radi oslobadanja toplote 10

® Kada koristite postolje, obezbedite 10 10 7
dovoljno prostora izmedu donjeg dela i ] ]
TV-aipoda.

o Ako koristite zidni nosac, pratite uputstvo (cm)

za instalaciju.

Nemojte da blokirate ventilacione otvore na poledini
 Blokirani ventilacioni otvori (npr. novinama, tkaninom ili zavesama), mogu
da izazovu pregrevanje, pozar ili strujni udar.

Nemojte da se izlazete visokom zvuénom pritisku sa slusalica
® Moze dod¢i do nepopravljivog ostecenja sluha.

Nemojte da primenjujete silu na ekran
® Moze dod¢i do ostecenja i povrede.

TV je tezak. Potrebne su dve osobe za
prenos televizora. Pridrzavajte televizor
na prikazan nacin kako biste izbegli
povredu ili oStec¢enje TV-a.

Odrzavanje uredaja

Prvo, iskljucite kabl za napajanje sa mrezne uticnice.

Ekran, kuciste, postolje

Svakodnevno odrzavanje: Pazljivo obrisite povrsinu ekrana, kudista ili

postolja mekom tkaninom.

Ozbiljnije ¢is¢enje: Obrisite povrsinu pomocu meke tkanine navlazene

¢istom vodom ili vodom sa malom koli¢inom neutralnog deterdzenta (u

odnosu 1/100). Nakon toga, suvom tkaninom obrisite i osusite povrsinu.

Paznja

* Nemojte da koristite tvrdu tkaninu ili da trljate povrSinu suvise snazno.

* Nemojte da izlaZete povrsine uredaja vodi ili deterdzentu. Te¢nost u
uredaju moze da dovede do kvara.

¢ Nemojte da izlaZete povrsine uredaja sredstvu za uniStavanje insekata,
rastvaracima, razredjivacu ili drugim agresivnim supstancama.

¢ Pazite da ne ogrebete kudiste ili postolje noktom ili tvrdim predmetom.

* Nemojte da dozvolite da kuciste bude u kontaktu sa gumenim ili PVC
predmetima duze vreme.

Prikljucak kabla za napajanje

Brisite povremeno priklju¢ak kabla za napajanje suvom tkaninom. Vlaga i
prasina mogu da dovedu do pozara ili strujnog udara.

Oprema / opcionalna oprema

Standardna oprema

Proverite da li se u opremi nalaze sledeci elementi:

 Daljinski upravlja¢ (N2QAYB000490 ili N2QAYB000672)

 Baterije za daljinski upravljac¢ (2) R6

® Kabl za napajanje

¢ Postolje

¢ Uputstvo za upotrebu

e Garantni list

e Feritno jezgro (upotrebite jezgro radi uskladivanja sa EMC standardom)

Delovi opreme mozda nece biti smesteni zajedno. Pazite da slucajno ne
izbacite neki deo opreme.

Ovaj uredaj sadrzi potencijalno opasne delove (kao $to su plastic¢ne kese)
koje dete moze sluc¢ajno da proguta. Drzite ove delove van domasaja dece.



Panasonic

Plasma Television

TX-P42G30E / TX-P46G30E / TX-P50G30E

Opcionalna oprema

Molimo vas da kontakitarate najblizeg prodavca Panasonic opreme u vezi sa
kupovinom preporucene opcionalne opreme. Dodatne informacije potrazite
u priru¢niku za instalaciju nosaca.

H Bezicni LAN adapter (DY-WL10E-K)

Upozorenje

¢ Da biste koristili bezi¢ni LAN adapter, potrebna
vam je pristupna tacka.

¢ Preporucujemo upotrebu bezZi¢nog LAN adaptera
uz produzni kabl.

¢ Kako bi se izbegle radio smetnje, udaljite TV od uredaja kao 5to su drugi
bezi¢ni LAN uredaji, mikrotalasne pecnice i uredaji koji koriste 2.4 GHz i 5
GHz signale.

e U zavisnosti od oblasti, opcionalna oprema mozda nece biti dostupna.

¢ Informacije o bezi¢cnom LAN adapteru i pristupnoj tacki moZzete da nadete
na adresi: http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

B Kamera za komunikaciju (TY-CC10W)

Upozorenje

e Kameru mozete da koristite uz VIERA Connect
funkciju.

® Procitajte uputstvo za upotrebu kamere.

¢ U zavisnosti od oblasti, opcionalna oprema mozda nece biti dostupna. Vise
informacija potrazite od prodavca Panasonic opreme.

M Zidni nosac (TY-WK4P1RW)
Poledina TV-a

[— Dubina zavrtnja: min. 17 mm, maks. 22 mm

- Preénik: M8
= Zavrtan; za pritvricivanje TV-a na zidni nosa¢ (nije u opremi TV-a)

Pogled sa strane

Otvori za instalaciju zidnog nosaca

Upozorenje

e Upotreba drugih zidnih nosaca ili samostalna instalacija zidnog nosaca
nose opasnost od povrede ili oStecenja proizvoda. Radi odrzavanja
performansi uredaja i bezbednosti, obavezno zatrazite od prodavca
opreme ili izvodaca radova da obezbedi zidne nosace. Ostecenja izazvana
nestru¢nom instalacijom nisu pokrivena garancijom.

¢ Pazljivo procitajte pratece uputstvo za upotrebu opcionalne opreme i
preduzmite odgovarajuce korake da sprecite pad TV-a.

e Budite pazljivi prilikom instalacije TV-a zato sto izlaganje udarima ili sili
moze da izazove ostecenje proizvoda.

¢ \/odite racuna prilikom pri¢vrséivanja nosaca na zid. Uverite se da u zidu
nema kablova ili cevi.

e Kako bi sprecili pad uredaj i povredu, skinite TV sa zidnog nosaca kada ga
ne koristite.

Instalacija baterija u daljinski upravljac

Otvorite poklopac Zatvorite poklopac
>

Bravica L
Vodite racuna o
polaritetu (+i-)

Paznja

¢ Nepravilna instalacija baterija moze izazove curenje elektrolita i koroziju,
$to moze da dovede do ostecenja daljinskog upravljaca.

* Nemojte da mesate stare i nove baterije.

¢ Nemojte da mesate razlicite tipove baterija (kao $to su alkalne i
manganske).

* Nemojte da koristite punjive (Ni-Cd) baterije.

* Nemoijte da spaljujete ili rastavljate baterije. Nemojte da izlaZzete baterije
visokoj temperaturi (direktna sunceva svetlost ili vatra).

¢ Nemoijte da rastavljate ili prepravljate daljinski upravljac.

Instalacija postolja

Upozorenje!
Nemojte da rastavljate ili prepravljate postolje.
e U suprotnom, postolje moze da padne, da se ostetiti ili da izazove povredu.

Paznja
Nemojte da koristite druge televizore i ekrane.
e U suprotnom, moze doci do pada i oStecenja uredaja ili povrede.

Nemojte da koristite deformisano ili oSte¢eno postolje.
® Ako upotrebite osteceno postolje moze doci do povrede. Kontaktirajte
najlizeg prodavca Panasonic opreme.

Tokom pripreme, uverite se su zavrtnji bezbedno pritegnuti.
® Ako tokom sklapanja ne pritegnete zavrtnje dovoljno, postolje mozda necée
biti dovoljno ¢vrsto da izdrzi TV, moze izazvati povredu, pasti ili se ostetiti.

Koristite nosace da biste sprecili pad televizora.

© TV moze pasti i izazvati povredu ili ostecenje.

Potrebne su dve ili viSe osoba za instalaciju i uklanjanje TV-a.
® TV moze pasti i izazvati povredu.

Kada skidate TV sa postolja, ucinite to na nacin objasnjen u nastavku.
e U suprotnom, TV i/ili postolje moZe da padne i izazove ostecenje ili
povredu.

(A) Zavrtanj (4) (srebrni) © Stub (E) Osnova (F) Poklopac
TBL5ZA3055 TBL5ZX0065 TXFBL5Z0040
(TX-P42G30E) (TX-P42G30E) (TX-P42G30E)
mm@ TBL5ZA3065 TBL5ZX0069 TXFBL5Z0041

M5 x 20 (TX—P4663OE) (TX—P46G3UE) [TX7P46630E)
. . . TX-P50G30E TX-P50G30E, TX-P50G30E
® Zavrtanj (4) (cni)

e

M5 x 25
© Zavrtanj (crni)

ut}
M4 x8

Prednja
. /(@ strana

B Sklapanje postolja

Upotrebite 4 zavrtnja (A) da pri¢vrstite stub (D)

na osnovu (E) bezbedno.

¢ Vodite racuna o tome da zavrtnji budu
pritegnuti.

¢ Prisilno pritezanje zavrtnjeva moze da
izazove deformaciju navoja.

o Pricvrstite polopac (F) uz pomo¢ zavrtnja (C).

\)\'j L1

E)
&

Bl Obezbedite TV

Upotrebite zavrtnjeve (B) da obezbedite TV.

¢ Vodite ratuna o tome da zavrtnji budu
pritegnuti.

¢ Sprovedite spajanje na horizontalnoj i ravnoj
povrsini.

Otvor za instalaciju
postolja

Pogled sa donje strane

Skidanje TV-a sa postolja: Skinite TV sa postolja na slede¢i nacin kada
koristite zidni nosac ili pakujete TV.

. Uklonite zavrtnjeve (B) sa TV-a.

. Skinite TV sa postolja.

. Uklonite zavrtanj (C) sa poklopca

. Uklonite poklopac

. Uklonite zavrtnjeve (A) sa stuba.

U h WN =
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Delovi uredaja

Kontrole na daljinskom upravljacu

1. Ukljucivanje ili prebacivanje
TV-a u pripremni rezim

2. [SD CARD] - prelaz u rezim za
pregled/slusanje sadrzaja SD
kartice (Media Player).

3. [MENU] - pritisnite taster da
pristupite Picture, Sound i Setup
menijima

4. [ASPECT] - promena odnosa
ekrana. v RETURN

5. [il-informacije o
kanalu/programu

6. [VIERATOOLS] - prikaz ikona 10
specijalnih funkcija i 1
jednostavan pristup

7. [VIERA Link] - pristup VIERA Link
meniju 12

8. [OK] - potvrdivanje izbora.

Pritisnite taster nakon izbora s "
programske pozicije ako Zelite 13 &0 : S,
brzo da promenite program. R U E
Prikaz liste kanala.

9. [OPTION] - pozivanje OPTION 14
menija za brz izbor Zeljene
postavke i zvu¢nih opcija.

10. [TEXT] - prelaz u teletekst rezim

11. [STTL] - prikaz titlova

12. Numericki tasteri za promenu
programa, teletekst stranica,
izbor karaktera. U pripremnom
rezimu, pritiskom na ove tastere
ukljuCujete TV.

13. Taster za iskljucivanje ili ukljucivanje zvuka

14. [+]/[-] - za promenu nivoa zvuka

15. [INPUT TV / AV] - promena ulaznog rezima
[TV] - izbor DVB-C / DVB-T / analognog rezima
[AV] - promena ulaznog AV rezima

16. [DIRECT TV REC] - direktno snimanje TV programa na VCR/DVD
snimac sa Q-link ili VIERA Link funkcijom

17. [VIERA Connect] - prikazivanje pocetnog VIERA Connect ekrana.

18. [EXIT] - vradanje na noramalan ekran

19. [GUIDE] - prikaz programskog vodica

20. Kursorski tasteri za izbor opcija i podesavanja

21. [RETURN] - vracanje na prethodni meni/stranicu

22, Tasteri u boji - za izbor, navigaciju i sprovodenje razlicitih funkcija

23, [HOLD] - za prikaz zamrznute slike i zaustavljanje stranice u
teletekst rezimu

24, [INDEX] - vracanje na teletekst indeks

25. [LAST VIEW] - vradanje na prethodno prikazan kanal ili ulazni rezim.

26. [AV] - izbor programa u nizu

27. Tasteri za kontrolu povezane opreme

N oA WN =
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Funkcija za automatski prelazak u pripremni rezim

TV automatski prelazi u pripremni rezim ako ne primi signal ili komandu

tokom 30 minuta u analognom TV rezimu, ako je opcija [Off Timer] aktivna u

Setup meniju, ako korisnik ne izda komandu tokom perioda koji je odabran

u [Auto Standby] opciji.

¢ Ova funkcija ne uti¢e na tajmer programiranja. direktno snimanje TV
programa i snimanje jednim pritiskom.

Kontrole na televizoru

1. LezistezaCl
modul

2. USB 3 prikljucak

3. LezistezaSD
karticu

4. HDMI 4 terminal

5. Priklju¢ak za
sludalice

6. AV2terminali

7. F—izbor funkcije
(Volume /
Contrast /
Brightness / L .
Colour / Sharpness / Tint (u NTSC rezimu) / Bass ([Music] ili [Speech]
rezim u Sound meniju) / Treble ([Music] ili [Speech] rezim u Sound
meniju) / Balance / Auto Setup)

8. -/V ,+/A —lzbor prethodne ili naredne programske pozicije.
Promena vrednosti (kada koristite F taster). U pripremnom rezimu,
pritiskom na ove tastere ukljucujete uredaj.

. TV/AV - Promena ulaznog rezima

10. O/I - Glavni prekidac napajanja: Pritisnite taster da ukljucite uredaj.
Ako ste iskljucili TV tokom pripremnog rezima pomoc¢u daljinskog
upravljaca, TV ¢e biti u pripremnom rezimu kada ga ukljucite
pomocu ovog prekidaca.

11. Prijemnik signala daljinske kontrole

12. C.A.T.S. (Contrast Automatic Tracking System) senzor: prati
osvetljenost okruzenja radi podesavanja kvaliteta slike kada je [Eco
Mode] opcija u Picture meniju postavljena na [On].

13. Indikator napajanja i tajmera
Crveno: u pripremnom rezimu.

Zeleno: kada je uredaj ukljucen.

Narandzasto: kada je uklju¢en tajmer programiranja.
Narandzasto (trepce): tokom snimanja tajmera programiranja ili
direktnog snimanja TV programa.

Crveno uz narandzasto treptanje: tokom pripremnog rezima uz
uklju¢en tajmer programiranja ili direktno snimanje TV programa.
Kada koristite daljinski upravlja¢, ovaj indikator oznacava primljenu
komandu.

Upotreba ekranskog menija

Mnoge funkcije TV-a dostune su preko ekranskih menija.

Upotreba daljinskog upravljaca

[MENU] - Otvaranje glavnog menija

[ A V] - Pomeranje kursora i izbor stavki menija.

[ 4> ] - Pomeranje kursora, podesavanje nivoa, izbor izmedu niza opcija
[OK] - Pristup meniju, skladistenje postavki nakon podesavanja ili izbora
[BACK/RETURN] - Vracanje na prethodni meni

[EXIT] - Izlaz iz sistema menija i vra¢anje na normalan ekran

Vodic kroz operacije
Ako vam je potrebna pomo¢ sa operacijama (primer: Sound Menu)

off

off

— Informacije prikazane u ovom polju
mogu da vam pomognu prilikom
sprovodenja akcija u meniju.
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Osnovno povezivanje

Prikazana oprema i kablovi nisu deo opreme ovog uredaja.
Molimo vas da proverite da li je uredaj isklju¢en sa napajanja pre povezivanja ili iskljuc¢ivanja drugih kablova.
Kada isklju¢ujete kabl za napajanje, obavezno ga prvo iskljucite iz mrezne uti¢nice.

Primer 1 - povezivanje antene Primer 2 - povezivanje DVD snimaca / VCR-a
Samo TV TV, DVD snimaciili VCR
Poledina TV-a Poledina TV-a

Antena Antena

Signal sa kabla

r RF kabl

AC 220-240V
50/60Hz

R

Kabl za napajanje
(u opremi)

AC 220-240V
50/60Hz

Kabl za napajanje .I r
(u opremi)

Kabl za napajanje

Pun SCART kabl

i I
( E { RF kabl

Uverite se da je kabl za
napajanje bezbedno pricvrséen.

Pritisnite dok ne ¢ujete zvuk
zaklju¢avanja oba jezicka.

DVD snimacili VCR

RF kabl

Pritisnite oba jezicka i povucite priklju¢ak za
napajanje kako biste ga izvadili iz uti¢nice.

Napomena

e Povezite na AV1 terminal televizora u sluc¢aju DVD snimaca / VCR-a koji podrzava Q-Link funkciju.

® Za HDMI kompatibilnu opremu, povezite uredaj na HDMI terminale (HDMI1 / HDMI 2 / HDMI3 / HDMI4) uz pomo¢ HDMI kabla.

e Proverite priru¢nik za upotrebu opreme koju povezujete.

¢ Udaljite TV od elektronske opreme (video oprema i dr.) ili opreme sa infra-crvenim senzorom. U suprotnom, upotreba druge opreme moze da izazove smetnje
pri reprodukciji slike i zvuka.
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Primer 3 - povezivanje DVD snimaca / VCR-a i kablovskog dekodera

TV, DVD snimac / VCR i kablovski dekoder

Poledina TV-a

Antena

RF kabl

AC220-240V
50/60Hz

Pun SCART kabl

Pun SCART kabl

Kabl za napajanje
(u opremi)

Eom) (smm)

E —
DVD snimacili VCR

Kablovski dekoder

RF kabl

B Povezivanje na mrezno okruzenje

Da biste omogucili funkcije mreznih usluga (VIERA Connect, i dr.), morate da poveZete TV na Sirokopojasno mrezno okruzenje.
¢ Ako nemate Sirokopojasni pristup Internetu, kontaktirajte operatera.

e Povezite uredaje LAN kablom (kablovska veza) ili uz pomo¢ bezi¢nog LAN adaptera (bezi¢na veza).

¢ Procedura postavke mrezne veze pocinje nakon podesavanja kanala (prilikom prve upotrebe TV-a).

Poledina TV-a

Bezi¢na veza

( Internet okruzenje

Bezi¢ni LAN adapter i produzni kabl
* Povezite na USB 1, 2ili 3 prikljucak.

Pristupna tacka

255 ETHERNET

Lﬁ—l Kablovska veza

Feritno jezgro (u opremi)

Instalacija feritnog jezgra

| LAN kabl

Manje od

1
|
1
10cm 1
|

|
|
|
—

.. Povucite dva jezicka. Obmotajte kabl dva puta. Provucite kabl i zatvorite.
Internet okruzenje

Napomena
¢ Vise informacija o povezivanju na mrezu potrazite u nastavku.
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Automatska postavka (Auto
Setup)

Pokretanjem ove funkcije, uredaj automatski pronalazi i memorise TV kanale.

¢ Ove korake ne morate da sprovedete ako ih je prethodno sproveo
prodavac opreme.

¢ Povezite uredaje i sprovedite postavku povezane opreme pre pokretanja
Auto Setup procedure. Dodatne informacije o postavci povezane opreme
potrazite u odgovaraju¢em uputstvu za upotrebu.

1. Prikljucite TV na napajanje i ukljucite ga pritiskom na [O/I]
taster.
Potrebno je nekoliko sekundi da se javi prikaz.
Ako je na TV-u ukljucen crveni LED indikator, pritisnite i drzite Standby
On/Off prekidac na daljinskom upravljacu 1 sekundu.

2. Odaberite jezik kursorskim tasterima i pritisnite [OK] da
potvrdite izbor.

3. Odaberite zemlju kursorskim tasterima i pritisnite [OK] da
potvrdite izbor.
U zavisnosti od odabrane zemlje, mozda cete morati da odaberete
region ili da sacuvate Child Lock PIN broj (ne mozete da sacuvate
“0000") uz pracenje prikazanih instrukcija.

4. Odaberite rezim koji zelite da podesavate (DVB-C, DVB-T,
analogni) tasterima A V i potvrdite izbor pritiskom na OK.

: Uredaj e pretraziti dostupne kanale na oznacenom rezimu.
(3 : Rezim ¢e biti preskocen.

5. Odaberite opciju [Start Auto Setup] i pritisnite [OK].
Auto Setup procedura pocinje da trazi TV kanale i memorise ih.
Redosled kanala zavisi od zemlje, oblasti, operatera i uslova prijema.

Ekran automatske postavke zavisi od odabrane zemlje.

1.Mrezne DVB-C postavke (DVB-C

Network Settings) Frequency Auto

o U zavisnost od odabrane zemlje, T R Aump
odaberite prethodno kablovskog
operatera uz pracenje prikazanih instrukcija. Tasterima [ A ¥] odaberite “Start
Auto Setup” i pritisnite [OK] da pristupite opciji.
Opcije [Frequency] i [Network ID] obi¢no su postavljene na [Auto].
Ako opcija [Auto] nije prikazana ili ako nije neophodna, unesite vrednosti za
frekvenciju i mrezni ID (Frequency i
Network ID) u skladu sa informacijama B : ==
kablovskog operatera uz pomo¢ e —
numerickih tastera.

2.Automatska DVB-C postavka (DVB-C
Auto Setup) 3 L
3.Automatska DVB-T postavka (DVB-T
Auto Setup) —

DVB-C Network Settings

o. el N Type | Quality
1| CBBC Channel Free TV [100
2| BBCRadio Wales Free TV [100

Free TV [100

“This will take about 3 minutes.

o U zavisnosti od odabrane zemlje, e I — T —
ekran za izbor kanala prikazuje se 82| B5C ot Mies e —Tios
nakon sprovodenja automatske DVB-T £ _jenen e
postavke ako viée kanala ima isti broj & Seiing

kanala. Odaberite Zeljeni kanal ili
izadite iz ekrana za automatski izbor.

CHom 78 CC1

Scan
‘This will take about 3 minutes.

4.Automatska analogna postavka e

Channel Name

CH33 | BBCI

(Analogue Auto Setup)

5.Preuzimanje memorisane postavke
(Preset Download)
Ako je priklju¢en Q-Link, VIERA Link ili sli¢an snimag¢, informacije o kanalima,
postavka jezika, zemlje/regiona se automatski prebacuju na snimac.
® Ako preuzimanje podataka ne uspe, mozete da ga sprovedete kasnije preko
[Download] stavke u meniju.

Searching

6. Postavka mrezne veze.
Da biste omogucdili funkcije mreznih usluga (VIERA Connect, i dr.),
morate da pripremite mreznu vezu. Za beZi¢nu vezu, potreban vam je
bezi¢ni LAN adapter. Ovaj TV ne podrzava upotrebu javnih bezi¢nih
pristupnih tacaka. Obezbedite mreznu vezu i mrezno okruzenje pre
pokretanja procedure automatske postavke.
Tasterima «/» odaberite tip mreze [Wired]/[Wireless] i potvrdite
pritiskom na taster OK.
Da kasnije sprovedete postavku ili da preskocite ovaj korak, odaberite
[Set later] ili pritisnite [EXIT] taster.

Bl Kablovska veza (Wired)
1. Tasterima <« » odaberite [Auto]
opciju i pritisnite [OK] taster da
potvrdite izbor.
Automatska postavka se sprovodi i
pocinje test mrezne veze.
® Da ru¢no odaberete opciju,
odaberite [Manual] i sprovedite postavku stavke.
W': uspedno (test je sproveden uspeéno i TV je povezan na mrezu)
X neuspesno (proverite postavke i veze, a zatim odaberite [Retry])

Acquire IP Address
Auto Manual

Connection Test
# Check network cable connection.

# Check acquired IP address.

# Check for devices using same IP address.
# Check gateway connection.

# Check server connection.

2. Pritisnite taster [OK] dva puta i predite na korak br.7.

B Bezicnaveza (Wireless)
Odaberite tip veze tasterima A V¥ i
pritisnite [OK] taster da potvrdite izbor.

Please select network connection type.

Search for access point
Traganje za pristupnom tackom
Nadene pristupne tacke automatski se
prikazuju u listi.
1. Tasterima A/V odaberite Zeljenu L [pecesrons L = o
pristupnu tacku i pritisnite [OK]
taster da pristupite.
Pored sifrovane pristupne tacke prikazuje se ikona kljuca.
* Da ponovo potrazite pristupne tacke, pritisnite zuti taster.
¢ Za dodatne informacije o oznacenoj pristupnoj tacki pritisnite taster [il.
® Za ru¢nu postavku pristupne tacke pritisnite crveni taster.

2. Pristupite reZimu za unos
enkripcionog kljuca pritiskom na
taster OK.

® Ako odabrana pristupna tacka nije
zasticena sifrom, prikazuje se ekran
za potvrdu. Preporuc¢ujemo vam da
odaberete Sifrovanu pristupnu
tacku.

Encryption Key Setting
Connection will be made with the following settings:-
SSID : Access Point A

Authentication type : WPA-PSK

Encryption type : TKIP

Please input the encryption key.

Encryption key

3. Unos enkripcionog kljuca za pristupnu tacku.
Kursorskim tasterima odaberite
karakter, a zatim pritisnite taster OK
da potvrdite izbor. Na isti nacin
odaberite ostale karaktere. Kada
zavrsite sa unosom, pritisnite
BACK/RETURN da memorisete postavku.

® Karaktere mozete da unesete i numerickim tasterima.

4, Tasterima <«/» odaberite [Yes] Access Point Settings
opciju, a zatim pritisnite taster OK I TSR
da potvrdite izbor.

® Da ponovo unesete enkripcioni
klju¢, odaberite opciju [No].

® Ako povezivanje ne uspe, proverite enkripcioni klju¢, postavke i poziciju
pristupne tacke. Nakon toga pratite prikazane instrukcije.

Access Point Settings

(Encryptionkey [N |

Select 'Yes' to confirm.
Select 'No' to change.

5. Nakon postavke pristupne tacke, sprovodi se test veze.
W: uspedno (test je sproveden uspeéno i TV je povezan na mrezu)
X neuspesno (proverite postavke i veze, a zatim odaberite [Retry])
® Da ru¢no odaberete opciju, odaberite [Manual] i sprovedite postavku
stavke.

6. Pritisnite taster [OK] dva puta i predite na korak br.7.

[WPS (Push taster)]
1. Pritisnite WPS taster na pristupnoj tacki sve dok indikator ne po¢ne da
trepce.
2. Povezite bezi¢ni LAN adapter i pristupnu tacku. Pritisnite [OK] taster.
¢ Vodite racuna o tome da pristupna
tacka podrzava WPS postavku. :))o'i;r:ia::tﬁrifss?i;:\i AL TG
* WPS: Wi-Fi Protected Setup™
® Ako veza ne uspe, proverite
postavke i poziciju pristupne tacke,  |[RIEHETE BETEE e heinstrction
a zatim pratite prikazane instrukcije. Connect

2) When the light is flashing select ‘Connect’ on
V.

3. Nakon postavke pristupne tacke, sprovodi se test veze.
W: uspesno (test je sproveden uspe$no i TV je povezan na mrezu)
X: neuspesno (proverite postavke i veze, a zatim odaberite [Retry])
¢ Da ru¢no odaberete opciju, odaberite [Manual] i sprovedite postavku
stavke.

4. Pritisnite taster [OK] dva puta i predite na korak br.7.
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7. Tasterima «€/» odaberite opciju [Home] i pritisnite [OK].
Odaberite opciju [Home] kada uredaj koristite za kué¢nu zabavu.

Bl Ako greskom odaberete “Shop” opciju

Ovo je demonstracioni rezim koji objasnjava glavne funkcije uredaja.

Odaberite [Home] opciju kada uredaj koristite u kuécnom okruzenju.
® Mozete da se vratite na ekran za izbor okruzenja na ekranu za potvrdu
“Shop” opcije i na ekranu za ukljucivanje/isklju¢ivanje demonstracije.

1. Vratite se na ekran za izbor okruzenja i pritisnite [BACK/RETURN] taster.
2. Tasterima [ €/ ] odaberite “Home" i pritisnite [OK] taster.

¢ Ako kasnije Zelite da promenite ovaj reZzim, morate da vratite sve postavke
na pocetne vrednosti (opcija [Shipping Condition]).

Auto Setup procedura je zavrSena i spremni ste za pracenje programa.

e Za video komunikaciju (Skype), potrebna vam je komunikaciona kamera
TY-CC10W.

® Mozete da povezete tastaturu i kontroler za igru preko USB prikljucka radi
unosa karaktera ili igranja uz VIERA Connect funkciju. Tastaturu i kontroler
mozete da koristite i za druge funkcije.

® Ako ne mozete da pristupite VIERA Connect funkciji, proverite mreznu vezu
i postavke.

Posmatranje TV programa

Ako podesavanje kanala ne uspe,
proverite RF kabl i ponovo pratite
prikazane instrukcije.

Ako kasnije povezete bezi¢ni LAN

Wireless LAN adaptor connection

Wireless LAN adaptor connected, do you want to
set it up?
No - Exit

Current network type : Wireless

adapter, prikazuje se ekran za potvrdu
postavke.

[VIERA Connect] funkcija

VIERA Connect je kapija ka jedinstvenim Panasonic Internet servisima koja

znacajno prosiruje VIERA CAST funkcije.

VIERA Connect vam dozvoljava da pristupite odedenim Web lokacijama

podrzanim od strane kompanije Panasonic i uZivate u Internet sadrzajima

kao sto su fotografije, video zapis i igre preko pocetnog VIERA Connect

ekrana.

¢ Uredaj ne poseduje punu funkciju programa za pregled Internet sadrzaja
(browser) zbog ¢ega neke funkcije Web stranica mozda nece biti dostupne.

1. Ukljucite TV pritiskom na [O]
taster.
Pritisnite i drzite taster 1 sekundu.
Glavni prekidac napajanja mrora da
bude u On poziciji.
Svaki put kada ukljucite TV,
prikazuje se uvodni VIERA Connect
baner. Izgled banera se moze promeniti.

2. Dok je baner prikazan, pritisnite [OK] taster da pristupite VIERA
Connect ekranu.
Ili, pritisnite INTERNET (VIERA CAST) taster. Izgled tastera zavisi od
datljinskog upravljaca.

Primer ekrana sa porukom:
Potrebno je izvesno vreme za

¢itanje podataka u zavisnosti od
uslova upotrebe.

Pre VIERA Connect ekrana mogu se
prikazati poruke. Procitajte poruke
pazljivo i pratite prikazane instrukcije.

Primer poc¢etnog VIERA Connect
ekrana:

Da predete na slededi nivo,
odaberite [MORE].

Da se vratite na prethodni nivo,
odaberite [BACK].

M Daizadete iz VIERA Connect ekrana

Pritisnite [EXIT] taster.

¢ Da uklonite uvodni VIERA Connect baner, sacekajte 5 sekundi ili pritisnite
bilo koji taster (izuzev tastera za pristup VIERA Connect ekranu).

H Upotreba VIERA Connect ekrana (januar, 2011. god.)

e Upotrebite kursorske tastere da pomerite kursor/odaberete stavku.

e Pritisnite OK taster da pristupite odabranoj stavci.

e Pritisnite [BACK/RETURN] da se vratite na prethodni ekran.

e Upotrebite tastere u boji ako su klju¢ne reci prikazane na raznobojnoj traci.
¢ Upotrebite numericke tastere ako su opcije numerisane.

e Upotrebite [INTERNET]/[VIERA CAST] taster da se vratite na pocetni ekran.

1. Ukljucite televizor pritiskom na [O] taster.
Pritisnite i drzite 1 sekundu. Prekidac treba da bude u [ON] poziciji.
Prikazuje se uvodni VIERA Connect baner. Mozete da pristupite ovoj
funkciji i uzivate u razlicitim sadrzajima pritiskom na OK taster. Da
uklonite baner, sacekajte 5 sekundi ili pritisnite bilo koji taster (izuzev
tastera za pristup VIERA Connect funkciji).

2. Odaberite zeljeni rezim pritiskom na [TV] taster.
Dostupni rezimi zavise od memorisanih kanala. Sprovedite izbor uz
pomocu kursorskih tastera [ A ¥]i tastera [OK]. RezZim mozete da
odaberete i visestrukim pritiskom na [TV] taster na daljinskom
upravljacu ili samom uredaju.
Ako se [TV Selection] meni ne prikaze, pritisnite [TV] i promenite rezim.
Prikazuje se traka sa informacijama svaki put kada odaberete kanal.

3. Odaberite kanal numerickimili[A]/[V] tasterima.
Da odaberete program sa trocifrenim brojem, pritisnite tri broja u
kratkom vremenskom intervalu.

H I1zbor programa iz liste kanala (Channel List)

1. Pritisnite [OK] taster da prikaZete listu dostupnih kanala.

2. Odaberite Zeljeni kanal tasterima [ A V] i potvrdite izbor pritiskom na
taster [OK].
Da sortirate kanale prema abecednom redu, pritisnite crveni taster.
Da promenite kategoriju, pritisnite plavi taster.

H Izbor programa pomocu trake sa informacijama

1. Prikazite traku sa informacijama pritiskom na taster [i].

2. Dok je traka prikazana, odaberite kanal tasterima [ A V¥ ]i pritisnite [OK]
da biste ga gledali.

H Izbor programa pomocu programskog vodica (TV Guide)

1. Prikazite programski vodi¢ pritiskom na [GUIDE] taster.

2. Odaberite aktuelni program ili kanal kursorskim tasterima i pritisnite [OK]
da biste mu pristupili.

3. Tasterima [« »] odaberite [View] (DVB rezim), a zatim pritisnite [OK]
taster da biste gledali odabrani kanal.

e U zavisnosti od odabrane zemlje mozda ¢ete morati da unesete postanski
kod ili da sprovedete azuriranje. Pratite prikazane instrukcije.

Druge korisne funkcije

Prikaz trake sa informacijama

Pritisnite taster [i] da prikazete traku sa informacijama.
¢ Traka se prikazuje i kada promenite kanal.
2 3 5 6 7 4

1. Pozicijaiime kanala

2. Tip kanala ([Radio], [Data], [HDTV]idr.)

Sifrovan kanal:

TVrezim: .70, /a

Program

Aktuelno vreme

Pocetno/zavrino vreme programa (DVB). Broj kanala itd. (analogni rezim)
Indikator proteklog vremena odabranog programa (DVB)

Kategorija. Pritisnite plavi taster da promenite kategoriju (DVB),
tasterima [ A V] odaberite kategoriju i pritisnite taster [OK].

Nouwuhsw
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8. Dostupne funkcije/znacenje poruka
- isklju¢en zvuk
Bad signal - slab kvalitet TV signala
Encrypted - Sifrovan kanal
Dolby D +, Dolby D, HE-EEC - tip zvu¢nog zapisa
- dostupan je titl
- dostupan je teletekst

- dostupno je vise zvucnih zapisa

- dostupno je vise video zapisa

- dostupno je vise zvucnih i video zapisa
Stereo, Mono - audio rezim

1-90 - preostalo vreme do gasenja uredaja

¢ Da proverite naziv drugog kanala: pritisnite [ A V] taster.

¢ Da posmatrate kanal naveden u traci: pritisnite [OK].

¢ Informacije o slede¢em programu (DVB rezim): [»>]

 Da sakrijete traku: pritisnite [EXIT]

¢ Dodatne informacije: pritisnite [i] (pritisnite ponovo da sakrijete traku).

Prikaz titla

Pritisnite [STTL] taster da prikazete/sakrijte titl ako je dostupan.
® Ako pritisnete [STTL] taster u analognom rezimu, uredaj prelazi na teletekst
i poziva omiljenu stranu. Pritisnite [EXIT] taster da se vratite u TV rezim.

Zamrzavanje slike

Pritisnite [HOLD] taster.

Prikaz dostupnih postavki za aktuelni status

Da proverite ili promenite status aktuelnog programa, prtisnite
taster [OPTION]. Upotrebite tastere [A ¥ ] da odaberete status i
upotrebite tastere [ 4] da promenite postavku.

Multi Video* (DVB rezim): Dozvoljava izbor slike**.

Multi Audio* (DVB rezim): Dozvoljava izbor jezika zvu¢nog zapisa**.

Dual Audio (DVB rezim): Dozvoljava izbor stereo/mono signala**.

Sub Channel (DVB rezim): Dozvoljava izbor podkanala**.

Subtitle Language (DVB rezim): Dozvoljava izbor jezika titla**.

Teletext Character Set: Izbor jezika teleteksta.

Teletext Language (DVB rezim): Dozvoljava izbor jezika za teletekst**.

MPX (Analogni rezim): Izbor Multiplex zvuénog rezima**

Volume Correction: Podesavanje nivoa zvuka pojedina¢nog kanala ili

ulaznog rezima.

Safely remove USB: Sprovedite ovu operaciju da bezbedno iskljucite USB sa

TV-a.

* Ova postavka nece biti memorisana i vraca se na uobicajenu postavku
nakon $to izadete iz aktuelnog programa.

** Ako je alternativna opcija dostupna.

Tajmer iskljucivanja uredaja [Off Timer]

Automatsko prebacivanje TV-a u pripremni rezim nakon odredenog perioda.

1. Pritisnite taster [MENU] da prikazete meni.

2. Tasterima [ A V] odaberite opciju [Timer] i potvrdite izbor pritiskom na
taster [OK].

3. Tasterima [ A V] odaberite opciju [Off Timer] i sprovedite postavku
vremena.

¢ Da otkazete ovu funkciju, odaberite opciju [Off] ili iskljucite TV.
¢ Kada preostane 3 minute do iskljucivanja, preostalo vreme trepée na
ekranu.

Promena odnosa ekrana [ASPECT]

UzZivajte u slici optimalne veli¢ine i odnosa ekrana.
Programi obi¢no poseduju signal za kontrolu odnosa ekrana i TV ¢e u skladu
sa njim automatski da odabere odnos ekrana.

H Ako Zzelite ru¢no da promenite odnos ekrana

1. PrikaZite listu za izbor odnosa ekrana pritiskom na taster [ASPECT].
2. Dok je lista prikazana, tasterima [ A V] izaberite Zeljeni rezim.

3. Pritisnite [OK] da potvrdite izbor.

Odnos ekrana mozete da odaberete visestrukim pritiskom na taster

[ASPECTI.

e Dostupne su sledece postavke: Auto, 16:9, 14:9, Just, 4:3, 4:3 Full, Zoom1,
Zoom2 i Zoom3.

Napomene

® Odnos ekrana fiksiran je na [16:9] kada je opcija [Viewing Mode]
postavljena na [Game] u Picture meniju.

® Promena odnosa ekrana nije dostupna u teletekst rezimu.

e Odnos ekrana mozete da memorisete zasebno za SD (standardna
definicija) i HD (visoka definicija) signale.

Prikaz poslednjeg kanala/izvora [Last View]

Pritisnite taster [LAST VIEW] da predete na kanal ili ulazni rezim koji

ste koristili pre toga.

e Pritisnite taster ponovo da se vratite na aktuelni prikaz.

® Promena kanala nije dostupna tokom direktnog snimanja TV programa ili
tajmera programiranja.

e Prikaz kanala/izvora mora da traja najmanje 10 sekundi da bi se uredaj
vratio na prethodni kanal/izvor

Programski vodic

Programski vodi¢ (TV Guide - Electronic Programme Guide (EPG))

obezbeduje prikaz informacija o aktuelnim i buducéim programima u periodu

od sedam dana (u zavisnosti od stanice).

® Ova funkcija zavisi od zemlje koju odaberete.

® Mozda ¢ete morati da unesete postanski kod ili da sprovedete azuriranje
da biste koristili GUIDE Plus+ sistem u zavisnosti od odabrane zemlje

© DVB-T i analogni kanali prikazuju se na istom ekranu vodica. [D] ozna¢ava
DVB-T kanale, a [A] analogne. Nema liste programa za analogne kanale.

e Kada TV ukljucite prvi put ili ako je bio isklju¢en duze od nedelju dana,
potrebno je izvesno vreme za prikaz TV vodica.

Pritisnite [TV] taster da odaberete rezim.

2. Pritisnite [GUIDE] taster da biste prikazali programski vodic.
Svaki put kada pritisnete [GUIDE] taster, orijentacija prikazanih
informacija menja se iz pejzazne u portretnu i obrnuto. Upotrebite
pejzaznu orijentaciju (Landscape) da prikazete vise kanala ili portretnu
(Portrait) da pogledate informacije za pojedinacan kanal.

‘Wed 27.10.2010 All Channels 2

1 BBC ONE
20:00 - 20:30 DIY SOS: We open in the Battersbys [ i ]
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10 0’ clock News BBC | Pepsi Char Good bye
| spring watch Coast
[ Pop 1ol News.
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Tirmer Programming &g _

Pejzazni prikaz (prema kanalima)
Aktuelni datum i vreme
Datum vodica
Vreme vodica
Program
Reklama
Pozicija kanala i ime
7. [D]: DVB-T/ [A]: analogni kanali

U zavisnosti od odabrane zemlje, mozete da odaberete tip GUIDE Plus+
prikaza. (Odaberite opciju [Default Guide] u [Display Settings] stavci.)
Ako odaberete [Channel List], pritiskom na GUIDE taster prikazuje se lista
kanala (Channel List).

ounkhwnN =

H Da se vratite na TV program: pritisnite [EXIT] taster.

H Da gledate program

1. Odaberite aktuelni program ili kanal kursorskim tasterima i potvrdite
izbor pritiskom na [OK].

2. Odaberite [View] (DVB rezim) tasterima [ <4 » ] i potvrdite pritiskom na
[OK].
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B Vracanje na prethodni dan (DVB rezim): pritisnite crveni
taster.

B Prelazak na sledeci dan (DVB reZim): pritisnite zeleni taster.

H Da pogledate listu kanala odabranog tipa (DVB rezim):
pritisnite zuti taster.
Odaberite tip pomocu tastera [ A ¥ ]i potvrdite pritiskom na [OK].

H Da pogledate listu kanala odabrane kategorije (DVB rezim):
Pritisnite plavi taster.
Odaberite kategoriju pomocu tastera [A V] i potvrdite pritiskom na [OK].

Druge korisne funkcije

Pregled informacija o programu (DVB rezim)

1. Odaberite program kursorskim tasterima.
2, Pritisnite taster [i] da pogledate dodatne informacije o programu.
Pritisnite taster ponovo da se vratite na ekran vodica.

Da pogledate reklamu

U zavisnosti od odabrane zemlje, ovaj TV podrzava GUIDE Plus+

sistem u DVB-T ili analognom rezimu. Mozda ¢ete morati da unesete

postanski kod ili da sprovedete azuriranje. Pratite prikazane instrukcije.

¢ Postavku mozete da sprovedete ru¢no preko Setup menija. (Odaberite
[Update] / [Postcode] opciju u [GUIDE Plus+ Settings]).

e Unesite postanski broj kada koristite ovu funkciju prvi put. Ako unesete
pogresan broj ili ga ne unesete, reklame mozda nece biti prikazane
pravilno.

Pritisnite [OPTION] taster da prikazete informacije o reklamama
¢ Odaberite [Update] u [Guide Plus+ Settings] opciji da prikazete prikazete
najnoviju reklamu.

H Da promenite reklamu: odaberite reklamu tasterima [A V].

H Da se vratite na TV vodi¢: pritisnite [OPTION] ili
[BACK/RETURN] taster da biste se vratili na vodic.

¢ Kako bi se informacije neprekidno azurirale, TV mora da bude u
pripremnom rezimu preko nodi.

Programiranje tajmera (DVB rezim)

Ovaj tajmer je podsetnik za gledanje ili snimanje programa na spoljasnji
snimac ili USB HDD.

1. Kursorskim tasterima odaberite buduci program i pritisnite [OK].
LED indikator menja boju u narandzastu ako je ova funkcija aktivna.
Narandzasti LED indikator trepce tokom programiranja tajmera.

2. Tasterima [ A V] odaberite funkciju i pritisnite taster [OK] da potvrdite.
Ext Rec / USB HDD Rec. : za snimanje programa na spoljasnji snimac ili USB
HDD. U odabrano pocetno vreme kanal se automatski menja i prenose se
video i audio signali. Dve minute pre poc¢etnog vremena, na ekranu se
prikazuje podsetnik ako gledate TV program.

Reminder : podsetnik za gledanje programa. Kada gledate TV program,
podsetnik se prikazuje 2 minute pre pocetnog vremena. Pritisnite OK taster da
predete na programiran kanal.

Da se vratite na ekran TV vodica, pritisnite [BACK/RETURN] taster.

B Ako odaberete aktuelni program

Prikazuje se ekran za potvrdu gledanja ili snimanja. Tasterima [ 4]
odaberite [Timer Programming] i podesite [Ext Rec.] ili [USB HDD Rec.] da
biste nastavili snimanje nakon dovr$avanja Timer Programming postavke.

¢ Funkcija nije dostupna u analognom rezimu.

¢ Funkcija radi pouzdano samo ako je informacija o vremenu koju primate
preko signala stanice ili operatera tacna.

* Ne mozete da odaberete drugi kanal dok je ova funkcija u toku.

e Kada snimate programe na spoljasnji snima¢, vodite ra¢una o tome da
sprovedete odgovarajuce postavke na snimacu koji ste povezali na TV.
Ako je na TV povezan snimac kompatibilan sa Q-Link, VIERA Link ili slicnom
tehnologijom i ako sprovedete [Link Settings] proceduru, ne morate da
sprovodite dodatne postavke. Procitajte uputstvo za upotrebu snimaca.

¢ Kada snimate programe na USB HDD, formatirajte prethodno USBHDD i
omogucite snimanje u [Recording Setup] opciji.

Teletekst

Teletekst servis su tekstualne informacije koje obezbeduje stanica. Funkcije
zavise od stanice koju pratite.

Sta je FLOF (FASTEXT) rezim?

U FLOF rezimu, Cetiri razli¢ito obojene teme prikazuju se u donjem delu
ekrana. Da biste pristupili zeljenoj temi pritisnite taster odgovarajuce boje.
Ova funkcija omogucava brz pristup prikazanim temama.

Sta je TOP rezim?

TOP rezim predstavlja unapredenje standardnog teletekst servisa kojim se

obezbeduje jednostavnije pretrazivanje i efikasnija upotreba. Ovaj rezim

omogucava brz pregled dostupnih teletekst informacija, jednostavan izbor

tema i prikaz informacija o statusu stranice na dnu ekrana.

e Dostupne strane pregledate crvenim i zelenim tasterom.

e |zbor izmedu blokova teksta vrsite plavim tasterom.

e [zbor sledece teme unutar bloka (prelazak sa poslednje teme na sledeci
blok informacija) zutim tasterom.

Sta je List rezim?
U List rezimu, Cetiri razli¢ito obojena broja strana prikazana se na dnu ekrana.
Svaki od ovih brojeva mozete da promenite i memorisete.

Hl Promena rezima ([Teletext])
1. Pritisnite [TEXT] taster da biste odabrali teletekst rezim.
Prikazuje se indeksna stranica (sadrzaj zavisi od stanice).

Broj pod strane
<< 0102 03 04 05 06 07 >>

P100 17:51 28 Feb— Datum / vreme

TELETEXT
INFORMATION

* -
1] [ [ [ ] k- Raznobojni tasteri
h 3 ’

Broj aktuelne strane

2. Odaberite broj strane numerickim, [ A/ V] ili tasterima u boji.

l Da podesite kontrast: pritisnite MENU taster tri puta i
tasterima [ 4/» ] odaberite kontrast dok je prikazana plava
skala.

Da se vratite na TV program, pritisnite EXIT taster.

Bl Upotreba teleteksta

¢ Da prikazete skrivene reci i reSenja u kvizovima, pritisnite MENI i crveni
taster. Pritisnite crveni taster ponovo da sakrijete resenja.

¢ Da zadrzite aktuelnu stranu bez osvezavanja, pritisnite HOLD taster. Da
nastavite osvezavanje ponovo pritisnite [HOLD].

¢ Da se vratite na glavnu indeksnu stranu pritisnite [INDEX] taster.

¢ Da pozovete omiljenu stranu, pritisnite [STTL]. Ovako pozivate stranu
koja je memorisana na plavom tasteru (List rezim). Uobicajeno [P103].

¢ Da prikazete teletekst preko celog ekrana, donje ili gornje polovine,
pritisnite MENU i zeleni taster.

¢ Za istovremeni prikaz TV programa i teleteksta, pritisnite [MENU] dva
puta i tasterima [ <€ »] odaberite da li Zelite da ukljucite ili iskljucite prikaz
slike i teksta. Operacije mozete da sprovedete samo na teletekst ekranu.

¢ Da memoriSete cesto trazene strane (samo u List rezimu). Dok je strana
prikazana, pritisnite taster Zeljene boje i pritisnite i drZite OK taster. Broj
menja boju u belu.

¢ Da promenite memorisane strane, pritisnite zeljeni taster u boji,
numeri¢kim tasterima unesite broj nove strane i pritisnite i drzite OK taster.

¢ Da pogledate podstranu (samo kada je teletekst prikazan na vise
strana), tasterima [ €4 »] odaberite narednuili prethodnu stranu.
Prikazuje se indikator dostupnih podstrana (01, 02, 03, 04...). Broj podstrane
zavisi od stanice (do 79 strana). Uredaju Ce biti potrebno izvesno vreme za
pronalaZenje stanice. Tokom pretrazivanja mozete da gledate TV program.

¢ Da pogledate odredenu podstranu, pritisnite MENU i plavi taster,
numerickim tasterima unesite ¢etvorocifren broj.

¢ Da posmatrate TV program dok uredaj trazi sveziju stranicu, pritisnite
MENU taster, pritisnite Zuti taster, oznaka broja strane prikazuje se kada se
osvezavanje zavrsi. Pritisnite zuti taster da prikaZete osveZenu teletekst
stranicu. Stranice sa vestima poseduju funkciju kojom se oznacava prispece
novih vesti ([News Flash]).
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Posmatranje spoljasnjih izvora

VIERA TOOLS funkcije

Povezite spoljasnju opremu (VCR, DVD i dr.) na TV da biste mogli da
posmatrate ulazni signal. Daljinski upravlja¢ omogucava upotrebu nekih
funkcija spoljasnje opreme.

1. Ukljucite TV.
Kada uredaj povezujete na SCART terminal (primeri 2i 3), TV prima
ulazni signal automatski kada se reprodukcija pokrene.
Ulazni signali se automatski identifikuju od strane SCART terminala.
Ova funkcija je dostupna i za HDMI prikljucke
Ako se ulazni rezim ne promeni automatski, sprovedite korake 21 3.
Proverite postavku priklju¢ene opreme.

2. Prikazite meni za izbor ulaza pritiskom na AV taster.

3. Tasterima[A V] odaberite ulazni rezim opreme i potvrdite
izbor pritiskom na [OK].
Ulaz mozZete da odaberete i pomocu AV tastera na daljinskom
upravljacu ili na kontrolnoj ploci TV-a (izuzev za SD karticu/USB).
Pritisnite taster viSe puta sve dok ne odaberete Zeljeni ulaz.
[SD kartica/USB]: odaberite Media Player funkciju.
Mozete da oznacite ili preskocite svaki od ulaznih rezima (funkcija [Input
Labels]). Preskoceni ulazi se ne prikazuju kada pritisnete AV taster.

4. Na ekranu se prikazuje indikator odabranog rezima.
Da biste se vratili na gledanje TV programa, pritisnite [TV] taster.

¢ Ako spoljasnji uredaj poseduje funkciju za izbor odnosa ekrana, odaberite
"16:9".

e U vezi sa dodatnim informacijama, pogledajte uputstvo za upotrebu
spoljasnje opreme ili kontaktirajte prodavca opreme.

Kontrola opreme daljinskim upravljacem TV-a

Opremu koja je povezana na TV mozete da kontrolidete slede¢im tasterima
daljinskog upravljaca.

DVD/VCR/ TV prekida¢

Odaberite [DVD/VCR] ako Zelite da kontrolisete Panasonic DVD
snimac¢, DVD plejer, ku¢ni bioskop, BD kuc¢ni bioskop ili VCR.
Odaberite [TV] da koristite USB HDD snimanje, Media Player ili
VIERA Link funkciju.

DVDNVCR,, TV

[O] Ukljucivanje/prebacivanje u pripremni rezim.

Reprodukcija video kasete / DVD-a / video sadrzaja.

Zaustavljanje operacije.

VCR: premotavanje, ubrzana reprodukcija nazad.
DVD/video sadrzaj: Preskakanje na prethodnu numeruiili
naslov. Pritisnite i drzite taster da pretrazujete zapis unazad.

VCR: premotavanje, ubrzana reprodukcija napred.
DVD/video sadrzaj: Preskakanje na narednu numeru ili naslov.
Pritisnite i drzite taster da pretrazujete zapis napred.

Pauza/nastavak reprodukcije.

nn» L "
DVD: pritisnite i drzite taster za usporenu reprodukciju.
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PROGRAMME

Izbor kanala
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Pokretanje operacije snimanja.

B Promena koda daljinskog upravljaca
Svaki tip Panasonic opreme ima svoj kod daljinskog upravljaca. Promenite
kod u skladu sa opremom koju zelite da kontrolisete.

1. Postavite prekida¢ u “DVD/VCR” poziciju.
2. Pritisnite i drzite taster [O] dok sprovodite operacije.
Unesite odgovarajuci kod numeri¢kim tasterima i pritisnite taster [W].

Mozete da pristupite specijalnim funkcijama pomocu VIERA TOOLS funkcije.
1. Prikazite ikone funkcije pritiskom na [VIERA TOOLS] taster.

2. Odaberite funkciju tasterima [ 4 » ] i pritisnite OK da pristupite.
3. Pratite operacije za svaku funkciju.

Da biste se vratili na TV program, pritisnite EXIT taster ili VIERA TOOLS taster.

VIERA Link Control
Prikazuje se ekran za izbor ako poveZete dvaili vise kompatibilna
uredaja. U tom slucaju, odaberite uredaj i pristupite opremi.

Photo* mode - rezim za prikaz fotografija.

Video* mode - rezim za prikaz video zapisa.

4 Recorded TV* mode - reZim za prikaz snimljenog TV programa.
RECORDED TV

Music mode* - rezim za reprodukciju muzickih zapisa.

VIERA Connect* - VIERA Connect funkcija.

VIERA Connect

EEEEED E

Media Server* — Media Server funkcija.

* Ako ste povezali dva ili vise kompatibilnih uredaja, prikazuje se ekran za
izbor. Odaberite odgovarajuci opis i pristupite.

® Ako odabrana funkcija nije dostupna, mozete da prikazete demonstraciju
sa objasnjenjem o tome kako da je upotrebite. Pritisnite taster OK da
pregledate demonstraciju nakon sto odaberete nedostupnu funkciju.

Upotreba menija

Niz menija dozvoljava vam da podesavate sliku, zvuk i druge funkcije.

1. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.
Prikazuju se funkcije koje mozete da odaberete (dostupne opcije zavise
od ulaznog signala).

2. Odaberite meni tasterima A/ v i potvrdite izbor pritiskom na
taster OK.

3. Odaberite stavku tasterima A/v.

Podesavanje stavki menija sprovodi se izborom izmedu alternativa [A/ V],
podesavanjem skale klizaca [ €/P ] ili prelaskom na sledeci ekran [OK].

¢ Da se vratite na TV program, pritisnite EXIT taster.
¢ Da se vratite na prethodni ekran, pritisnite RETURN taster.
® Pritisnite A/V da promenite stranicu menija.

B Unos karaktera

Mozete unesete imena ili brojeve za neke stavke.

1. Odaberite pojedinacne karaktere kursorskim tasterima i potvrdite unos
pritiskom na OK.

2. Memorisite unos pritiskom na BACK/RETURN taster.

Karaktere mozete da unesete uz pomo¢ numerickih tastera.

B Da vratite postavke na pocetne vrednosti

¢ Da vratite samo postavke slike: [Reset to Defaults] u Picture meniju.

¢ Da vratite samo zvucne postavke: [Reset to Defaults] u Sound meniju.
¢ Da vratite sve postavke: [Shipping Condition] u Setup meniju.

B Picture meni

Tip opreme Kod Stavke Podesavanje/konfiguracije (alternative)

DVD snima¢, DVD plejer, BD plejer 70 (uobi¢ajeno) Viewing Mode Izbor osnovnog rezima slike (Dynamic, Normal, Cinema,

Kuéni bioskop, Blu-ray bioskop 71 THX (True Cinema), Game, Photo / Professional 1i 2). Za
d svaki rezim i ulaz, mozete da podesavate naredne opcije u

VCR 72 skladu sa okruzenjem u kome koristite uredaj. Odaberite
¢ Proverite da li mozete da sprovedete odgovarajuce operacije nakon postavku za svaki ulazni signal.

promene koda. Contrast, Podesavanje kontrasta, osvetljenosti, boje i ostrine slike za
« Kodovi se vracaju na uobi¢ajene vrednosti u slu¢aju zamene baterija. Brightness, Colour, | svaki rezim u skladu sa vasim ukusom.
* U zavisnosti od modela, neke funkcije mozda nece biti moguce. Sharpness

1
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M Picture meni B Sound meni

Stavke Podesavanje/konfiguracije (alternative) Stavke Podesavanje/konfiguracije (alternative)

Tint Podesavanije zasi¢enosti slike bojom. Samo za NTSC signal. Mode Izbor osnovnog rezima zvuka (Music, Speech, User). Odabrani

Colour Odaberite balans boje za celokupnu sliku (Cool, Normal, Warm). r:nmlgtlce néksve ylazneglgna(;e. Za 95‘” rezim, c;pcua'

Balance Postavka nece raditi kada je [Viewing Mode] opcija postavljena [ qubal izer] pr| aggje;se‘u céun r’“"””” “f“‘?“"(g a§s]|
na [THX] (True Cinema), [Professional 1 ili 2]. E:E ee:gpcua. aberite [Equalizer] opciju i podesite

venciju.

Vivid Colour | Automatsko podesavanje Zivopisnih boja (Off, On). Postavka N . N "

. . . S o . Bass Podesavanje nivoa zvuka niske frekvencije.
nece raditi kada je opcija [Viewing Mode] opcija postavljena na
[Professional 1 ili 2]. Treble Podesavanje nivoa zvuka visoke frekvencije.

Colour Ova postavka prikazuje zivopisnu sliku uz prosirenu paletu boja Equalizer Podesavanje nivoa frekvencije u skladu sa omiljenim

Remaster (Off, On, Auto). Za HDMI ulazni rezim ili video sadrzaje u Media kvalitetom zvuka. Funkcija je dostupna kada postavite [Mode]
Player funkciji. Funkcija nije validna kada je opcija [Viewing na [User]. Odaberite frekvenciju i promenite nivo frekvencije
Mode] postavljena na [THX] (True Photo) ili [Photo]. Odaberite kursorskim tasterom. Ako Zelite da unapredite bas zvuk,
[Auto] da biste koristili ovu funkciju efikasno. podignite nivo niskih frekvencija. Ako Zelite da unapredite

Reversal Obezbeduje efekat obrnutog filma (Off, On). Funkcija nije ZVUI.( wsokg Vfre.zkver?cue, podlgnll.te nivo V'S.Ok'h frgkvencua. Da

Film Effect | dostupna kada je opcija [Viewing Mode] postavljena na [Photo] vratite uobicajen nivo frekvencije, odaberite opciju [Reset to

: Defaults] kursorskim tasterom, a zatim pritisnite OK taster.

Eco Mode Automatska kontrola osvetljenosti. Podesavanje slike u skladu sa - . - .

Lo - Balance Podesavanje nivoa zvuka sa levog i desnog zvu¢nika.
osvetljenjem okruzenja (Off, On).

P-NR Automatsko smanjenje nezeljenog suma slike (Off, Min, Mid, \I;!slzti?:one Podesavanje nivoa zvuka sa slusalica.

Max).
- — — Surround Postavka surround efekta (Off, V-Audio, V-Audio Surround).
3D-COMB ggagreéenjg za(;nrzn.l:(tlb : uspvor.e.znl.h snlr.nalfa (:f.f, Er:j) led V-Audio i V-Audio Surround obezbeduju dinami¢ko
aberite [‘ ‘n] a prikazete OStr”e‘,' preciznije boje kada gle ate unapredenje za simulaciju prostornih efekata.
zamrznutu ili usporenu reprodukciju. Samo za PAL ili NTSC signal.
Ne radi uz RGB, komponentni, HDMI i Media Player signal. Auto Gain Podesavanje aktuelnog nivoa zvuka ako se razlikuje od
Control rethodnog kanala ili izvora (Off, On).

Screen Isklju¢ivanje ekrana kada odaberete [Off] (Off, On). Zvuk se P - g - ( — ) —

Display prenosi ako iskljucite ekran. Pritisnite bilo koji taster da ukljucite Volumg Po:ﬂesavame nivoa zvuka pojedinacnog kanala ili ulaznog
ekran. Funkcija efikasno smanjuje potrosnju kada slusate zvuk Correction rézima.
bez gledanja TV ekrana. Speaker Podesavanje zvuka niske frekvencije (Over 30cm, Up to

. B . Distance to 30cm). Ako je udaljenost TV-a od zida veca od 30cm,
Napredne postavke Picture menija (Advanced Settings) Wall odaberite (Over 30cm). Ako je udaljenost TV-a od zida manja

Stavke Podesavanje/konfiguracije (alternative) od 30cm, odaberite (Up to 30cm).

Intelligent | Automatska kompenzacija broja slika radi te¢nog i jasnog prikaza MPX Izbor visekanalnog zvu¢nog rezima (ako je dostupan).

Frame pokreta (Off, Mid, Max). U zavisnosti od sadrzaja, slika moze da [Stereo]: za norma!nu upo}:rebu. . .

Creation ima $um. Kako bi sprecili $um, promenite postavku. [Mono]: ako uredaj ne moze da primi stereo signal. )
Funkcija nije dostupna kada je [Viewing Mode] opcija postavljena [M1]/[M2]: dostupno tokom mono signala. Samo analogni
na [Game] ili kada koristite mrezne servise. rezim.

24p Smooth | Automatska kompenzacija broja slika radi te¢nog prikaza filmova Audio Odab.erite pocetnu postavku za audio zapis (A”uto, )

Film sa 24p izvornim signalom (Off, Mid, Max). Funkcija je dostupna Preference Multichannel, Stereo, MPEG). Dostupne opcije zavise od
samo uz 24p ulazni signal i opcija se prikazuje umesto [Intelligent odabrane zem[Jvez. Auto: automatski |zborfvu.cnf>g zapisa ako
Frame Creation]. Funkcija nije dostupna kada je [Viewing Mode] program ima vise oddva zapisa uz sledei prioritet: Dolby
opcija postavljena na [Game] ili kada koristite mrezne servise. Digital Plus, HE-AAC, Dolby Digital, MPEG.

- — . — - Multichannel: prioritet ima visekanalni zvu¢ni zapis.

Ellrg Automatski jasniji prikaz filmskih izvora sa 24p signalom (Off, On) Stereo: prioritet ima stereo (2-kanalni) zvuéni zapis.

adence MPEG: prioritet ima MPEG.

Detection Samo za DVB rezim.

Resolution | Unapredenje rezolucije slike radi ostrijeg prikaza (Off, Mid, Max). SPDIF Selection | SPDIF: Standardni format fajla za transfer zvuka. Izbor

Enhancer Funkcija je dostupna za 5|gn.a| standardne definicije. Funkcija je inicijalne postavke za digitalni izlazni audio signal sa DIGITAL
dostupna za HD signal kada je odabran [16:9] odnos ekrana ((16:9 AUDIO OUT i HDMI2 (ARC funkcija) terminala (Auto, PCM).
Overscan] opcija postavljena je na [Onl), [4:3 Full] ili [Zoom] Auto: Dolby Digital Plus, Dolby Digital i HE-AAC (48kHz)
?dnos: Funkcija nece raditi uz mreZne servise i Media Player visekanalni signali prenose se kao Dolby Digital Bitstream.

unkciju. MPEG signal se prenosi kao PCM.

16:9 Izbor dela ekrana koji prikazuje sliku (Off, On) PCM: Digitalni izlazni signal je fiksiran na PCM.

Overscan [On]: povecanije slike radi skrivanja ivice slike. Za DVB rezim, mreZne video sadrzaje ili Video rezim media
[Off]: prikaz slike u originalnoj velicini. plejera. ARC (Audio Return Channel): Funkcija digitalnog
Odaberite [On] ako se na ivici ekrana stvara Sum. Funkcija je audio izlaza uz pomo¢ HDMI kabla.
dostupna kadaj? odabvrana Auto (samf) 16:9 signal) ili 16:9 HDMI 1/2/3/4 | Odaberite u skladu sa ulaznim signalom (Digital, Analogue)
postavka. F“?“F'!“ moZete da memorisete zasebno za SD Input Digital: kada uredaje povezete HDMI kablom.

(standard de |r'1'|t|on) i HD signale. Funkcija nije validna uz VIERA Analogue: kada uredaje povezete pomocu HDMI-DVI
Connect funkciju. adaptera

AV Colour Izbor opcionalnog sistema boje na osnovu video signala u AV Samo ulazni HDMI rezim.

System rezimu. (Auto, PAL, SECAM, M.NTSC, NTSC) SPDIFDelay | Podezavanje kaénjenja zvuka sa DIGITAL AUDIO OUT i HDMI2

DVI Input Rucna promena nivoa crne boje za HDMI ulazni rezim uz ulazni (ARC) terminala ako zvuk nije sinhronizovan sa slikom. Samo

Setting DVI signal [Normall/[Full]. za DVB rezim.
Kada prikazujete ulazni DVl signal sa spoljasnje opreme, posebno Reset to Pritisnite OK taster da vratite postavke Sound rezima,
sa PC—af nivo crne IbOJe mozd§ nece biti .prlklada.n. U tom sllfcaju Default [Balance], [Headphone Volume] i [Surround] opcija na
odaberite [Full]. Nivo crne boje za ulazni HDMI signal podesava se uobicajene vrednosti.
automatski. Samo za HDMI ulazni rezim sa DVI ulaznim signalom.

Pixel Orbiter | Izaberite metod za zastitu ekrana (Auto / On)

Scrolling Bar | Skrolovanje vertikalne trake radi sprecavanja zadrzavanja slike.
Pritisnite OK taster da pokrenete skrolovanje i pritisnite bilo koji
taster (izuzev Standby tastera) da izadete iz ovog rezima.

Reset to Pritisnite OK taster da vratite prikazan Picture Viewing rezim

Default odabranog izvora na uobicajene vrednosti.
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B Timer meni

Stavke Podesavanje/konfiguracije (alternative)

Timer Postavka tajmera podsetnika za gledanje ili snimanje buduceg

Programming |programa. Samo DVB rezim.

Off Timer Izbor perioda nakon koga uredaj automatski prelazi u pripremni
rezim (Off, 15, 30, 45, 60, 75, 90 minuta)

Auto Standby |Odaberite period nakon koga TV automatski prelazi u pripremni

rezima ako ne sprovedete operaciju. (Off, 2, 4 sata). Automatsko
pokretanje tajmera ne utice na ovu funkciju. Automatska
promena ulaza uti¢e na ovu funkciju i brojac se vraca na pocetnu
vrednosti. Obavestenje se prikazuje 3 minute pre prelaska u
pripremni rezim.

H Setup meni

Stavke

Podesavanje/konfiguracije (alternative)

Eco Navigation

Automatsko prebacivanje TV-a u rezim koji obezbeduje
najvecu energetsku ustedu. Ako pritisnete OK taster,
sprovodi se sledeca postavka: [Eco Mode], [Viera Link],
[Power off Link], [Standby Power Save] i [Power Save]
opcije postavljaju se na [On]. [Intelligent Auto Standby] na
[On (No reminder)], a [Auto Standby] na [2 hours].

Recording Setup

Formatiranje povezanog HDD-a i izbor uslova snimanja.

Link Setting

VIERA Link

Odaberite da li koristite VIERA Link funkcije (Off, On).

HDMI Content
Type

Podesite postavke slike u skladu sa tipom signala sa
opreme koju ste povezali HDMI kablom (Off, Auto).
Funkcija je dostupna ako povezana oprema podrzava
HDMI Content Type funkciju. Informacija o tipu sadrzaja
prikazuje se nekoliko sekundi kada ova funkcija radi.

AV1 out

Odaberite signal koji se prenosi sa TV-a na Q-Link (TV, AV2,
Monitor]. Monitor: slika se ne prikazuje na ekranu.
Ne mozZete da prenosite komponentni i HDMi signal.

Power onLink |Aktiviranje Power on Link funkcije (Off, On)

Power off Link | Aktiviranje Power off Link funkcije (Off, On)

Standby Power |Kontrola potro3nje priklju¢ene opreme u pripremnom
Save rezimu (Off, On). Funkcija je dostupna kada su opcije

[VIERA Link] i [Power off Link] postavljene na [On].

Intelligent Auto
Standby

Povezani uredaji koje ne koristite prebacuju se u pripremni
rezim (Off, On (With reminder), On (No reminder)).
Funkcija je dostupna kada je opcija [VIERA Link]
postavljena na [On].

Download

Preuzimanje informacija o kanalima, postavke jezika,
zemlje/regiona sa Q-Link ili VIERA Link kompatibilne
opreme povezane na TV. Ne moZete da preuzmete
postavku DVB-C kanala.

Child Lock

Zakljucavanje kanala/AV ulaza radi spre¢avanja pristupa.

DVB-C Tuning Menu

Favourites Edit

Kreiranje liste omiljenih DVB-C kanala.

Channel List Preskakanje nezeljenih DVB-C kanala ili uredivanje DVB-C
kanala.
Auto Setup Automatsko pronalazenje DVB-C kanala.

Manual Tuning

Ru¢no pronalazenje DVB-C kanala.

H Setup meni (nastavak)

Update Channel |AZuriranje liste DVB-C kanala uz zadrzavanje postavke.

List

Favourite Izbor omiljene mreze za svaku stanicu (samo u nekim
Network zemljama).

New Channel Odaberite da li Zelite da vidite poruku kada uredaj pronade
Message nov DVB-C kanal (Off, On).

Signal Condition

Provera kvaliteta DVB-C signala.

Attenuator Automatsko umanjenje nivoa DVB-C signala radi
izbegavanja smetnji (Off, On).
Add TV Signal  |Dodavanje TV reZima. Funkcija je dostupna ako preskocite

neki od rezima u [Auto Setup] proceduri prilikom prve
upotrebe TV-a.

DVB-T Tuning Menu

Favourites Edit

Kreiranje liste omiljenih DVB-T kanala.

Channel List

Preskakanje nezeljenih DVB-T ili uredivanje DVB-T kanala.

Auto Setup

Automatsko pronalazenje DVB-T kanala.

Manual Tuning

Rucno pronalazenje DVB-T kanala.

Update Channel
List

AZuriranje liste DVB-C kanala uz zadrzavanje postavke.

Stavke Podesavanje/konfiguracije (alternative)
Favourite Izbor omiljene mreze za svaku stanicu (samo u nekim
2 [Network zemljama).
[
= [New Channel Odaberite da li Zelite da vidite poruku kada uredaj pronade
g Message nov DVB-T kanal (Off, On).
j
2 [Signal Condition |Provera kvaliteta DVB-T signala.
[
o [Add TV Signal Dodavanje TV rezima. Funkcija je dostupna ako preskocite
> ; < A
=) neki od rezima u [Auto Setup] proceduri prilikom prve
upotrebe TV-a.
2 |Channel List Preskakanje nezeljenih analognih kanala ili uredivanje
% analognih kanala.
g Auto Setup Automatsko pronalaZenje analognih kanala.
é Manual Tuning [Rucno pronalazenje analognih kanala.
é Add TV Signal Dodavanje TV rezima. Funkcija je dostupna ako preskocite
Re] neki od rezima u [Auto Setup] proceduri prilikom prve
©
c upotrebe TV-a.
<
OSD Language | Izbor jezika ekranskih poruka.
Preferred Audio | Izbor prvog i drugog omiljenog jezika za visejezicni DVB
% 1/2 zvucni zapis (u zavisnosti od stanice)
% Preferred Izbor prvog i drugog omiljenog jezika za DVB titl (u
® | Subtitles 1/2 zavisnosti od stanice)
Preferred Izbor omiljenog jezika za DVB teletekst (u zavisnosti od
Teletext stanice)
Preferred Izbor omiljenog tipa titla (Standard, Hard of Hearing)
Subtitle Type Druga opcija obezbeduje pomo¢ u razumevanju i
uzivanje u sadrzaju uz DVB titlove (u zavisnosti od
stanice). Postavka opcije [Preferred Subtitles 1/2] u
[Language] meniju ima prioritet.
Teletext ReZim teletekst prikaza (TOP (FLOF), List)
Teletext Izbor teletekst jezika (West, East1, East2)
Character Set West: engleski, francuski, nemacki, grcki, italijanski,
Spanski, Svedski, turski i dr.
East1: ¢eski, engleski, estonski, letonski, rumunski, ruski,
ukrajinski i dr.
" East2: ¢eski, madjarski, letonski, poljski, rumunski i dr.
g Default Guide Izbor uobicajenog tipa TV vodica kada pritisnete GUIDE
§ taster (TV Guide, Channel List).
| Input Labels Oznacavanije ili preskakanje ulaznih terminala.
Q.
g Banner Display | Izbor intervala tokom koga traka sa informacijama ostaje
Timeout na ekranu. (0 (traka se ne prikazuje), 1,2,3,4,5,6,7, 8,
9, 10 sekundi).
Playing Time Odaberite [On] da prikazete neprekidno vreme upotrebe
Display Game rezima (Off, On). Ova funkcija je dostupna kada je
opcija [Game] odabrana u [Viewing Mode].
Radio Mode Odaberite tjamer za automatsko iskljucivanje ekrana
prilikom izbora radio kanala (Off, 5, 10, 15, 20 sekundi).
Uredaj prenosi zvuk i pored isklju¢enog ekrana.
Pritisnite bilo koji taster (izuzev Standby, Mute i tastera za
podesavanje nivoa zvuka) da ukljucite ekran. Funkcija
efikasno smanjuje potrosnju kada slusate radio. Samo za
DVB rezim.
Common Interface | Ova funkcija se koristi za posmatranje Sifrovanih kanala.
Network Setup Postavka mreznih postavki.
DivX® VOD Prikaz registracionog DivX VOD koda.
Advance(isfccc) Omogucava napredne postavke slike (Off, On).
Odaberite [On] da omogucite [Professional1] i
[Professional2] postavke. Odaberite [On] da prikazete
napredne stavke u Picture meniju: [Advanced Settings],
[Lock Settings] i [Copy Adjustment]. [Copy Adjustment] se
prikazuje kada postavite [Viewing Mode] na
[Professional1] ili [Professional2]. [isfccc] je postavka slike
za certifkovanog profesionalnog prodavca. Vise
informacija potrazite od prodavca opreme.
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B Setup meni (nastavak)

Stavke Podesavanje/konfiguracije (alternative)
USB Keyboard Izbor jezika koji podrzava USB tastatura.
Layout

2 | Shipping Vracdanje svih postavki na pocetne vrednosti.

% Condition

}LE-' System Update | Preuzimanje novog softveraza TV.

:,% Software Licence | Prikaz informacija o licenci za softver.

System Prikaz sistemskih informacija.
Information

.. | Update Ova funkcija sprovodi azuriranje GUIDE Plus+ programa i
£ informacija o reklamama za GUIDE Plus+ sistem.

§ Postcode Unesite postanski broj radi pravilnog prikaza reklama u
= GUIDE Plus+ sistemu.

=%

3 | System Prikaz sistemskih informacija u GUIDE Plus+ sistemu.

Information

a | Power on Automatski izbor ulaza kada ukljucite TV (TV, AV)

£ | Preference Odaberite TV da gledate sliku TV prijemnika. Odaberite

Kz AV da gledate sliku sa spoljasnjeg izvora koji je povezan

_q:’j na AV1 ili HDMI1 terminal.

5 Spoljadnja oprema mora da bude uklju¢ena i mora da
salje kontrolni signal za automatsku promenu prilikom
ukljucivanja.

Power Save Smanjenje osvetljenosti slike radi smanjenja potrosnje
[Off]/[On].

Time Zone Podesavanje vremena. Podaci o vremenu bice ispravljeni
na osnovu srednjeevropskog vremena. Postavite na
[Auto] da automatski podesite vreme.

¢ Drugaciji meni se prikazuje kada je [Advance(isfccc)] opcija u Setup meniju
postavljena na [On] ili u reZimu Media plejera ili mreznih servisa.
® Mozete da odaberete samo dostupne stavke.

Podesavanje stanica iz Setup
menija

Ova funkcija automatski pronalazi sve dostupne kanale.

¢ Funkcija je dostupna ako ste ve¢ sproveli pronalazenje kanala.

¢ Pronalaze se samo kanali u odabranom rezimu. Sve prethodne postavke
stanica bice obrisane.

e Ako ste odabrali Child Lock PIN broj, morate da ga unesete.

DVB-C kanali

1. Pritisnite [TV] taster i odaberite DVB-C rezim.
2. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.

3. Odaberite [Setup] meni tasterima A/ v i potvrdite izbor
pritiskom na taster OK.

4. Odaberite [DVB-C Tuning Menu] tasterima A/ v i potvrdite
izbor pritiskom na taster OK.

5. Odaberite [Auto Setup] tasterima A/ v i potvrdite izbor
pritiskom na taster OK.

6. Sprovedite postavku [Auto Setup] funkcije.
[Scan Mode]: rezim za skeniranje. Tasterima A /v odaberite opciju, a
tasterima <« » odaberite vrednost i pritisnite OK taster.
Full: skeniranje celog opsega frekvencija.
Quick: skeniranje odgovarajuceg opsega frekvencija za vasu zemlju.
Opcije [Frequency], [Symbol Rate] i [Network ID] su obi¢no postavljene
na [Auto]. Ako opcija [Auto] nije prikazana ili ako nije neophodna,
unesite vrednosti za Frequency, Symbol Rate i Network ID u skladu sa
informacijama kablovskog operatera uz pomo¢ numerickih tastera.

7. Pritisnite taster [OK] da pokrenete Auto Setup proceduru.
Postavke se sprovode automatski.

Kada se operacija automatske postavke zavrsi, uredaj reprodukuje
kanal sa najnizim rednim brojem.

Da biste se vratili na TV program, pritisnite [EXIT] taster.
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Pokretanje Auto Setup procedure pomocu tastera na TV-u

1. Pritisnite taster [F] sve dok se na ekranu ne prikaze poruka [Auto Setup].

2. Pristupite [Auto Setup] opciji pritiskom na taster [TV].

3. Odaberite rezim za pretrazivanje i rezim za skeniranje tasterima [+/A] /
[-/V], odaberite postavku pritiskom na [TV] i memorisite je pritiskom na
[AV].

4. Pokrenite [Auto Setup] proceduru pritiskom na [TV]

Da biste se vratili na TV program, pritisnite taster [F1.

DVB-T ili analogni kanali

1. Pritisnite [TV] taster i odaberite DVB-T ili Analogue rezim.
2. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.

3. Odaberite [Setup] meni tasterima A/ v i potvrdite izbor
pritiskom na taster OK.

4. Odaberite [DVB-T Tuning Menul] ili [Analogue Tuning Menu]
tasterima A /v i potvrdite izbor pritiskom na taster OK.
Prikazane stavke zavise od odabranog rezima.

5. Odaberite [Auto Setup] tasterima A/v i potvrdite izbor
pritiskom na taster OK.

6. Pritisnite OK da pokrenete Auto Setup proceduru.

Postavke se sprovode automatski.

Postavke kanala, jezika, zemlje/regiona se preuzimaju na Q-Link ili VIERA
Link kompatibilanom uredaju koji je povezan na TV.

Kada se operacija automatske postavke zavrsi, uredaj reprodukuje
kanal sa najnizim rednim brojem.

Da biste se vratili na TV program, pritisnite [EXIT] taster.

Pokretanje Auto Setup procedure pomocu tastera na TV-u
1. Pritisnite taster [F] da prikaZete poruku [Auto Setup].
2. Pristupite [Auto Setup] opciji pritiskom na taster [TV].
3. Pokrenite [Auto Setup] proceduru pritiskom na [TV]
Da biste se vratili na TV program, pritisnite taster [F].

Uredivanje kanala (pvB rezim)

Mozete da napravite listu omiljenih kanala i da preskocite nezeljene kanale.
1. Odaberite DVB-C ili DVB-T rezim pritiskom na taster TV.
2. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.

3. Odaberite [Setup] menu tasterima A/ v i pritisnite OK da
potvrdite izbor.

4, Odaberite [DVB-C Tuning Menu] ili [DVB-T Tuning Menu]
tasterima A/ v ipritisnite OK da potvrdite izbor.
Prikazane stavke zavise od odabranog rezima.

5. Tasterima A/vodaberite jednu od sledecih funkcija i
sprovedite postavku odabrane funkcije.
Stavke funkcije zavise od odabrane zemlje.

Da biste se vratili na TV program, pritisnite [EXIT] taster.

Lista omiljenih DVB kanala (Favourites Edit)

Mozete da napravite do Cetiri liste omiljenih kanala (Favourites 1 do 4).
[DVB Favourites] liste su dostupne iz opcije [Category] u traci sa
informacijama i vodicu.

1. Odaberite kanal za listu tasterima A V.
Da sortirate nazive kanala abecednim redom, pritisnite crveni taster.
Da prikazete druge omiljene kanale, pritisnite zeleni taster.
Da promenite kategoriju, pritisnite plavi taster.

2. Dodajte kanal u listu omiljenih kanala pritiskom na OK.
Da dodate niz kanala u listu: pritisnite zuti taster, tasterima A ¥
odaberite blok i pritisnite taster OK.
Da dodate sve kanale u listu, pritisnite zuti, a zatim zeleni taster.

H Uredivanje liste omiljenih kanala

Dok se kursor nalazi u Favourites polju koje Zelite da uredujete.

¢ Da premestite kanal, pritisnite zeleni taster, odaberite novu poziciju A ¥
ili numeri¢kim tasterima i potvrdite izbor pritiskom na zeleni taster.
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¢ Da obrisete kanal, pritisnite OK taster.
Da obrisete sve kanale, pritisnite Zuti taster.

¢ Da imenujete omiljeni kanal, pritisnite crveni taster, kursorskim tasterima
odaberite slovo i pritisnite OK taster. Memorisite postavku pritiskom na
RETURN taster. MozZete da unesete do 10 karaktera. Karaktere mozete da
unesete i numeri¢kim tasterima.

3. Memorisite postavku pritiskom na RETURN i OK tastere.

Preskakanje nezeljenih DVB kanala, uredivanje
DVB kanala (Channel List)

MozZete da sakrijete neZeljene DVB kanale. Skrivene kanale ne mozete da
prikazete izuzev uz pomoc¢ ove funkcije. Upotrebite ovu funkciju da
preskocite nezeljene kanale.

Odaberite kanal tasterima A V i prikazite ga ili sakrijte pritiskom na OK.
Ef; kanal ¢e biti vidljiv u listi /(3 : kanal ¢e biti sakriven
¢ Da otkrijete sve kanale, pritisnite Zuti taster.

H Sortiranje liste kanala
¢ Da sortirate nazive kanala abecednim redom, pritisnite crveni taster.
¢ Da promenite kategoriju, pritisnite plavi taster.

B Uredivanje kanala

Mozete da uredujete pojedinacne kanale u listi kanala.

¢ Da zamenite pozicije kanala, pritisnite zeleni taster, numerickim
tasterima unesite broj nove pozicije i pritisnite zeleni taster.

¢ Da pomerite kanal, pritisnite zeleni taster, tasterima A V¥ ili numerickim
tasterima odaberite novu poziciju i pritisnite zeleni taster.

Rucno podesavanje DVB kanala (Manual Tuning)

Upotrebite [Auto Setup] ili [Update Channel List] funkcije za pronalazenje

DVB kanala. Upotrebite ovu funkciju ako podesavanje kanala nije

sprovedeno u potpunosti ili nakon podesavanja smera antene.

Svi kanali koje uredaj pronade dodaju se listi kanala.

¢ DVB-C: unesite frekvenciju numerickim tasterima i pritisnite OK taster.
Obic¢no su Symbol Rate i Service ID stavke postavljene na [Auto]. Tasterima
A V odaberite [Start scan] opciju i pritisnite OK taster.

® DVB-T: podesite frekvenciju za svaki kanal. Tasterima A ¥ odaberite kanal,
i tasterima <4 » podesite frekvenciju. Pritisnite OK da pokrenete
pretraZivanje. Odaberite poziciju sa maksimalnim kvalitetom signala.

Azuriranje DVB kanala (Update Channel List)

Mozete da dodate nove kanale, da obrisete postojece, da azurirate ime

kanala i poziciju u listi kanala.

e Lista kanala aZurira uz zadrzavanje postavki koje sprovedete u opcijama
Favourites Edit, Channel List, Child Lock i td.

e U zavisnosti od statusa signala aZuriranje se mozda nece sprovesti pravilno.

Poruka o novom kanalu (New Channel Message)

Odaberite ovu funkciju ako Zelite da uredaj prikaze poruku kada pronade
novi DVB kanal [Off]/[On].
® Ako odaberete opciju OK, sprovodi se [Update Channel List] procedura.

Provera DVB signala (Signal Condition)

Odaberite kanal i proverite status DVB signala. Visoka snaga signala nije znak
odgovarajuceg signala za DVB prijem.
Odaberite kanal tasterima A/V.

Indikator kvaliteta signala tumaci se na sledeci nacin:
e Zelena skala: dobar kvalitet signala

e Zuta skala: slab kvalitet signala

¢ Crvena skala: lo$ signal (proverite antenski kabl).

Tisi DVB-C signal (Attenuator)

Ako je DVB-C signal suvi$e snazan, mogu se javiti smetnje. U tom slucaju,
odaberite opciju “On” da biste automatski smanjili signal.
¢ Funkcija je dostupna samo za DVB-C signal.
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Uredivanje kanala (analogni rezim)

Mozete da podesavate kanale i da preskocite nezeljene kanale.
1. Odaberite analogni rezim pritiskom na taster TV.
2. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.

3. Odaberite [Setup] opciju tasterima A V i pritisnite OK da
potvrdite izbor.

4. Odaberite [Analogue Tuning Menu] tasterima A V i pritisnite
OK da potvrdite izbor.

5. Odaberite jednu od sledecih funkcija tasterima A V i pritisnite
OK da potvrdite izbor.
Stavke funkcije zavise od odabrane zemlje.

Da biste se vratili na TV program, pritisnite EXIT taster.

Preskakanje nezeljenih analognih kanala,
uredivanje analognih kanala (Channel List)

Mozete da sakrijete nezeljene analogne kanale. Skrivene kanale ne mozete
da prikazete izuzev uz pomoc¢ ove funkcije. Upotrebite ovu funkciju da
preskocite nezeljene kanale.

Odaberite kanal tasterima A V i prikazite ga ili sakrijte pritiskom na OK.
E{: kanal ¢e biti vidljiv u listi /(3 : kanal ¢e biti sakriven
¢ Da otkrijete sve kanale, pritisnite zuti taster.

B Uredivanje kanala

Kanale mozete da uredujete u Channel listi.

¢ Da rucno pronadete kanal, pritisnite crveni taster i pogledajte nastavak.

¢ Da promenite poziciju kanala, pritisnite zeleni taster, tasterima A ¥
odaberite novu poziciju i pritisnite zeleni taster.

¢ Da promenite ime kanala, pritisnite plavi taster, kursorskim tasterima
odaberite jedno po jedno slovo i potvrdite izbor pritiskom na OK,
memorisite postavku pritiskom na RETURN. MozZete da unesete do 5
karaktera. Karaktere mozete da unesete numeri¢kim tasterima.

® Ako je VCR povezan samo RF kablom, uredite opciju [VCR].

Rucno podesavanje analognih kanala (Manual
Tuning)

Fine Tuning: upotrebite ovu opciju za precizno podesavanje pojedinacnih

programa.

Manual Tuning: podesite analogne kanale nakon sprovodenja Auto Setup

procedure.

¢ Podesite Sound System i Colour System opcije, a zatim sprovedite ovu
funkciju. Uobicajena postavka za Colour System je [Auto].

¢ Ako je VCR povezan samo RF kablom, uredite opciju [VCR].

Odaberite poziciju kanala numerickim tasterima.

Odaberite kanal tasterom A/V.

Pronadite stanicu tasterima <4 ».

Odaberite [Store] opciju tasterima A V¥ i potvrdite pritiskom na OK.

HwWN =

Programiranje tajmera

Programiranje tajmera iz menija

Timer Programming meni vam dozvoljava da odaberete podsetnike za

programe koje Zelite da snimate ili gledate. U odabrano vreme TV bira

odgovarajuci kanal ¢ak iako je u pripremnom rezimu. TV Guide funkciju

mozete da upotrebite za programiranje tajmera.

¢ Funkcija nije dostupna u analognom rezimu.

® Mozete da memorisete do 15 programa tajmera.

¢ Ova funkcija je pouzdana samo ako uredaj prima ta¢nu informaciju o
vremenu preko signala stanice ili operatera.

© TV mora da bude ukljucen ili u pripremnom rezimu da biste snimali uz ovu
funkciju. Kako bi se poruke prikazale, TV mora da bude uklju¢en.

* Ne mozete da odaberete drugi kanal tokom programiranog tajmera.

® Mozda necete moci da snimate Sifrovane programe (zasti¢ene od
kopiranja).
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¢ Kada snimate programe na spoljasnji snimac, sprovedite odgovarajuce
postavke na snimacu koji je povezan na TV. Ako je na TV povezan Q-Link,
VIERA Link ili sli¢an snimac¢ i sprovedete "Link Settings” proceduru, ne
morate da sprovodite postavku snimaca.

® Pripremite tajmer snimaca ako snimac nije kompatibilan sa Q-Link, VIERA
Link ili slicnom tehnologijom. Proverite uputstvo za upotrebu snimaca.

¢ Kada snimate programe na USB HDD, formatirajte ga pre toga i omogucite
snimanje u opciji [Recording Setup].

e Snimanje na spoljasnji snimac se uvek vrsi u standardnoj definiciji kao
kompozitni video signal preko SCART prikljucka, ¢ak i uz HD original.

¢ Podsetnik se javlja 2 minute pre pocetnog vremena odabrane emisije.

¢ Da iskljucite poruku i pokrenete programiranje, pritisnite taster OK.

¢ Da otkazete programiranje, pritisnite taster EXIT.

1. Odaberite rezim pritiskom na taster TV (DVB-C ili DVB-T).
2. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.

3. Odaberite [Timer] opciju tasterima A V i pritisnite OK da
potvrdite izbor.

4. Odaberite [Timer Programming] opciju tasterima A V¥ i
pritisnite OK da potvrdite izbor.

Da biste se vratili na pracenje TV programa, pritisnite EXIT taster.
Da otkljucate prijemnik i prekinete snimanje, pritisnite [GUIDE] taster, a
zatim [EXIT].

Informacije o programiranju tajmera (Timer
Programming)

1. Pocnite sa postavkom pritiskom na taster OK.

2. Tasterima A V¥ odaberite funkciju (Ext Rec., USB HDD Rec. ili Reminder).
Ext Rec. / USB HDD Rec. : za snimanje programa na spoljasnji snimac ili USB
HDD. U odabrano pocetno vreme kanal se menja automatski i prenose se
video i audio signali. Dve minute pre poc¢etnog vremena, na ekranu se
prikazuje podsetnik ako gledate TV program.

Reminder : podsetnik za gledanje programa. Kada gledate TV program,
podsetnik se prikazuje 2 minute pre po¢etnog vremena. Pritisnite OK taster da
predete na programiran kanal.

3. Tasterima <« odaberite stavku (kanal, datum i vreme), a zatim
odaberite vrednost tasterima A V. Sprovedite podesavanje navedenim
redom (1, 2, 3 i4). Vrednost za opcije 1, 3 i 4 moZete da unesete
numerickim tasterima.

Snimi sa titlom (ako je dostupan)

Iuti taster: da prikaZete indikator.

Il 710201

Indikator se prikazuje ako se
programirani tajmeri preklapaju

[ Date  strt  End |
/9 Reminder |D 7 BBC7 w«amn.mo‘ 17:00 | 1830 .
i <TiMER> (90min) Trajanje
GI) ExtRec. |n vesc srn_‘w«in.w.znm umolmiz"..r;w (automatski

émc s e | g 20 | pricar)
e T o-o
o oves | 1 mformacjaouss 2 3 4
T " HDD-u (ako je
dostupan)

(1) Broj kanala / (2) Datum / (3) Po¢etno vreme / (4) Zavrdno vreme
* Ne mozete da promenite rezim iz menija.

Prilikom izbora datuma
e Pritisnite A da odaberete naredni datum.
e Pritisnite ¥ da odaberete dnevni ili nedeljni tajmer.
Daily Sun-Sat: dnevni podsetnik (od nedelje do subote)
Daily Mon-Sat: dnevni podsetnik (od ponedeljka do subote)
Daily Mon-Fri: dnevni podsetnik (od pondeljka do petka)
Weekly Sat/Fri/Thu/Wed/Tue/Mon/Sun: Nedeljni podsetnik
(sub/pet/cet/sre/uto/pon/ned) svake nedelje istog dana u isto vreme

4. Memorisite postavku pritiskom na taster OK.

H Da promenite program tajmera
Tasterima A V¥ odaberite program koji Zelite da promenite i pritisnite OK da
pristupite programu.

H Da otkazZete program tajmera
Tasterima A V¥ odaberite program koji Zelite da obrisete, pritisnite crveni
taster i zatim pritisnite taster OK.

H Da snimate zapis sa titlom (ako je dostupan)

Tasterima A ¥ odaberite program koji zelite da snimite sa titlom i pritisnite

Zuti taster. Svaki put kada pritisnete zuti taster prikaz titla se ukljucuje ili

iskljucuje.

H Da privremeno otkazZete program tajmera

Tasterima A V¥ odaberite program koji zelite da otkazete i pritisnite plavi

taster. Svaki put kada pritisnete plavi taster program tajmera se privremeno

iskljucuje ili ukljucuje.

Napomene

e Uverite se da LED indikator svetli (narandzasto). U suprotnom, programi
tajmera nisu aktivni ili nisu memorisani.

e Poruke podsetnika ostace prikazane sve dok ne pritisnete OK taster da
biste pogledali program ili EXIT taster da biste otkazali poruku, odnosno
sve dok se program ne zavrsi.

e Indikator [!] je znak da se programi tajmera preklapaju. Opcija [Ext Rec.] i
[USB HDD Rec.] ima prioritet u odnosu na [Reminder] opciju. Ukoliko se dva
ili viSe [Ext Rec.] / [USB HDD Rec.] programa preklapaju, prvi program
tajmera bice pokrenut i zavrsen kako je programirano. Nakon toga moze da
pocne sledeci program tajmera.

® Program tajmera automatski menja programirani kanal 10 sekundi pre
pocetnog vremena.

¢ Da zaustavite program tajmera pre pocetka, zaustavite snimac ru¢no.

® Program tajmera bice izveden iako je TV u pauzi funkcije za snimanje ili
pauziranje TV programa (REW LIVE TV i Pause Live TV). U tom slucaju,
snimanje se otkazuje.

Kontrola prikazivanja kanala

Mozete da zakljucate odredene kanale/AV ulaze i kontrolisete njihovo
prikazivanje. Kada odaberete takav kanal/ulaz, prikazuje se poruka. Unosom
PIN broja otklju¢avate kanal.

1. Pritisnite [MENU] da biste prikazali meni.
2. Odaberite [Setup] meni tasterima A V i pritisnite OK taster.

3. Odaberite [Child Lock] opciju tasterima A V i pritisnite OK da
pristupite.
Da biste se vratili na pracenje TV programa, pritisnite EXIT taster.

Kontrola prikazivanja kanala (Child Lock)

1. Unesite PIN broj numerickim tasterima (4 cifre).
Unesite PIN broj dva puta prilikom prve postavke.
Zabelezite PIN broj kako ga ne biste zaboravili. MoZete da memorisete
“0000” kao uobicajeni PIN broj u zavisnosti od zemlje koju odaberete.

2. Odaberite [Child Lock List] opciju tasterima A V¥ i pritisnite [OK] da
pristupite.

3. Odaberite kanal/ulaz koji zelite da zakljucate tasterima A V¥ i pritisnite
[OK] da potvrdite.
Indikator katanca prikazuje se pored zaklju¢anog kanala/ulaza.
Da otkazete zakljucavanje, odaberite kanal i pritisnite [OK] taster.
Da soritrate imena kanala abecednim redom, pritisnite crveni taster.
Da zakljucate sve kanale, pritisnite zeleni taster.
Da otkljucate sve kanale, pritisnite zuti taster.
Da predete na slededi ulaz, pritisnite plavi taster.

H Da promenite PIN broj
1. Odaberite [Change PIN] opciju tasterima A V¥ i pritisnite OK.
2. Unesite novi PIN broj numeri¢kim tasterima dva puta.

B Podesavanje Parental Rating funkcije

¢ Dostupnost funkcije zavisi od odabrane zemlje.

Ako je DVB program predviden za odredenu uzrasnu grupu, morate da
unesete PIN broj da biste ga gledali. Odaberite “Parental Rating” opciju
tasterima A V i odaberite uzrast za ogranicavanje prikazivanja programa.
¢ |zborom opcije [Shipping Condition] brisete PIN broj i sve postavke.
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Oznake ulaza

Vracanje pocetnih vrednosti

Radi jednostavnije identifikacije i izbora ulaznog rezima, mozete da oznacite
ulazne rezime i preskocite terminale na koje nije povezana oprema.

1. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.

2. Odaberite [Setup] meni tasterima A V i pritisnite OK da
pristupite.

3. Odaberite [Display Settings] opciju tasterima A V i pritisnite
OK da potvrdite izbor.

4. Odaberite [Input Labels] opciju tasterima A V ipritisnite OK da
potvrdite izbor.

5. Odaberite ulazni terminal tasterima A V¥ i
pristupite/memorisite postavku tasterom OK.
Oznaka koju odaberete prikazuje se u [Input Selection] meniju, [TV
Selection] meniju ili u traci sa informacijama. Ako odaberete [Skip],
necete moci da izaberete rezim.

Da biste se vratili na pracenje TV programa, pritisnite EXIT taster.

B Korisnicki unos

Mozete lako da imenujete svaki od ulaznih terminala.

1. Tasterima €/» odaberite opciju [User input] i pristupite pritiskom na
taster OK.

2. lzaberite karaktere (do 10) kursorskim tasterima i potvrdite izbor
pritiskom na OK. Karaktere mozete da unesete i numerickim tasterima.

3. Potvrdite izbor pritiskom na RETURN taster.

Common Interface modul

Meni Common Interface modula obezbeduje pristup softveru na Common

Interface (Cl) modulima.

¢ Funkcija nije dostupna u nekim zemljama ili regionima.

¢ Video i audio signali se mozda nece prenositi u zavisnosti od stanice ili
servisa.

lako vam CI modul mozZe omoguciti pracenje nekih programa, ovaj TV ne

garantuje dostupnost svih usluga (npr. Sifrovani Pay-TV kanali). Koristite

isklju¢ivo odobrene Cl module od strane operatera. Kontaktirajte prodavca

Panasonic opreme ili stanicu u vezi sa dodatnim informacijama o ovoj usluzi.

Paznja

e |skljucite napajanje uredaja kada unosite ili vadite Cl modul.

¢ Ako kartica za prikaz i Citac kartica dolaze kao komplet, prvo povezite citac,
a zatim unesite karticu u ¢itac.

* Nemojte da unosite modul naopako.

Unos Cl modula (opcionalno)

¢ Dostupne funkcije zavise od sadrzaja odabranog Cl modula.

® Obicno se prikazuju kodirani kanali. Pratite prikazane instrukcije. Ako se
kodirani kanal ne prikaze, sprovedite slede¢u proceduru.

e \/ise informacija potrazite u uputstvu za upotrebu Cl modula ili od stanice.

Leziste za Cl modul

— Unesite ili izvadite modul
ravno i u potpunosti

Cl modul

1. Odaberite DVB-C ili DVB-T rezim pritiskom na taster TV.

2. Prikazite meni pritiskom na taster MENU.

3. Odaberite [Setup] meni tasterima A V¥ i potvrdite tasterom OK.

4. Odaberite [Common Interface] opciju tasterima A V¥ i potvrdite
pritiskom na taster OK.

5. Pristupite Common Interface meniju pritiskom na OK.

Da biste se vratili na pracenje TV programa, pritisnite EXIT taster.

H Upotreba servisa

Pratite prikazane instrukcije. Upotrebite kursorske tastere, OK taster i tastere
u boji.

¢ \Vodi¢ mozda nece odgovarati tasterima daljinskog upravljaca.
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Nakon sprovodenja naredne procedure, sve postavke (kanali, postavka slike,
postavka zvuka i drugo) izuzev [USB HDD Setup] opcije vracaju se na
pocetne vrednosti.

1. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.
2. Odaberite [Setup] meni tasterima A V¥ i potvrdite tasterom OK.

3. Odaberite [System Menu] opciju tasterima A V i pritisnite OK
da potvrdite izbor.

4. Odaberite [Shipping Condition] opciju tasterima A V¥ i
pritisnite OK da potvrdite izbor.

Da biste se vratili na pracenje TV programa, pritisnite EXIT taster.

Vracanje pocetnih postavki (Shipping Condition)

1. Kada se prikaze naredna poruka,
inicijalizujte TV trostrukim pritiskom
na taster OK.

Shipping Condition

All tuning data will be erased

2. Pratite prikazane instrukcije. [Auto
Setup] funkcija aktivira se
automatski kada sledeci put
upotrebite glavni prekidac.

Are you sure ?

Are you sure ?

Azuriranje softvera televizora

Nova verzija softvera povremeno je dostupna radi unapredenja performansi
i funkcija televizora. Ako postoji dostupna dopuna, na ekranu se prikazuje
traka sa porukom o tome.

® Da preuzmete novi sadrzaj, pritisnite taster OK.

® Ako ne Zelite da preuzimate nov sadrzaj, pritisnite EXIT.

Mozete da aZurirate softver automatski ili ru¢no.

1. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.

2. Odaberite [Setup] meni tasterima A V i potvrdite tasterom OK.
3. Odaberite [System Menu] opciju tasterima A Vi pritisnite OK.
4. Odaberite [System Update] opciju tasterima A V i pritisnite OK.

Da biste se vratili na pracenje TV programa, pritisnite EXIT taster.

Azuriranje softvera [System Update]

B Automatsko aZuriranje

Tasterima A ¥ odaberite opciju “Auto Update Search in Standby” i potvrdite

izbor/memorisite postavku tasterom OK.

e Svaki put kada odaberete ovu opciju, TV automatski sprovodi pretrazivanje
u pripremnom rezimu i preuzima dopunu ako je dostupna.

e Automatsko azuriranje sprovodi se kada je uredaj u pripremnom rezimu
(TV je isklju¢en daljinskim upravlja¢em) i ako program tajmera, direktno
snimanje TV programa ili snimanje jednim pritiskom na taster nije u toku.

Ako sprovedete azuriranje sistema, softver e biti azuriran (moze doc¢i
do promene TV funkcija). Ako to ne Zelite, postavite opciju [Auto
Update Search in Standby] na [Off].

H Da odmah sprovedete aZuriranje softvera

1. Tasterima A ¥ odaberite opciju “System Update Search Now” i potvrdite
izbor pritiskom na taster OK.

2. Uredaj trazi dopunu nekoliko minuta i prikazuje odgovarajuc¢u poruku na
ekranu.

3. Pritisnite OK taster da preuzmete dopunu.

¢ Preuzimanije traje do 60 minuta.

® Tokom preuzimanja, nemojte da iskljucujete TV.

* Na ekranu se moze prikazati obavestenje. U tom slucaju prikazuje se
informacija o programu (datum dostupnosti nove verzije). Mozete da
rezervidete azuriranje. Azuriranje nece poceti ako je uredaj iskljucen.
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Napredne postavke slike

Mozete da podesite i pripremite detaljne postavke slike za svaki ulaz i rezim

prikaza.

e Da biste upotrebili ovu funkciju u potpunosti, postavite
»Advance(isfccc)” na ,On” u Setup meniju.

1. Odaberite ulazni rezim koji zelite da podesavate i pripremite
pritiskom na TV taster i AV taster.

2. Pritisnite [MENU] taster da biste prikazali meni.

3. Odaberite [Picture] meni tasterima A V i pritisnite OK da
pristupite.

4. Odaberite [Viewing Mode] tasterima A V i
pristupite/memorisite postavku tasterom OK.

5. Odaberite jednu od sledecih funkcija tasterima A V i pritisnite
OK da pristupite.
Opcija [Copy Adjustment] je dostupna kada postavite [Viewing Mode] u
Picture meniju na [Professional1] ili [Professional2].

Zakljucavanje postavki slike [Lock Settings]

Napredne postavke mozete da zakljucate za svaki rezim prikaza i ulaz.
Pored toga, opcije [Contrast], [Brightness], [Colour], [Sharpness], [Tint] i
[Reset to Defaults] u Picture meniju mozete da zakljucate za [Professional1] i
[Professional2] opciju.

1. Numerickim tasterima unesite PIN broj (4 cifre).
Unesite PIN broj dva puta prilikom prve postavke.
Zabelezite PIN broj da ga ne biste zaboravili.

2. Odaberite [Adjustment Lock] opciju tasterima A /v i postavite je na [On],
a zatim potvrdite izbor pritiskom na taster OK.

Da promenite PIN broj
1. Tasterima A /v odaberite opciju [Change PIN].
2. Unesite novi PIN broj dva puta.

Detaljne postavke slike [Advanced Settings]

Odaberite meni ili stavku tasterima A /v i pristupite pritiskom na taster OK.
Podesite stavku tasterima €/ » i potvrdite izbor pritiskom OK.

Picture / Advanced Settings meni

White Balance

R-Gain Podesavanje balansa beline svetlo crvenih delova slike.
G-Gain Podesavanje balansa beline svetlo zelenih delova slike.
B-Gain Podesavanje balansa beline svetlo plavih delova slike.
R-Cuttoff Podesavanje balansa beline tamno crvenih delova slike.
G-Cuttoff Podesavanje balansa beline tamno zelenih delova slike.
B-Cuttoff Podesavanje balansa beline tamno plavih delova slike.

Reset to Defaults | Pritisnite OK taster da vratite uobicajene postavke White Balance

menija.

Colour Management

R-Hue Podesavanje zasic¢enosti slike bojom u crvenim oblastima.
G-Hue Podesavanje zasic¢enosti slike bojom u zelenim oblastima.
B-Hue Podesavanje zasi¢enosti slike bojom u plavim oblastima.

R-Saturation Podesavanje zasi¢enosti crvenih zona.

G-Saturation Podesavanje zasi¢enosti zelenih zona.

B-Saturation Podesavanje zasi¢enosti plavih zona.

R-Luminance Podesavanje osvetljenosti crvenih zona.

G- Luminance Podesavanje osvetljenosti zelenih zona.

B- Luminance Podesavanje osvetljenosti plavih zona.

Reset to Defaults | Pritisnite OK taster da vratite uobicajene postavke Colour

Management menija.

Gamma

Gamma Promena gama krive (S Curve, 1.8, 2.0, 2.2, 2.4, 2.6)

Reset to Defaults | Pritisnite OK taster da vratite uobicajene postavke Gamma menija.

¢ Opcija [Colour Management]je dostupna kada je [Viewing Mode] opcija u
Picture meniju postavljena na [Professional1] ili [Professional2].
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Kopiranje postavki na drugi ulaz (Copy Adjustment)

Mozete da kopirate odabrane [Professional1] i [Professional2] postavke na
drugi ulaz. Postavke za [Contrast], [Brightness], [Colour], [Sharpness], [Tint] i
[Advanced Settings] bice kopirane.

Tasterima A V odaberite odrediste za kopiranje i pritisnite OK da
potvrdite izbor.
® Ne mozete da kopirate u zakljucan rezim.

Snimanje na USB HDD

Mozete da snimate digitalne TV programe na povezan USB HDD i uZivate u

reprodukciji na razlicite nacine.

® Analogne TV programe ne mozete da snimate na USB HDD.

® Ne snimaju se podaci (MHEG, itd.), radio signali i periodi bez signala.

e U zavisnosti od stanice i kablovskog operatera ne mozete da snimate sve
programe.

Paznja

o Skrecemo vam paznju na to da ce svi podaci biti obrisani u slucaju
formatiranja USB HDD-a uz pomo¢ TV-a ili radi upotrebe na PC-u.

® Mozda cete nakon servisiranja TV-a morati da formatirate HDD ponovo uz
pomoc TV-a kako biste ga koristili. Podaci ce biti obrisani.

 Da biste koristili USB HDD uz PC nakon $to ste ga upotrebili za snimanje uz
TV, formatirajte uredaj na racunaru. Ne mozete da formatirate disk na PC-u
sa Windows XP operativnim sistemom.

¢ Podaci snimljeni na USB HDD uz ovaj TV mogu se reprodukovati samo na
ovom televizoru. Ne mozete da ih reprodukujete uz druge televizore
(ukljucujudi iste modele) ili na racunaru.

Povezivanje USB HDD-a
Povezite USB HDD na priklju¢ak USB 1 ili 2.

=
(o)

USB kabl

J

® Povezite USB HDD na mreznu uticnicu.

® Nemojte da iskljucujete USB HDD tokom rada. Moze doc¢i do kvara uredaja
ili ostecenja snimljenih podataka.

® Da bezbedno iskljucite USB HDD sa TV-a, pogledajte nastavak teksta.

Priprema za upotrebu USB HDD-a

Formatirajte i pripremite USB HDD za rad sa ovim TV-om kako biste mogli da

ga koristite za snimanje.

® Pre postavki, povezite USB HDD i ukljucite ga.

* Ne mozete da promenite postavke za USB HDD dok je snimanje u toku.

o Skre¢emo vam paznju na to da ¢e USB HDD biti formatiran i svi podaci
obrisani prilikom formatiranja.

1. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.
2. Odaberite [Setup] meni tasterima A V i potvrdite tasterom OK.

3. Odaberite [Recording Setup] opciju tasterima A V i pritisnite
OK da potvrdite izbor.

4. Odaberite [UBS HDD Setup] opciju tasterima A V i pritisnite
OK da potvrdite izbor.
Da biste se vratili na pracenje TV programa, pritisnite EXIT taster.

H Postavka USB HDD-a (USB HDD Setup)

Svi USB uredaiji koje TV prepozna kao uredaje za skladiStenje podataka bice
navedeni u listi.

® Mozete da odaberete samo jedan USB HDD za snimanje.

1. Tasterima A V odaberite USB
HDD za snimanje i pokrenite
postavku pritiskom na taster OK.
Neki USB HDD uredaji se mozda
nece prikazati. Pritisnite taster [i] da
prikazete dodatne informacije o oznacenom uredaju.

Product | Name

|
USB Drive A |
USB Flash Disk I |
| |
| |
I 1
| |
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2. Poruke upozorenja i potvrde za upotrebu USB HDD-a.
Tasterima <« » odaberite [Yes] opciju i potvrdite pritiskom na [OK].

The data recorded to the USB HDD with this TV can only
be played back on this TV.
You cannot playback it with other TV (including the TV
of the same model number) or any PCs.
Ifyour TV s repaired due to a malfunction, the USB
HDD may not be available with your repaired TV.
Continue?

Format Format

This device will be formatted and
all contents deleted.

To use this device for recording,
it must be formatted first.

Continue? Are you sure?

Yes. No Yes. No |

3. Potvrdaimena USB HDD-a.
Tasterima €4 » odaberite [Yes]
opciju i potvrdite pritiskom na [OK].
Ime USB HDD-a kreira se automatski.
Ako Zelite da ga promenite, odaberite [Yes]. Odaberite karaktere
kursorskim tasterima i tasterom [OK]. Memorisite ime pritiskom na
[BACK/RETURN]. Ime HDD-a mozZete da unesete i unumeric¢kim tasterima.

4.Potvrda za snimanje na USB HDD.
Ako formatiran USB HDD ve¢ postoji
u listi, prikazuje se naredni potvrdni
ekran na kome morate da
omogudite snimanje na USB HDD.
Tasterima €4 » odaberite [Yes]
opciju i potvrdite pritiskom na [OK].

USB HDD Setup
Product

Format

Name:: USB Drive A
Edit name?

Do you want to enable this
device now for recording?
When disconnecting any USB device,
always use the "Safely Remove USB" function
in the USB HDD Device Setup menu to avoid
any corruption of recorded content.

Q= ysp HDD je registrovan i dostupan za

T 01 - Rezim snimanie ili reprodukciju. Samo jedan
LS8 Flash Oisk registrovan USB HDD iz liste moze biti
dostupan za snimanje.
Ime USB = USBHDD je registrovan i dostupan za
HDD-a reprodukdiju.

¢ Da bezbedno iskljucite USB HDD sa TV-a, pritisnite Zuti taster.
¢ Da formatirate USB HDD, pritisnite crveni taster.
¢ Da uredujete ime USB HDD-3, pritisnite zeleni taster.

Snimanje TV programa na USB HDD

MozZete da snimate aktuelni program odmah pritiskom na jedan taster [One

Touch Recording]. Pored toga,mozete da snimate aktuelni program

neprekidno za odabrani period uz pomo¢ [REW LIVE TV] funkcije zahvaljujuci

¢emu mozete da vratite snimak nazad ili da pauzirate reprodukciju

aktuelnog programa.

¢ Vodite racuna o tome da sprovedete povezivanje i pripremu USB HDD-a
pre pokretanja operacije snimanja.

* Nemojte da iskljucujete ili povezujete USB uredaje tokom snimanja na USB
HDD. U suprotnom, operacija snimanja mozda nece raditi pravilno.

¢ Ako preostali kapacitet USB HDD-a nije dovoljan, snimanje se ne sprovodi.

1. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.
2,
3.

Odaberite [Setup] meni tasterima A V i potvrdite tasterom OK.
Odaberite [Recording Setup] opciju tasterima A V i pritisnite
OK da potvrdite izbor.

Odaberite [One Touch Recording] ili [REW LIVE TV] opciju
tasterima A V i pritisnite OK da potvrdite izbor.

Da biste se vratili na pracenje TV programa, pritisnite EXIT taster.

4.

H Direktno snimanje TV programa jednim pritiskom
(One Touch Recording)

Neposredno snimanje aktuelnog programa na USB HDD.

Tasterima A/V odaberite maksimalno vreme snimanja (30/60/90/

120/ 180 min) i pritisnite OK.

¢ LED indikator menja boju u narandZastu (trepc¢e) tokom ove operacije.

Da pokrenete snimanje jednim pritiskom: Postavite [DVD/VCR - TV]
prekidac na [TV] poziciju i pritisnite REC taster da pokrenete snimanje.

* Ne mozete da odaberete drugi kanal dok je snimanje u toku.

Da zaustavite snimanje: Postavite [DVD/VCR - TV] prekida¢ na [TV] poziciju
i pritisnite [M] taster ili pritisnite [GUIDE] taster, a zatim [EXIT] taster.

Da reprodukujete ili obriSete snimljene sadrzaje

¢ Ako je snimanje jednim pritiskom u toku, mozete da reprodukujete sve
sadrzaje. Medutim, snimanje nece raditi pravilno tokom reprodukcije.

Bl Neprekidno snimanje (REW LIVE TV)

Neprekidno snimanje aktuelnog programa.

Tasterima A/V odaberite [Auto] da pokrenete REW LIVE TV funkciju.
¢ Kada odaberete [Auto] opciju, snimanje pocinje automatski.
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Kontrola REW LIVE TV funkcije

Postavite [DVD/VCR - TV] prekidac na [TV] poziciju.

¢ Da pauzirate reprodukciju, pritisnite taster.

¢ Da pretrazujete nazad: pritisnite i drzite & taster.

® Nakon pauze ili pretrazivanja unazad, dostupni su sledeci tasteri
«: pretrazivanje nazad / P> : pretrazivanje napred / V¥ : zaustavljanje /
OK: reprodukcija/pauza
PretraZivanje nazad/napred: pritisnite i drzite =3
Pauza/reprodukcija: L1/ ] Reprodukcija: =
Zaustavljanje aktuelne operacije i vracanje na ziv TV program: BEI

Da zaustavite REW LIVE TV funkciju

Tasterima A ¥ odaberite [Off] za [REW LIVE TV].

® Ako zaustavite REW LIVE TV funkciju, snimljeni sadrzaj bic¢e obrisan.

® REW LIVE TV funkcija bice zaustavljena, a snimljeni sadrzaj automatski
obrisan u sledecim slu¢ajevima (iako se REW LIVE TV funkcija zaustavi pri
sledec¢im uslovima, sve dok je odabrana postavka “On”, nova operacija
snimanja pocinje automatski pri uslovima koji dozvoljavaju snimanje.)
- odabran je drugi kanal, zaklju¢an ili pogresan kanal
-nema TV signala
- kada druga operacija snimanja pocne
- kada se TV iskljuci ili prede u pripremi rezim

Media Player funkcija

Media Player funkcija vam dozvoljava da uzivate u fotografijama, video
zapisima ili muzici sa SD kartice, USB Flash memorije i snimljenim sadrzajima
na formatiran USB HDD. VIERA IMAGE VIEWER funkcija omogucava vam da
na jednostavan nacin pregledate fotografije ili video zapise sa SD kartice,
nakon unosa kartice u odgovarajuce leziste na TV-u.

Photo rezim: prikaz fotografija koje su snimljene digitalnim foto aparatima.
Video rezim: reprodukcija video zapisa koji su snimljeni digitalnim video
kamerama na SD karticu ili USB flash memoriju.

Recorded TV rezim: (za USB HDD) mozete da reprodukujete TV programe
koje ste snimili na USB HDD uz pomoc¢ ovog uredaja.

Music rezim: za reprodukciju digitalnih muzickih zapisa.

* Tokom operacije, zvu¢ni signal se prenosi preko AV1, AUDIO OUT, DIGITAL
AUDIO OUT i HDMI2 (ARC) terminala. Video signal se ne prenosi. Terminal
AV1 moze da prenosi zvu¢ni signal ako je opcija [AV1 out] postavljena na
[Monitor] u Setup meniju. Da biste koristili HDMI2 terminal sa ARC
funkcijom, povezite pojacalo sa ARC funkcijom i pripremite upotrebu
zvucnika kué¢nog bioskopa.

¢ Indikator [Date] oznacava datum snimanja. Fajl bez datuma snimanja
oznacen je sa “¥¥/xx [xExxT,

o Slika se mozda nece prikazati pravilno u zavisnosti od opreme koja je
koris¢ena prilikom snimanja.

¢ Potrebno je izvesno vreme za prikaz ako postoji veliki broj fajlova i foldera.

¢ Ime foldera i fajla moze biti drugacije u zavisnosti od upotrebljenog foto
aparataili kamere.

B Unosivadenje SD kartice / USB Flash memorije

USB Flash memorija

”

Unos SD kartice

¢ Unesite ili izvadite memoriju ravnoiu
potpunosti.

 Pre uklanjanja USB Flash memorije, sprovedite
proceduru bezbednog iskljucivanja.

® Povezite na USB 1, 2 ili 3 prikljucak.

Vadenje SD kartice

Pritisnite centralni
deo kartice

Pazljivo unesite karticu etiketom

usmerenom ka napred T

Pritisnite dok ne cujete
zvuk zakljucavanja

T
j

Odsecen ugao
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Pokretanje Media Player funkcije

1. Unesite SD karticu ili USB Flash memoriju u TV.
Da biste reprodukovali sadrzaj USB HDD-a, proverite vezu i postavke.

2. Pritiskom na OK taster
pokrenite Media Player kada se
prikaze naredni ekran.

Meniju mozete da pristupite i
pritiskom na [SD CARD] i [AV]
taster.

Media Player

Signal output from all AV terminals will be
disabled during Media Player view.
Press OK to proceed.

Press EXIT to return to TV viewing.

3. Tasterima €4 » odaberite uredaj kome Zelite da pristupite i
potvrdite izbor pritiskom na OK taster.
Ovaj korak se preskace ako je povezan samo jedan uredaj.

4. Tasterima €4 » odaberite sadrzaj kome Zelite da pristupite i
potvrdite izbor pritiskom na OK taster.
[Photo]: rezim za prikaz fotografija, [Video]: rezim za prikaz video zapisa
[Music]: Music rezim, [Recorded TV]: snimljeni TV sadrzaj.
Rezime mozete da odaberete direktno uz pomo¢ VIERA TOOLS funkcije.

Da biste se vratili na pracenje TV programa, pritisnite EXIT ili SD CARD taster.
Da biste se vratili na prethodni, pritisnite RETURN taster.

Photo rezim

U ovom rezimu mozete da procitate sve “,jpg” fajlove sa kartice.

Prikazuje se ekran sa umanjenim slikama fotografija na SD kartici.

o Pritisnite taster [i] da prikazete
informacije (broj fajla/ukupan broj
fajlova, ime fajla, datum snimanja,
rezoluciju u pikselima).

¢ Da promenite veli¢inu fotografija na
ovom ekranu: pritisnite OPTION,
tasterima A V¥ odaberite [Change
Size] i promenite postavku pritiskom
na OK.

Da biste se vratili na gledanje TV programa, pritisnite EXIT ili SD CARD taster.
Da biste se vratili na prethodni ekran, pritisnite RETURN taster.

H : Indikator greske

B Sortiranje po folderu, datumu ili mesecu snimanja
1. Pritisnite zeleni taster da prikazete dostupne opcije prikaza.
2. Tasterima A V odaberite tip sortiranja.
¢ Folder View: prikaz sli¢ica prema folderu. Fajlovi van foldera bice prikupljeni
u folderu pod nazivom [/].
® Sort by Date: prikaz sli¢ica prema datumu snimanja. Grupa fotografija bez
datuma snimanja prikazuje se u folderu [Unknown].
¢ Sort by Month: prikaz sli¢ica prema mesecu snimanja. Grupa fotografija bez
datuma snimanja prikazuje se u folderu [Unknown].
3. Kursorskim tasterima odaberite jednu od grupa za prikaz i pritisnite taster
OK da biste prikazali sli¢ice iz odabrane grupe.
® Pritisnite zeleni taster, tasterima A ¥ odaberite opciju [All photos] i
pritisnite taster OK da biste se vratili na umanjene slike svih fotografija.

Pritisnite taster [i] da prikazete informacije o oznacenoj grupi (broj
grupe/ukupan broj grupa, naziv foldera, datum ili mesec, broj fajlova).

H Da prikazete pojedinacnu fotografiju (Single View)
Kursorskim tasterima odaberite fajl na osnovu prikazanih slicica i pritisnite
taster OK da potvrdite izbor.
e Pritisnite taster [i] da prikazete/sakrijete vodi¢ kroz operacije. Vodic¢ se
prikazuje u donjem levom uglu ekrana.
e Upotreba kursorskog tastera u Single View prikazu:
OK: prikaz slajdova
«: prelaz na prethodnu fotografiju
»: prelaz na sledecu fotografiju
¥V : zaustavljanje (vracanje na prikaz umanjenih slika.
¢ Da rotirate fotografiju za 90°, pritisnite plavi taster.

B Prikaz slajdova (Slideshow)
Prikaz slajdova se zavrsava fotografijom od koje je poceo.

1. Odaberite prvu fotografiju kursorskim tasterima.

2. Pokrenite prikaz slajdova pritiskom na crveni taster.

e Pritisnite taster [i] da prikazete/sakrijete vodi¢ kroz operacije.

e Pritisnite taster [OK] da se vratite na prikaz pojedinacne fotografije.
e Pritisnite taster [RETURN] da se vratite na prikaz slicica.

B Postavke Photo rezima

Postavka u Photo rezimu.

1. Prikazite meni pritiskom na taster OPTION.

2. Pristupite [Slideshow Settings] opciji pritiskom na OK.

3. Odaberite stavku tasterima A V¥ i pristupite/memorisite postavku
tasterom OK.

o Kvalitet slike moze da bude nizi, u zavisnosti od postavke ove opcije.
¢ Postavka slike mozda nece imati efekta u zavisnosti od postavke ove opcije.

H Postavke funkcije za prikaz slajdova [Slideshow Settings]

e Frame: izbor tipa okvira za prikaz slajdova (Off / Multi / Collage / Drift
(+calendar) / Drift / Gallery (+calendar) / Gallery / Cinema)

® Colour Effect: izbor efekta boje za prikaz pojedinacnih fotografija i
slajdova (Off / Sepia / Gray scale)

¢ Transition Effect: izbor efekta promene fotografija tokom prikaza slajdova
(Off / Fade / Slide / Dissolve / Motion / Random). Funkcija je dostupna
kada opciju [Frame] postavite na [Off].

e Screen Mode: Odaberite da li zelite uvecan ili normalan prikaz za
pojedinacne fotografije i slajdove (Normal / Zoom). Funkcija nije dostupna
kada opciju [Frame] postavite na [Collage], [Drift], [Gallery] ili [Cinema],
odnosno [Transition Effect] na [Motion]. U zavisnosti od veli¢ine fotografije,
fotografija se mozda nece uvecati toliko da ispuni ekran.

¢ Burst Playback: odaberite da li se fotografije prikazuju brzo tokom prikaza
slajdova (Off / On). Funkcija nije dostupna kada je opcija [Transition Effect]
postavljena na [Motion].

e Interval: interval prikaza slike (5/10/15/30/60 /90 / 120 (sekundi)).
Funkcija nije dostupna kada je opcija [Transition Effect] postavljena na
[Motion].

® Repeat: ponavljanje niza fotografija (Off/On)

¢ Back Ground Music: odaberite da li Zelite da sluSate muziku tokom Photo
rezima (Off, Type1, Type 2, Type3, User, Auto). Opcije Type1, Type2 i
Type3 su fiksne melodije instalirane na TV. Uz opciju [User], reprodukuju se
muzi¢ki podaci koje registrujete na uredaj.

Da registrujete muziku:
1. Odaberite muzicki fajl tasterima A ¥ i potvrdite pritiskom na OK.
U zavisnosti od strukture sadrzaja na uredaju, birajte foldere sve dok ne
dodete do zZeljenog muzickog fajla.
2. Tasterima A ¥V odaberite [File] ili [Folder] i potvrdite pritiskom na OK.
[File]: odabrani fajl registruje se kao muzicka pozadina.
[Folderl: svi muzicki fajlovi iz odabranog foldera registruju se kao
muzi¢ka pozadina.
Ako ne registrujete muziku ili ako uklonite registrovane muzicke fajlove
sa kartice, zvuk se ne reprodukuje.
Opcija [Auto]: muzicki podaci iz osnovnog foldera (root) kartice se
reprodukuju nasumic¢nim redom.
Ako na kartici nema muzickih podataka, muzika se ne reprodukuje.

Bl Promena uredaja

Mozete da predete na drugi uredaj u istom rezimu ako ste povezali dvaili

vise uredaja.

1. Dok je prikazan ekran sa umanjenim slikama, prikazite ekran za izbor
uredaja pritiskom na Zuti taster.

2. Tasterima <« » odaberite uredaj kome Zzelite da pristupite i pritisnite
taster OK radi potvrde.

B Promena sadrzaja

Mozete da predete u drugi rezim Media Player funkcije dok gledate

umanjene slike.

® Ovaj rezim mozete da promenite za aktuelni uredaj.

1. Dok je prikazan ekran sa umanjenim slikama, prikazite ekran za izbor
sadrzaja pritiskom na plavi taster.

2. Tasterima <« odaberite sadrzaj i pritisnite taster OK da pristupite.
[Photo]: rezim za prikaz fotografija, [Video]: rezim za prikaz video zapisa
[Music]: Music rezim. [Recorded TV]: snimljeni TV program.
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Video i Recorded TV rezim

B Video rezim (za SD kartice ili USB Flash memoriju)

Media Player % Video

‘i:;‘w!

Title view

Prikazuje se ekran sa umanjenim g
slikama video zapisa na SD kartici ili
USB Flash memoriji.

¢ Pregled pocinje kada odaberete
naslov koji podrzava tu funkciju.

e Pritisnite taster [i] da prikazete
informacije (format fajla, broj
naslova/ukupan broj naslova, datum i
vreme snimanja, broj scena, trajanje).

Naturet

I : Indikator greske
Bl : Fajl ne podrzava prikaz na ekranu sa
umanjenim slikama

Da pogledate scene odredenog naslova: kursorskim tasterima odaberite

naslov i pritisnite taster OK da biste mu pristupili.

 Pregled pocinje kada odaberete naslov koji podrzava funkciju pregleda.

e Pritisnite taster [i] da prikazete informacije (format fajla, broj scene/ukupan
broj scena, naziv scene, datum i vreme snimanja, trajanje snimka).

B Reprodukcija sa ekrana za prikaz naslova (Title View)
Reprodukcija odabranog naslova e poceti.

1. Kursorskim tasterima odaberite naslov.

2. Pokrenite reprodukciju pritiskom na crveni taster.

B Reprodukcija od odabrane scene u naslovu

(SD-Video/AVCHD)
Reprodukcija pocinje od odabrane scene i traje do kraja naslova.
1. Kursorskim tasterima odaberite naslov i pritisnite taster OK radi potvrde.
2. Kursorskim tasterima odaberite scenu od koje Zelite da po¢nete
reprodukciju.
3. Pokrenite reprodukciju pritiskom na crveni taster.

Da biste se vratili na TV program, pritisnite EXIT ili [SD CARD] taster.
Da biste se vratili na prethodni ekran, pritisnite [RETURN] taster.

e Struktura naslova i scena zavisi od upotrebljene digitalne video kamere.

H Upotreba tokom reprodukcije

e Pritisnite taster [i] da
prikazete/sakrijete vodi¢ kroz
operacije i traku sa informacijama.

¢ Da promenite odnos ekrana: pritisnite
[ASPECT] taster.

e Pritisnite crveni taster da se vratite na
prethodnu scenu.

e Pritisnite zeleni taster da predete na
sledecu scenu.

e Pritisnite [RETURN] taster da se vratite na prikaz umanjenih slika.

¢ Funkcije kursorskog tastera pri reprodukciji:
<«: « (ubrzana reprodukcija nazad)
»: » (ubrzana reprodukcija napred)
OK: 1l /P (pauza/nastavak reprodukcija)
V: B (zaustavljanje reprodukcije)

¢ Pored prekidaca [DVD/VCR - TV], mozete da
koristite i sledece tastere daljinskog upravljaca.

Vodi¢ kroz operacije

Traka sa informacijama

lea >
S 3 D @

B Postavke Video rezima

Sprovedite postavku Video rezima.

1. Dok su prikazane umanjene slike, prikazite Option meni pritiskom na
taster OPTION.

2. Odaberite [Video Setup] opciju pritiskom na OK.

3. Odaberite stavke tasterima A V¥ i pristupite/memorisite postavku
tasterom OK.

Video Setup meni

¢ Video Preview: odaberite da pokrenete pregled naslova ili scene na
ekranu za prikaz umanjenih slika (Off / On). Slika se mozda nece prikazati
odmah. Odaberite [Off] u tom slucaju.

¢ Repeat: ponovljena reprodukcija naslova (Off / On).

B Da proverite ili promenite aktuelni status
MozZete da proverite ili promenite aktuelni status sadrzaja.
e Stavke menija i dostupne opcije zavise od sadrzaja.

1. Prikazite Option meni pritiskom na taster OPTION tokom reprodukcije.
2. Pristupite [Video Setup] opciji pritiskom na OK.
3. Odaberite stavke tasterima A V¥ i pristupite/memorisite pritiskom na OK.
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Video Setup meni

© Multi Audio: omogucava izbor izmedu dostupnih zvu¢nih zapisa.
Potrebno je nekoliko sekundi za promenu zvu¢nog zapisa.

¢ Aspect Change: promena odnosa ekrana. [Aspect1]: prikaz uve¢anog
sadrzaja bez distorzije. [Aspect2]: prikaz sadrzaja preko celog ekrana.
[Original]: prikaz sadrzaja u originalnoj veli¢ini. Odnos ekrana mozete da
promenite i pomocu [ASPECT] tastera. Odnos ekrana se mozda nece
promeniti u zavisnosti od sadrzaja.

B Recorded TV rezim (za USB HDD)
Prikazuje se lista sadrzaja USB HDD-a.
Primer: lista sadrzaja

——— Preostali kapacitet HDD-a

® Vrednost mozda nece biti tacna u
zavisnosti od ostalih uslova.

® Mozete da pristupite sadrzaju liste preko
VIERA TOOLS funkcije.

e Pritisnite taster [i] da prikazete
informacije o oznacenom sadrzaju.

[All]: lista prikazuje sve snimljene sadrzaje.
[Not Viewed]: lista prikazuje sadrzaje koje niste reprodukovali

T:I : Sadrzaj nije reprodukovan (ikona nestaje nakon reprodukcije sadrZaja)
[ F Sadrzaj se snima (mozete da reprodukujete sadrzaj tokom snimanja)

ﬂ : Zasticen sadrzaj (ne mozete da obrisete sadrzaj)
&1 Grupa sa dvalili vise sadrzaja

B Reprodukcija sadrzaja iz liste
1. Tasterima A V¥ odaberite sadrzaj.
2. Pokrenite reprodukciju pritiskom na taster OK.

B Uredivanje snimljenog sadrzaja [Create Group] / [Release
Group] / [Change Protect Status]

1. Tasterima A V¥ odaberite sadrZaj koji Zelite da uredujete i oznacite ga
pritiskom na plavi taster.

2. Prikazite Option meni pritiskom na taster OPTION.

3. Tasterima A V¥ odaberite stavku i uredite je pritiskom na taster OK.

[Create Group] : Mozete da grupisete dva ili viSe sadrzaja. Odaberite i
oznacite Zeljene sadrzaje, a zatim odaberite [Create Group].

[Release Group] : Odaberite grupu koju zelite da oslobodite, a zatim
odaberite [Release Group]. (Da oslobodite vise grupa istovremeno, oznacite
Zeljene grupe.)

[Exclude from Group] : Odaberite grupu i pritisnite OK taster da prikazete
sadrzaj grupe. Da iskljucite samo odabran sadrzaj iz grupe, odaberite sadrzaj,
a zatim odaberite [Exclude from Group]. (Da iskljucite viSe sadrzaja iz grupe
istovremeno, oznacite Zeljene sadrzaje.)

[Change Protect Status] : Odaberite sadrzaj koji Zelite da zastitite od
brisanja, a zatim odaberite [Change Protect Status]. Sprovedite isti korak da
otkazete zastitu. (Da promenite status nekoliko sadrzaja istovremeno,
oznacite zeljene sadrzaje.)

H Brisanje odabranog sadrzaja

1. Tasterima A ¥ odaberite sadrzaj. Ako Zelite da odaberete viSe sadrzaja,
pritisnite plavi taster.

2. Obrisite sadrzaj pritiskom na crveni taster.

3. Tasterima <«» odaberite [Yes] i potvrdite brisanje prtiskom na OK taster.

H Upotreba tokom reprodukcije

Primer: reprodukcija

® Pritisnite taster [i] da
prikazete/sakrijete vodi¢ kroz
operacije i traku sa informacijama.

® Funkcije kursorskog tastera pri
reprodukciji:
<« « (ubrzana reprodukcija nazad)
»: » (ubrzana reprodukcija napred)
OK: 11 /» (pauza/reprodukcija)
V: W (zaustavljanje reprodukcije)
A : ru¢no preskakanje (napred do 30 sekundi, pritisnite i drzite da
preskocite nazad 15 sekundi.

¢ Da ponovite segment izmedu pocetne “A” i zavrne “B" tacke. Odaberite
“A" i “B" poziciju pritiskom na plavi taster. Memorisane pozicije se brisu
ponovnim pritiskom na plavi taster ili sprovodenjem druge operacije.

e Pritisnite crveni taster da se vratite na prethodno poglavlje.

Manual skip
(/gL @ EXIT
“ »

.
| RETURN

]

Vodic kroz operacije

Traka sa informacijama
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e Pritisnite zeleni taster da predete na sledece poglavlje.
¢ Da promenite odnos ekrana: pritisnite [ASPECT] taster.
e Pritisnite [STTL] taster da prikazete titl ako je dostupan.
o Pritisnite [RETURN] taster da se vratite na prikaz liste.

¢ Pored prekidaca [DVD/VCR - TV], mozZete da

L] L]
koristite i sledece tastere daljinskog upravljaca. (<< N >N > N =]

H Lista poglavlja (Chapter List)

Mozete da pokrenete reprodukciju iz liste poglavlja koju odaberete.
¢ Snimljeni sadrzaj se automatski deli na petominutna poglavlja.

e Lista poglavlja se ne prikazuje dok se odabrani sadrzaj snima.

Da biste reprodukovali sadrzaj iz liste poglavlja, pritisnite Zuti taster,

tasterima <« » odaberite sadrzaj i pritisnite OK taster da pokrenete

reprodukciju.

e U zavisnosti od snimljenih programa, neke operacije reprodukcije mozda
nece raditi pravilno.

B Promena uredaja

MozZete da predete na drugi uredaj u istom rezimu ako ste povezali dva ili

vise uredaja.

1. PrikaZite Option meni pritiskom na taster OPTION.

2. Tasterima A V¥ odaberite opciju [Drive Select] i pristupite joj pritiskom na
OK.

3. Tasterima <« odaberite uredaj kome Zelite da pristupite i pritisnite
taster OK radi potvrde.
Ako odaberete SD karticu ili USB Flash memoriju, promenite sadrzaj da
biste uzivali u fotografijama video zapisima ili muzici.
Da promenite sadrzaj, pritisnite taster OPTION, a zatim tasterima A ¥
odaberite [Content Select] i pritisnite taster OK.

B Postavke zvuénog izlaza
Mozete da uZivate u visekanalnom zvuku preko pojacala koje je povezano na
DIGITAL AUDIO OUT ili HDMI2 (ARC) terminal.

1. PrikaZite meni pritiskom na taster MENU.

2. Tasterima A V¥ odaberite opciju [Sound] i pristupite joj pritiskom na OK.

3. Tasterima A ¥ odaberite opciju [SPDIF Selection] i sprovedite postavku
tasterima .

Sound meni

¢ SPDIF Selection: SPDIF: Standardni format za prenos zvucnog fajla.
Odaberite pocetnu postavku za digitalni izlazni audio signal sa DIGITAL
AUDIO OUT i HDMI2 (ARC) terminala (Auto, PCM)
Auto: Dolby Digital Plus, Dolby Digital i HE-AAC (48 kHz) visekanalni signal
se prenosi kao Dolby Digital Bitstream. DTS se prenosi kao DTS. MPEG se
prenosi kao PCM.
PCM: Digitalni izlazni signal je fiksiran na PCM.

Music rezim

Prikazuje se ekran sa umanjenim
slikama muzickih foldera na SD kartici ili
USB Flash memoriji.

Folder view

Media Player J3 Music

Primer: sli¢ice u rezimu za prikaz foldera

e Pritisnite taster [i] da prikazete
informacije o oznacenom folderu
(broj foldera/ukupan broj foldera,
naziv foldera, broj fajlova).

Da biste se vratili na TV program, pritisnite EXIT ili [SD CARD] taster.
Da biste se vratili na prethodni ekran, pritisnite [RETURN] taster.

B Reprodukcija sa ekrana za prikaz foldera (Folder view)
Reprodukuju se svi fajlovi iz odabranog foldera.

1. Kursorskim tasterima odaberite folder.

2. Pokrenite reprodukciju pritiskom na crveni taster.

B Reprodukcija sa ekrana za prikaz fajlova (File view)
Reprodukuje se odabran fajl.
1. Kursorskim tasterima i tasterom OK odaberite folder.
2. Kursorskim tasterima i tasterom OK odaberite fajl.
® Pritisnite taster [i] da prikazete informacije o oznacenom fajlu (broj
fajla/ukupan broj fajlova, naziv fajla, naziv albuma, ime izvodaca, broj
numere, trajanje numere).
3. Pokrenite reprodukciju pritiskom na crveni taster.
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H Upotreba uredaja pri reprodukciji

o Pritisnite taster [i] da prikazete ili
sakrijete vodic kroz operacije.

e Pritisnite crveni taster da se vratite na
prethodnu numeru.

e Pritisnite zeleni taster da predete na
slede¢u numeru.

® Pritisnite [RETURN] taster da se vratite
na prikaz umanjenih slika. Vodi¢ kroz operacije

® Funkcije kursorskog tastera pri reprodukciji:
<«: « (ubrzana reprodukcija nazad) / : » (ubrzana reprodukcija napred)
OK: Il /» (pauza/nastavak reprodukcija)
V: B (zaustavljanje reprodukcije)

S EXIT

@

®RETURN
.

B Postavke Music rezima
Sprovedite postavku Music rezima (dostupno samo u rezimu za prikaz
umanjenih slika).
1. Prikazite Option meni pritiskom na taster OPTION.
2. Odaberite opciju [Music Setup ] tasterima A ¥ i potvrdite izbor pritiskom
na OK.
3. Sprovedite postavku tasterima < ® i potvrdite pritiskom na OK.
[Folder]: ponovljena reprodukcija odabranog foldera.
[Onel: ponovljena reprodukcija odabranog fajla.

Upotreba mreznih servisa

DLNA’

Ovaj TV je DLNA certifikovan proizvod. DLNA (Digital Living Network
Alliance) je standard koji omogucava jednostavniju i prakti¢niju upotrebu
certifikovanih DLNA digitalnih elektronskih proizvoda u vasoj kué¢noj mrezi.
Dodatne informacije potrazite na adresi: www.dIna.org.

Ovaj standard vam dozvoljava da razmenjujete fotografije, muzicke i video
zapise sa certifikovanog DLNA media servera (na primer PC sa Windows 7
0S-om, DIGA snimac itd.) koji je povezan na vasu ku¢nu mrezu i uzivate u
njima preko TV ekrana.

® AVCHD i DivX fajlovi nisu podrzani od strane DLNA funkcije, ali mozete da
ih reprodukujete uz Meda Player funkciju.

M Media server
Sacuvajte fotografije, muzicke ili video zapise na certifikovanom DLNA
media serveru i uzivajte u njima preko TV ekrana.

Da biste koristili PC kao media server, pripremite PC sa Windows 7
operativnim sistemom ili se uverite da je na PC instaliran serverski program.
“Windows 7” i “TwonkyMedia server 6” (instaliran na PC sa Windows 7,
Windows Vista ili Windows XP), su serverski programi testirani za rad uz ovaj
TV (januar, 2011). Drugi programi nisu testirani uz ovaj TV i ne garantujemo
za kompatibilnost i performanse.
* Windows 7: Morate da sprovedete postavku “homegroup” parametra za
Windows 7. Vise informacija, potrazite u pomo¢nim funkcijama za ovaj OS.
* TwonkyMedia server. “TwonkyMedia server” je proizvod PacketVideo
korporacije. Vodi¢ za instalaciju i postavku “TwonkyMedia server”
programa potrazite na TwonkyMedia Web stanici. Nabavka softvera moze
zahtevati dodatne troSkove.

¢ Vise informacija o serveru potrazite od kompanije koja je proizvela
program.

¢ Kada instalirate serverski program za media server na PC, podaci mogu biti
dostupni drugim osobama. Vodite ratuna o postavkama i vezama u
kancelarijskim, hotelskim ali i kuénim mrezama kada ne koristite ruter.

Da upotrebite DLNA kompatibilan DIGA snimac¢ kao media server
Nakon povezivanja DLNA kompatibilnog DIGA snimaca na ku¢nu mrezu,
mozete da uZivate u sadrzaju i da ga kontrolisete kao jedan od media
servera. Vise informacija potrazite u uputstvu za upotrebu DIGA snimaca.

DLNA Remote Control
Mozete da kontrolisete TV uz DLNA certifikovanu opremu.

 Da biste koristili ovu funkciju, sprovedite postavku [Network Link Settings].
* “Windows 7" je OS testiran uz ovaj TV (januar 2011. Vise informacija
potrebite u pomo¢nim funkcijama ovog OS-a.

Mrezna veza: Primeri 1ili 2 iz odeljka [MreZne veze] u nastavku.
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Bl VIERA Connect funkcija

VIERA Connect je jedinstvana Panasonic kapija ka Internet servisima i

predstavlja znacajno prosirenje VIERA CAST funkcija. MoZete da pristupite

odredenim Internet sadrzajima kao $to su fotografije, video zapisi, igre i

drugo preko VIERA Connect pocetnog ekrana.

¢ TV nema sve funkcije programa za Web sadrzaja i neke funkcije Web
lokacija mozda nece biti dostupne.

Mrezna veza
Primeri 1ili 3 iz odeljka [MrezZne veze] u nastavku.

Mrezne veze

Da biste koristili samo DLNA funkcije nije vam potreban Sirokopojasani

pristup Internetu. Da biste koristili VIERA Connect funkcije, potreban vam je

Sirokopojasni pristup Internetu.

® Ako nemate Sirokopojasni pristup Internetu, kontaktirajte operatera u vezi
sa dodatnim informacijama.

® Pripremite i povezite sve potrebne uredaje za mrezno okruzenje. Ne
mozete da pripremite opremu preko ovog TV-a. Procitajte uputstvo za
upotrebu opreme.

¢ Potrebna brzina (efektivna): najmanje 1.5 Mbps za SD i 6 Mbps za HD
kvalitet slike. Ako brzina prenosa nije dovoljna, sadrzaj se mozda nece
reprodukovati pravilno.

Primer 1 (za DLNA i VIERA Connect)

E‘F‘Esmmﬂkablovska LAN veza
e
D LAN kabl

1
! Bezi¢na LAN veza

1

: gt ) . | .

e,
: Bezi¢ni LAN adapter i produzni kabl J (4
, povezite na USB 1, 2ili 3 prikljucak-
1 ——

! Pristupr{;tiaéka

Internet ‘

Modem
Cvoriste ili ruter

Certifikovani
[ [ ouameas
“ = server (npr. PC,
=—= DIGA snimac)

——

e Upotrebite ravan LAN kabl za ovaj tip veze.

¢ Ako vas modem nema funkcije Sirokopojasnog rutera, upotrebite
sirokopojasni ruter.

¢ Ako vas modem ima funkcije Sirokopojasnog rutera ali nema slobodnih
priklju¢aka, upotrebite ¢voriste (hub).

¢ Vodite racuna o tome da Sirokopojasni ruteri i ¢vorista budu kompatibilni
sa T0BASE-T / 100BASE-TX standardom.

® Ako koristite opremu kompatibilnu samo sa T00BASE-TX standardom,
potrebni su vam LAN kablovi kategorije 5.

Primer 2 (za DLNA)
Mozete da povezete TV i opremu direktno radi upotrebe DLNA funkcija.

LAN kabl

Certifikovani DLNA media _

server (npr. PC, DIGA snimaé)@

e Upotrebite ukrsten LAN kabl za ovaj tip veze.

Primer 3 (za VIERA Connect)
Mozete da povezete TV i telekomunikacionu opremu direktno radi upotrebe
VIERA Connect funkcija.

% ETHERNET]

- LAN kabl
[

:j Internet

¢ Kontaktirajte telekomunikacionu kompanijuili Internet provajdera u vezi sa
dodatnim informacijama o mreznoj opremi.

® Proverite pravila i uslove ugovora sa ISP-om i telekomunikacionom
kompanijom. U zavisnosti od ugovora, mogu se javiti dodatni troskovi ili
visestruka veza sa Internetom mozda nece biti moguca.

Mrezna postavka (Network Setup)

¢ Sprovedite povezivanje uredaja pre pokretanja Network Setup procedure.
1. Pritisnite MENU taster da prikazete meni.

2. Odaberite [Setup] meni tasterima A V¥ i potvrdite tasterom OK.
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3. Odaberite [Network Setup] opciju tasterima A V i pritisnite OK
da potvrdite izbor.

Da biste se vratili na pracenje TV programa, pritisnite EXIT taster.

B Postavke mrezne veze [Network Link Settings]
Sprovedite postavku mrezne veze radi kontrole TV-a preko mrezne opreme.

1. Tasterima A V¥ odaberite opciju [Network Link Settings] i potvrdite izbor
pritiskom na OK.

2. Odaberite stavke tasterima A V¥, sprovedite postavku tasterima € » i
pristupite/memorisite postavku pritiskom na OK.

Network Link Settings meni

¢ VIERA Name: odaberite ime televizora koje se koristi za oznacavanje TV-a
na drugim DLNA kompatibilnim uredajima.

¢ DLNA Remote Control: omogucava kontrolu TV-a preko DLNA opreme
[On]/[Off].

¢ DLNA Remote Volume: omogucava kontrolu nivoa zvuka TV-a preko
DLNA opreme [On]/[Off].

¢ Network Remote Control: omogucava kontrolu TV-a preko mrezne
opreme (Smartphone i dr.) [On]/[Off].
U zavisnosti od oblasti, ova funkcija mozda nece biti dostupna.
Kontaktirajte prodavca Panasonic opreme i posetite stanicu na sledecoj
adresi: http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

B Postavka kablovske veze
Naredna postavka namenjena je za mreznu vezu preko LAN kabla.

1. Tasterima A V¥ odaberite opciju [Network Type] i postavite je na
[Wired]
Ako mrezu povezete kao primeru 2, ne morate da podesavate [Acquire
DNS Address], [Proxy] i [Proxy Port] opcije.

2. Tasterima A V odaberite opciju [IP/DNS Settings] i unesite
vrednosti.
Nabavite IP adresu i DNS adresu.
Unesite vrednosti za [IP Address], [Subnet Mask], [Gateway], [Primary
DNS] i [Secondary DNS]. Odaberite [Acquire IP Address] / [Acquire DNS
Address], a zatim postavite na [Auto] (preporuceno).
Dostupne postavke prikazuju se automatski.

Ako zelite da ru¢no podesite ove funkcije, odaberite [IP Address], [Subnet
Mask], [Gateway], [Primary DNS] ili [Secondary DNS] tasterima A ¥, a
zatim unesite broj numerickim tasterima i pritisnite OK.

3. Tasterima A V¥ odaberite opciju [Proxy Settings] i unesite vrednosti.

Proxy

Postavka Proxy adrese. Adresa relejskog servera koji je povezan na ciljni
server umesto programa za pregled Internet sadrzaja i Salje podatke
programu. Postavka je neophodna ako je odredena od strane dobavljaca
usluge.

1. Odaberite [Proxy] tasterima A V¥ i pritisnite OK.

2. Unesite adresu kursorskim ili numeri¢kim tasterima i pritisnite OK.

3. Memorisite postavku pritiskom na BACK/RETURN taster.

Proxy Port

Postavka broja Proxy priklju¢ka. Ovaj broj odreduje dobavlja¢ usluge uz
Proxy adresu.

1. Odaberite [Proxy Port] tasterima A V.

2. Pomerite kursor tasterima <4 ® i unesite broj numerickim tasterima.

4. Odaberite [Connection Test] tasterima A V i pritisnite OK.
Uredaj automatski testira mreznu vezu sa TV-om (sacekajte).
v/: uspesan test. TV je povezan na mrezu.
X: Proverite postavke i veze, a zatim ponovo sprovedite ovu funkciju.
B Postavke za bezi¢nu vezu
Naredna postavka je za mreznu vezu preko bezicnog LAN adaptera.
® Proverite enrkipcioni klju¢, postavke i poziciju pristupne tacke pre
pokretanja postavke. Dodatne informacije potrazite u uputstvu za
upotrebu pristupne tacke.

1. Tasterima A V¥ odaberite opciju [Network Type] i postavite na
[Wireless].

2. Tasterima A ¥ odaberite opciju [Access Point Settings] i pritisnite
OK.

3. Tasterima A V¥ odaberite tip veze i pritisnite OK da pristupite.
Nakon postavke vratite se na [Network Setup] ekran pritiskom na OK.
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4. Proverite status veze za [Access Point Settings].
---:Opcija [Wired] je odabrana za “Network Type”.
[No adaptor]: Bezi¢ni LAN adapter nije povezan.
[No settings]: Postavka za povezivanje na pristupnu tacku nije sprovedena.
[Connecting...] : Povezivanje na pristupnu tacku je u toku.
[Connected]: BeZi¢na LAN veza je uspostavljena. Da prikazete postavke
aktuelne pristupne tacke, pritisnite OK taster. Da promenite postavke,
odaberite “No” na ovom ekranu. Neke pristupne tacke ne dozvoljavaju pristup
Internetu. Sprovedite “Connection Test” da proverite da li je veza dostupna.
[USB overcurrent]: Previse visok napon na USB prikljucku.

5. Tasterima A ¥ odaberite opciju [Connection Test] i pritisnite OK da
biste pristupili testu.
Uredaj sprovodi automatsko testiranje mrezne veze za TV. Potrebno je izvesno
vreme za testiranje.
v':test je uspesan i TV je povezan na mrezu.
X: test nije uspesan. Proverite postavke i veze, a zatim ponovo sprovedite ovu
funkciju. Ako Cesto imate ovaj problem, kontaktirajte ISP-a.

Hl WPS (Push taster)

Pritisnite WPS taster na pristupnoj tacki sve dok indikator ne po¢ne da
trepce. Nakon toga, pritisnite OK taster da povezete bezi¢ni LAN adapter na
pristupnu tacku.

e Pazite da vasa pristupna tacka podrzava WPS za ovu postavku.

* WPS: Wi-Fi Protected Setup

l WPS (PIN)

1. Tasterima A V odaberite Zeljenu pristupnu tacku i pritisnite OK.
Vodite racuna o tome da vasa pristupna tacka podrzava WPS za ovu postavku.
Da ponovo potrazite pristupnu tacku, pritisnite zuti taster.

Da prikazete informacije o oznacenoj pristupnoj tacki, pritisnite [i] taster.
Da ru¢no odaberete pristupnu tacku, pritisnite crveni taster.

2. Unesite PIN kod za pristupnu tacku, odaberite [Connect] i pritisnite
OK.

M Trazenje pristupne tacke

Nadene pristupne tacke prikazuju se automatski.

1. Tasterima A V odaberite Zeljenu pristupnu tacku i pritisnite OK.
Sifrovane pristupne tacke ozna¢ene su indikatorom kljuca.
Da ponovo potrazite pristupne tacke, pritisnite zuti taster.
Da prikazete informacije o oznacenoj pristupnoj tacki pritisnite [i] taster.
Da ru¢no odaberete pristupnu tacku, pritisnite crveni taster.

2. Pristupite rezimu za unos enrkipcionog kljuca pritiskom na OK
taster.
Ako odabrana pristupna tacka nije zasticena, prikazuje se potvrdni ekran.
Preporucujemo vam da odaberete zasticenu pristupnu tacku.

3. Unesite enkripcioni kljuc pristupne tacke kursorskim ili numerickim
tasterima i pritisnite BACK/RETURN da memorisete unos.

4. Tasterima €4 » odaberite “Yes” i pritisnite OK da potvrdite izbor.
Da ponovo unesete enkripcioni klju¢, odaberite opciju [No].

M Rucna postavka

Mozete ru¢no da unesete SSID, tip autorizacije, tip enkripcije i enkripcioni

klju¢. Pratite prikazane instrukcije i sprovedite postavku ru¢no.

e Kada koristite 11n (5GHz) za bezi¢ni sistem izmedu beZi¢nog LAN adaptera
i pristupne tacke, molimo vas da odaberete opciju “AES” za tip enkripcije.

Plss put he 55 B [ssoissee B> | Connecion v s e with e llovig
D T —
Select'No'to change. Please select the authentication type.
s —— W EK
— —

B Azuriranje softvera televizora (Software Update)
Ova funkcija pristupa Web lokaciji radi azuriranja softvera televizora.

Tasterima A V¥ odaberite [Software Update] opciju i pritisnite OK.
e Pratite prikazane instrukcije.

[MAC Address]: MAC adresa je jedinstvena adresa kojom se identifikuje
hardver na mrezi.

Upotreba DLNA funkcija

Pripremite media server, mreZne veze i postavke.
1. Prikazite ikonu funkcije pritiskom na VIERA TOOLS taster.
2. Odaberite [Media Server] ocpiju tasterima <> i pritisnite OK.
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3. Odaberite jedan od media servera tasterima A V i pritisnite
OK da pristupite.
Da prikazete informacije o ozna¢enom media serveru pritisnite taster [i]

Odaberite fajl (fotografiju ili video zapis) koji zelite da
gledate tasterima A V i pritisnite OK da pristupite.

U zavisnosti od uslova media servera, mozda ¢ete morati da odaberete
folder pre izbora fajla.

PrikaZite informacije o ozna¢enom fajlu pritiskom na [i] ili plavi taster.

* Ne mozete da odaberete fajlove koje uredaj ne moze da reprodukuje.
e [skljucite TV i ukljucite ga ponovo kada menjate ili ponovo povezujete
mreznu vezu.

Da biste se vratili na vratite na TV program, pritisnite taster [EXIT].
Da biste se vrtaili na prethodni ekran, pritisnite taster [BACK/RETURN].

B Zafotografije
Za pojedinacne fajlove (Single View)
o Pritisnite [i] taster da prikazete/sakrijete vodic.
e Upotreba kursorskog tastera u Single View rezimu:
«: prelaz na prethodnu fotografiju
» : prelaz na sledecu fotografiju
V: zaustavljanje reprodukcije (vracanje na listu)
OK: prikaz slajdova
¢ Da biste se vratili na listu, pritisnite [BACK/RETURN] taster.
¢ Da rotirate sliku, pritisnite plavi taster.

Za slajdove (Slideshow)

Reprodukcija slajdova pocinje od odabrane fotografije do kraja liste.

1. Kursorskim tasterima odaberite fajl iz liste od koga Zelite da pocnete.
2. Pokrenite reprodukciju pritiskom na crveni taster i pritisnite OK.

o Pritisnite [i] taster da prikazete/sakrijete vodic.

¢ Da pauzirate reprodukciju (vracanje na prikaz pojedinacnih fajlova),
pritisnite taster OK.

¢ Da biste se vratili na listu, pritisnite [BACK/RETURN] taster.

B Zavideo fajlove
Reprodukcija (Playback)
e Pritisnite [i] taster da prikazete/sakrijete vodic i traku sa informacijama.
® Funkcije kursorskog tastera pri reprodukciji:
<« « (ubrzana reprodukcija nazad) / ®: W (ubrzana reprodukcija napred)
V : W (zaustavljanje reprodukcije)
A : (ru¢no preskakanje (napred do 30 sekundi, pritisnite i drzite da
preskocite nazad 15 sekundi).
OK: Il /» (pauza/reprodukcija)
¢ Da predete na prethodnu sadrzaj, pritisnite crveni taster.
¢ Da predete na slededi sadrzaj, pritisnite zeleni taster.
® Da promenite odnos ekrana, pritisnite [ASPECT] taster.
¢ Da se vratite na listu, pritisnite taster BACK/RETURN.

B Za muzicke fajlove

Reprodukcija (Playback) - reprodukcija pocinje

e Pritisnite [i] taster da prikazete/sakrijete vodic i traku sa informacijama.

® Funkcije kursorskog tastera pri reprodukciji:
<«: « (ubrzana reprodukcija nazad) / : » (ubrzana reprodukcija napred)
V : B (zaustavljanje reprodukcije) / OK: 1l /» (pauza/reprodukcija)

¢ Da predete na prethodnu numeru, pritisnite crveni taster.

¢ Da predete na slede¢u numeru, pritisnite zeleni taster.

¢ Da se vratite na listu, pritisnite taster BACK/RETURN.

B Za DIGA snimac¢

Kontrola DIGA snimaca:

Prikazuje se ekran DIGA snimaca. Kontrolisite funkcije DIGA snimaca
daljinskim upravljacem TV-a u skladu sa informacijama iz vodica za operacije.
® Pre upotrebe, registrujte TV na DIGA snimac.

e Vise informacija potrazite u uputstvu za upotrebu DIGA snimaca.

Bl Option meni za svaki sadrzaj
Sprovedite postavke za operacije sa foto i video fajlovima.

1. Prikazite Option meni pritiskom na taster OPTION.

2. Tasterima A V odaberite opciju [Slideshow Settings], [Video Setup] ili
[Music Setup], a zatim pritisnite taster OK da potvrdite.

3. Tasterima A V¥ odaberite stavku, a zatim pristupite/memorisite postavku
tasterom OK.
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Slideshow Settings

¢ Transition Effect: izbor efekta promene fotografija tokom prikaza
slajdova (Off / Fade / Slide / Dissolve / Motion / Random).

¢ Interval: interval prikaza slike (5/1015/30/60/ 90/ 120 sekundi.

® Repeat: ponavljanje niza fotografija (Off/On)

¢ Back Ground Music: odaberite da li zelite da slusate muziku tokom Photo
rezima (Off, Type1, Type 2, Type3, User, Auto).

Video Setup meni

¢ Video Preview: odaberite da pokrenete pregled naslova ili scene na
ekranu sa umanjenim slikama (Off, On). Slika se mozda nece prikazati
odmah na ekranu sa umanjenim slikama. Odaberite [Off] u tom slucaju.

¢ Repeat: Ponovljena reprodukcija odabranog fajla (Off, On).

Music Setup meni
¢ Repeat: Ponovljena reprodukcija (Off, Folder, One).

Bl Zvudnaizlazna postavka (za video sadrzaje)
Mozete da uzivate u viSekanalnom zvuku preko pojacala koje je povezano na
DIGITAL AUDIO OUT ili HDMI2 (ARC) terminal.

1. Prikazite Option meni pritiskom na taster [OPTION].

2. Tasterima A V¥ odaberite [Sound] opciju i pristupite pritiskom na OK.

3. Tasterima A V¥ odaberite [SPDIF Selection] opciju i pristupite/memorisite
postavku pritiskom na OK.

Sound meni

* SPDIF Selection: SPDIF: standardni format za prenos audio fajla.
Odaberite pocetnu postavku za digitalni izlazni audio signal sa DIGITAL
AUDIO OUT i HDMI2 (ARC) terminala (Auto, PCM).
Auto: Dolby Digital Plus, Dolby Digital i HE-AAC (48 kH) visekanalni signal
se prenosi kao Dolby Digital Bitstream. MPEG se prenosi kao PCM.
PCM: Digitalni izlazni signal je fiksiran na PCM.

VIERA Connect funkcije

Mozete da pristupite VIERA Connect funkcijama i uzivate u razli¢itim

mreznim sadrzajima.

¢ VIERA_Connect zahteva sirokopojasni pristup Internetu. Ne mozete da
koristite Dial-up Internet vezu.

® Obezbedite povezivanje uredaja na mrezu i mrezne postavke.

e .Stavke u Setup meniju mogu da se promene bez obavestenja.

Customize Promena pozicije pojedinacnih servisa na VIERA Connect

HomeScreen pocetnom ekranu

My Account Provera ili uklanjanje informacija o nalogu TV-a koje ste
uneli na VIERA Connect stranici

Lock Odaberite ovu opciju da ogranicite pristup nekim servisima

Beep Ukljucite ili iskljucite emitovanje zvu¢nih signala pri
upotrebi VIERA Connect funkcije

Notices Prikaz informacija o VIERA Connect funkciji

Napomene

e Azurirajte softver kada se na TV ekranu prikaze poruka o dostupnoj dopuni.
Ako ne azurirate softver, necete moci da koristite VIERA Connect funkciju.
Softver mozete da azurirate kasnije ru¢no [Software Update] opcija u
[Network Setup] meniju.

¢ VIERA Connect pocetni ekran moze da se promeni bez obavestenja.

¢ Usluge koje su dostupne preko VIERA Connect funkcije odrzavaju
odgovarajudi dobavljaci usluga, zbog ¢ega usluga moze biti trajno ili
privremeno nedostupna bez obavestenja. Kompanija Panasonic ne nudi
garanciju za sadrzaje i dostupnost usluga.

® Neki sadrzaji mogu biti neprikladni za odredene gledaoce.

® Neki sadrzaji mogu biti dostupni samo u odredenim zemljama i na
odredenim jezicima.

e U zavisnosti od okruzenja, Internet veza moze biti slaba ili neuspesna.

® Tokom upotrebe, audio signal se prenosi preko AV1, AUDIO OUT, i DIGITAL
AUDIO OUT i HDMI2 (ARC) terminala, ali ne i video signal. AV1 terminal
moze da prenosi audio signal ako je opcija “AV1 out” postavljena na
“Monitor” u Setup meniju. Da biste koristili HDMI2 terminal sa ARC
funkcijom, povezite ARC kompatibilno pojacalo i pripremite upotrebu
zvucnika ku¢nog bioskopa.

® MozZete da ogranicite upotrebu VIERA Connect funkcije pomocu “Child
Lock” opcije.

e |skljucite TV, a zatim ga ukljucite kada menjate ili ponovo povezujete
mreznu vezu.
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Link funkcije (Q-Link, VIERA Link)

Q-Link funkcija povezuje TV i DVD snima¢/VCR i omogucava jednostavno
snimanje i reprodukciju.

VIERA Link (HDAVI Control™) funkcija povezuje TV i opremu sa VIERA Link
funkcijom i omogucava jednostavnu kontrolu, snimanje, reprodukciju,
ustedu energije, kreiranje ku¢nog bioskopa i druge funkcije bez
komplikovane postavke.

Ove funkcije mozete da koristite istovremeno.

® Ovaj TV podrzava [HDAVI Control 5] funkciju. Dostupne funkcije zavise od
verzije HDAVI Control funkcije koju podrzava povezana oprema. Proverite
uputstvo za upotrebu povezane opreme.

e Viera Link funkcije mogu biti dostupne uz HDMI CEC kompatibilnu opremu
drugih proizvodaca.

Pregled Q-Link i VIERA Link funkcija
B Q-Link (samo SCART veza)

Funkcije / Povezana oprema DVD snimac / VCR sa Q-Link funkcijom

Preuzimanje postavke (0]

Jednostavna reprodukcija

Ukljucivanje uz link

Iskljuc¢ivanje uz link

(0]
0]
0
(0]

Direktno snimanje TV programa

Povezivanje

SCART kabl

¢ Upotrebite pun SCART kabl.
e Povezite DVD snimac / VCR sa Q-Link funkcijom na AV1 terminal televizora
pomocu SCART kabla.

— N

DVD snimac¢/ VCR sa
Q-Link funkcijom

H VIERA Link (samo HDMI veza)

N . HD / LUMIX
Funkcije / povezana UG STEISEEN | UMD kamera sa
VIERA Link sa VIERA Link R
oprema . . VIERA Link
funkcijom funkcijom "
funkcijom
Preuzimanje postavke O*25 - -
Jednostavna reprodukcija o o (0]
Ukljucivanje uz link o o 0
Isklju¢ivanje uz link o o ()
Smanjenje potrodnje o*3 o*3 -
Auto. pripremni rezim o*3 o*3 -
Pauza Zivog TV programa Ox%4 - -
Direktno snimanje TV prog. o*? - -
Kontrola menija opreme o o*! o
Kontrola zvucnika - - -
Povezivanje
HDMI kabl ) P

DIGA snimag¢, DVD plejer,
BD plejer, HD kamera, LUMIX foto

« Upotrebite pun HDMI kabl. aparat sa VIERA Link funkcijom

¢ Povezite opremu koja podrzava VIERA Link funkciju na HDMI1, HDMI2,
HDMI3 ili HDMI4 terminal televizora pomo¢u HDMI kabla.

e Potrazite dodatne informacije o povezivanju u upustvu za upotrebu
opreme koju povezujete.
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Hl VIERA Link (HDMI i Audio Out veza)

Funkcije / Povezana oprema Ku¢ni bioskop sa VIERA Link funkcijom BD bioskop sa VIERA Link funkcijom Pojacalo sa VIERA Link funkcijom
Preuzimanje postavke - - -
Jednostavna reprodukcija Ox¢ Ox¢ -
Ukljucivanje uz link (0] (0] -
Iskljucivanje uz link (0] (0] o
Smanjenje potrodnje o*3 -
Auto. pripremni rezim o*37 o*37 o*3
Pauza Zivog TV programa - - -
Direktno snimanje TV programa - - -
Kontrola menija povezane opreme o* o*! -
Kontrola zvu¢nika (0] (0] o

Povezivanje
Da upotrebite kucni bioskop, BD ku¢ni bioskop
4+ .
I @ E T 1 ) Sistem
HDMI kabl zvucnika
Ku¢éni bioskop, BD ku¢ni m
““““““““““““ bioskop sa VIERA Link -
—d funkcijom
Opticki digitalni
@ Q audio kabl
il Da upotrebite pojacalo
Sistem
zvucnika

H’
HDMI kabl RCA kabl

—

Pojacalo sa VIERA
Link funkcijom

1000 _g

—

ili
HDMI kabl DIGA snima¢ sa
— VIERA Link funkcijom
SCART kabl
= b ==l ' _______ #8 A—
@ HD video kamera / LUMIX foto SCART kabl

aparat sa VIERA Link funkcijom
¢ Upotrebite pun HDMI kabl.

¢ Povezite opremu koja podrzava VIERA Link funkciju na HDMI2, HDMI3 ili HDMI4 terminal televizora pomo¢u HDMI kabla.

¢ Upotrebite pun SCART kabl.

¢ Ako koristite SCART kabl za audio izlaz, poveZite VIERA Link kompatibilnu opremu na AV1 terminal TV-a i postavite [AV1 out] na [Monitor] u Setup meniju.
e Upotrebite opticki digitalni audio kabl, RCA kabl ili SCART kabl za audio izlaz sa TV-a.

*1: Dostupno za opremu sa “HDAVI Control 2" ili novijom funkcijom.

*2: Dostupno za opremu sa “HDAVI Control 3" ili novijom funkcijom.

*3: Dostupno za opremu sa “HDAVI Control 4” ili novijom funkcijom.

*4: Dostupno za DIGA snimac sa hard diskom.

*5: Funkcija je dostupna nezavisno od verzije HDAVI Control funkcije kada
povezete Q-Link snima¢ pomoc¢u SCART kabla.

*6: Tokom reprodukcije diska.

*7: lzuzev za gledanje diska.

*8: Ako povezana oprema poseduje [HDAVI Control 5] funkciju, ne morate da
koristite audio kabl (opticki digitalni audio kabl, RCA ili SCART kabl). U ovom
sluc¢aju, povezite opremu na HDMI2 priklju¢ak TV-a pomoc¢u HDMI kabla.

Kontrola VIERA Link kompatibilne opreme

Naredna tabela prikazuje maksimalan broj kompatibilnih uredaja koje
mozete da kontrolisete VIERA Link Control funkcijom. To obuhvata opremu
koja je ve¢ povezana na TV. Na primer, DIGA snima¢ povezan na pojacalo
koje je HDMI kablom povezano na TV.

Tip opreme Maks. broj uredaja
Snima¢ (DIGA snimag, i dr.) 3

Uredaj za reprodukciju (DVD, BD, HD video kamera, LUMIX 3

foto aparat, digitalna kamera, ku¢ni bioskop, Blu-ray Disc

bioskop, i dr.)

Audio sistem (ku¢ni bioskop, BD bioskop, pojacalo, i dr.) 1
Prijemnik (dekoder, i dr.) 4
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Q-Link funkcija

Priprema

e Povezite VCR/DVD snimac sa slede¢im oznakama: "Q-Link", "DATA LOGIC",
"NEXTVIEWLINK", "Easy Link", "Megalogic" ili "SMARTLINK"

e Upotrebite pun SCART kabl

® Pripremite DVD/VCR.

 Pripremite Q-Link terminal u Setup meniju (AV1 out).

® Preuzmite memorisanu postavku — postavku kanala, jezik, zemlju/region.

Dostupne funkcije

B Preuzimanje memorisane postavke (Preset Download)

Mozete da preuzmete postavku kanala, jezika, zemlje na uredaju za

snimanje.

* Ne mozete da preuzmete postavku DVB-C kanala.

® Preuzimanje postavke mozete da sprovedete uz pomoc¢ opcija [Download]
ili [Auto Setup].

H Direktno snimanje TV programa (Direct TV Recoding)
Snimanje aktuelnog programa na VCR / DVD.

Aktuelni rezim Rezim Snimanje signala sa
Analogni v Izlaza TV monitora
AV Prijemnika snimaca
DVB v Izlaza TV monitora
AV (gledate prijemnik snimaca) AV Prijemnika snimaca
AV (gledate spoljasnji ulaz snimaca) AV Spoljasnji ulaz snimaca
AV (gledate spoljadnji ulaz TV-a) AV Izlaz TV monitora
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¢ Kada sprovedete funkciju direktnog snimanja TV programa, uredaj za
snimanje se automatski ukljucuje ako je u pripremnom rezimu.

® Mozete da promenite kanal ili iskljucite TV kada snimac sprovodi snimanje
preko svog prijemnika.

* Ne mozete da promenite kanal kada snimac snima preko TV prijemnika.

Da zaustavite operaciju snimanja, pritisnite GUIDE taster, otkljucajte
prijemnik i pritisnite EXIT taster.

B Ukljucivanje preko linka i jednostavna reprodukcija
Postavite [Power on Link] opciju u Setup meniju na [On] da biste
koristili ovu funkciju. Kada VCR ili DVD poc¢ne reprodukciju ili ako aktivirate
Direct Navigator / Function meni povezane opreme, TV se ukljucuje i ulazni
rezim se automatski menja kako biste pogledali sadrzaj. (Samo kada je TV u
pripremnom rezimu.)

B Iskljuc¢ivanje preko linka

Postavite [Power off Link] na [On] u Setup meniju da biste koristili ovu
funkciju. Kada je TV u pripremnom rezimu, snimac se prebacuje u pripremni
mod (samo ako kaseta ili disk nije aktivan). Ova funkcija e raditi cak iako TV
automatski prede u pripremni rezim usled funkcije za automatski prelazak u
pripremni rezim.

® Neke snimace ne mozete da koristite. Procitajte uputstvo za upotrebu
opreme koju koristite.

VIERA Link [HDAVI Control™] funkcija

Uzivajte u dodatnim HDMI funkcijama uz Panasonic proizvode sa "HDAVI

Control" funkcijom. Ovaj uredaj kompatibilan je sa [HDAVI Control 5]

funkcijom.

HDMI i SCART veza sa nekim uredajima (DIGA snimac, HD video kamera,

ku¢ni bioskop, pojacalo i dr.) dozvoljava vam da uredaje povezete

automatski.

Ove funkcije su ograni¢ene samo na modele sa [HDAVI Control] i [VIERA

Link] funkcijom.

® Neke funkcije nisu dostupne u zavisnosti od verzije HDAVI Control funkcije.
Proverite verziju HDAVI Control funkcije uredaja koji koristite.

¢ VIERA Link “HDAVI Control” funkcija, zasnovana na kontrolnim funkcijama
koje obezbeduje HDMI industrijski standard poznat kao HDMI CEC
(Consumer Electronics Control), je jedinstvena funkcija koju smo razvili i
primenili u ovom proizvodu. Ne garantujemo vam njen rad sa opremom
drugih proizvodaca koja podrzava HDMI CEC standard.

¢ Pogledajte uputstvo za upotrebu opreme koju planirate da koristite.

¢ Kontaktirajte lokalnog prodavca Panasonic opreme.

Priprema

® Povezite opremu koja podrzava VIERA Link funkciju.

¢ Upotrebite pun HDMI kabl.

¢ Preporuceni Panasonic HDMI kablovi: RP-CDHS15 (1.5 m), RP-CDHS30 (3.0
m), RP-CDHS50 (5.0 m)

¢ Upotrebite pun SCART kabl.

® Pripremite povezanu opremu. Procitajte uputstvo za upotrebu opreme.

¢ Radi optimalnog snimanja, sprovedite dodatne postavke snimaca.

® Preuzmite memorisane postavke - kanal, jezik, postavku zemlje/regiona.

e Postavite [VIERA Link] u Setup meniju na [On].

 Pripremite TV: Nakon povezivanja, ukljucite opremu, a zatim ukljucite TV.
Postavite ulazni rezim na HDMI1, HDMI2, HDMI3 ili HDMI4 i uverite se da je
slika prikazana pravilno.
Ovu postavku morate da sprovedete kada to radite prvi put, kada dodajete
ili ponovo povezujete opremu ili kada menjate postavku.

Dostupne funkcije

B Preuzimanje memorisane postavke (Preset Download)

MozZete da preuzmete postavku kanala, jezika, zemlje/regiona na uredaju za

snimanje.

* Ne mozete da preuzmete postavku DVB-C kanala.

¢ Preuzimanje postavke mozete da sprovedete uz pomoc opcija [Download]
ili [Auto Setup].

H Jednostavna reprodukcija (Easy Playback)

Automatska promena ulaza. Kada ukljucite povezani Panasonic uredaj,
ulazni rezim se automatski menja. Kada prekinete sa upotrebom uredaja,
vraca se prethodni rezim.
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B Ukljucivanje preko linka

Postavite [Power on Link] opciju u Setup meniju na [On] da biste
koristili ovu funkciju. Kada se na povezanoj opremi pokrene reprodukcija
ili Direct navigator / Function meni za opremu, TV se automatski ukljucuje.
(Samo kada je TV u pripremnom rezimu.)

B Iskljué¢ivanje preko linka

Postavite [Power off Link] opciju u Setup meniju na [On] da biste

koristili ovu funkciju. Kada je TV u pripremnom rezimu, priklju¢ena oprema

automatski se prebacuje u pripremni rezim.

® Ova funkcija ¢e raditi ¢ak iako se TV prebaci u pripremni rezim automatski
usled funkcije za automatski prelazak u pripremni rezim.

B Smanjenje potros$nje u pripremnom rezimu
(Standby Power Save)

Postavite [Standby Power Save] opciju u Setup meniju na [On] da biste

koristili ovu funkciju. Potrosnja povezane opreme u pripremnom rezimu

kontrolise se u skladu sa rezimom televizora. Kada je TV u pripremnom

rezimu, povezana oprema se automatski prebacuje u pripremni rezim i

potrodnja se smanjuje. Kada ukljucite TV, povezana oprema ostaje u

pripremnom rezimu, ali se potrosnja povecava radi brzog aktiviranja.

¢ Ova funkcija je efikasna ako povezana oprema moze da promeni potrosnju
u pripremnom rezimu.

® Ova funkcija ¢e raditi kada postavite “Power off Link” na “On”.

ov #

Bl Automatsko prebacivanje nekoris¢ene opreme u
pripremni rezim (Intelligent Auto Standby)

Odaberite Intelligent Auto Standby [On (With reminder)] ili [On (No

reminder)] u Setup meniju da biste koristili ovu funkciju.

Kada je TV uklju¢en, povezan uredaj koji ne gledate ili ne koristite

automatski prelazi u pripremni rezim. Na primer, kada promenite ulazni

rezim iz HDMI, kada promenite [Speaker Selection] u [TV] (izuzev kada

gledate sadrzaj diska).

® Ako odaberete [On (With reminder)], na ekranu se prikazuje obavestenje
pre primene ove funkcije.

® Ova funkcija mozda nece raditi pravilno u zavisnosti od povezane opreme.
Ako je potrebno, odaberite [Off].

B Direktno snimanje TV programa [Direct TV Rec]

Snimanje aktuelnog programa na DIGA snimac.

® Ako povezete vise snimaca, povezite DIGA snima¢ na HDMI terminal
televizora sa najnizim brojem. Npr., ako koristite HDMI1 i HDMI2 za dva
snimaca, u ovom slucaju povezite DIGA snimac¢ na HDMI1 terminal.

® Ako ne mozete da koristite uredaj, proverite postavku.

® Ako zelite da snimate program koji DIGA snima¢ ne podrzava, potrebna
vam je SCART veza i program se snima Q-Link funkcijom.

e U zavisnosti od programa, SCART veza moze biti potrebna za snimanje.

® Mozete da promenite kanal ili da iskljucite TV kada snimac koristi svoj
prijemnik.

® Ne mozete da promenite kanal kada snimac koristi TV prijemnik.

1. Pritisnite [VIERA Link] taster da prikazete [VIERA LINK meni].

2. Tasterima A V odaberite opciju [Direct TV Rec] i pritisnite OK da
pokrenete snimanje.
Snimanje mozete da pokrenete i pritiskom na [DIRECT TV REC].

Da zaustavite snimanje: tasterima €4 odberite [Stop] postavku za [Direct
TV Rec] stavku i potvrdite izbor pritiskom na OK.
® Snimanje mozZete da zaustavite pritiskom na [GUIDE] i [EXIT] taster.

B Pauziranje Zivog TV programa (Pause Live TV)

Mozete da pauzirate ziv TV program i nastavite gledanje kasnije.

Program se snima na hard disk DIGA snimaca.

¢ Funkcija je dostupna uz DIGA snima¢ sa HDD-om.

® Ako povezZete vise snimaca, povezite DIGA snimac na HDMI terminal
televizora sa najnizim brojem. Npr., ako koristite HDMI1 i HDMI2 za dva
snimaca, u ovom slucaju povezite DIGA snima¢ na HDMI1.

® Ako ne mozete da koristite uredaj, proverite postavku.

1. Pritisnite [VIERA Link] taster da prikazete [VIERA LINK meni].

2. Tasterima A V odaberite opciju [Pause Live TV]i pritisnite OK
da pauzirate prenos.
TV slika bi¢e pauzana. Ziv TV program se snima na HDD od pauze. Ako
pauzirana TV slika nestane nakon nekoliko minuta, pritisnite OPTIONS
taster. Pratite prikazane instrukcije i upotrebite Pause Live TV funkciju.
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Upotreba Pause Live TV funkcije.

® Operacije zavise od snimaca. U ovom slucaju, pratite instrukcije vodica ili
procitajte uputstvo za upotrebu snimaca.

¢ Funkcije kursorskog tastera pri Pause Live TV funkciji:
<«: pretrazivanje unazad / P> pretrazivanje napred
A:pauza/ V:zaustavljanje reprodukcije / OK: reprodukcija

Vracdanje na zivi TV prenos

Pritisnite [TV] taster, tasterima <4 » odaberite opciju [Yes] i pritisnite OK.

¢ Ako zaustavite reprodukciju ili otkazete pauzu, snimljeni program se brise
sa hard diska.

H Kontrola menija povezane opreme pomocu VIERA
daljinskog upravljaca (VIERA Link Control)

Mozete da kontrolisete neke funkcije priklju¢ene opreme pomocu daljinskog
upravljaca ovog televizora (usmerite daljinski upravljac ka senzoru za prijem
signala na televizoru).

® Ako ne mozete da pristupite meniju, proverite postavke i opremu.

® Proverite uputstvo za upotrebu povezane opreme.

1. Prikazite VIERA Link meni pritiskom na [VIERA Link] taster.
2. Tasterima A ¥V odaberite [VIERA Link Control] opciju.

3. Tasterima A V¥ odaberite opremu kojoj zelite da pristupite i
potvrdite izbor pritiskom na [OK].
Prikazuje se tip povezane opreme.
Dostupne opcije: Recorder, Player, Home Cinema, Video Camera, LUMIX,
Digital Camera / Other.
Funkciji mozete da pristupite direktno preko VIERA TOOLS funkcije.
Prikazane stavke zavise od povezane opreme.
Opcija [Home Cinema] oznac¢ava ku¢ni bioskop, BD ku¢ni bioskop ili
snimac. Opcija [Other] oznacava prijemnik/dekoder.
Prikazuje se meni odabrane opreme. (Ulazni rezim menja se automatski)

4. Upotrebite meniopreme.

Dostupni tasteri daljinskog upravljaca zavise od povezane opreme.

1. Postavite [DVD/VCR - TV] prekida¢ na [TV] poziciju.

2. Pratite instrukcije vodica.
Pritisnite OPTION taster da prikazete ekran vodica.
Ako pristupite opremi drugih proizvodaca, mozda ce se prikazati
Setup ili meni za izbor sadrzaja.
Kada su kljucne reci prikazane na traci u boji, pritisnite taster u boji.

* Neke operacije mozda nece biti dostupne u zavisnosti od opreme. U tom
slu¢aju, upotrebite originalni daljinski upravlja¢ za kontrolu.

Ako ste povezali vise snimaca ili uredaja za reprodukciju

Uredaju se dodeljuje broj na osnovu nizeg broja HDMI terminala televizora.
Na primer, dva snimaca su povezana na HDMI1 i HDMI2 terminale. Snimac
povezan na HDMI1 terminal oznacen je kao [Recorder1], a snima¢ povezan
na HDMI2 terminal oznacen je kao [Recorder2].

Ako pristupite pogresnoj opremi

Prikazuje se tip povezane opreme. Mozete da pristupite meniju opreme, ali
ne mozete da je koristite. Upotrebite daljinski upravljac uredaja za kontrolu
opreme.

B Zvucénici kuénog bioskopa (Speaker Selection)
Mozete da kontroliSete zvu¢nike ku¢nog bioskopa pomocu daljinskog
upravljaca televizora.

1. Prikazite [VIERA Link] meni pritiskom na [VIERA Link] taster.
2. Odaberite [Speaker Selection] tasterima A V.

3. Tasterima A V¥ odaberite Home Cinemaiili TV i potvrdite
pritiskom na OK.
Home Cinema: ku¢ni bioskop, BD bioskop ili pojacalo automatski se
ukljucuju ako je uredaj u pripremnom rezimu, a zvuk se reprodukuje preko
zvucnika kuc¢nog bioskopa.
Promenite nivo zvuka +/- tasterom. Iskljucite zvuk pritiskom na MUTE taster.
Kada iskljucite priklju¢enu opremu, TV zvu¢nici bice aktivni.
TV: zvucnici televizora su aktivni

Visekanalni zvuk

Ako zelite da uzivate u visekanalnom zvuku (npr. 5.1-kanalni Dolby Digital)
preko pojacala, povezite HDMI kabl i opticki digitalni audio kabl, a zatim
odaberite opciju [Home Cinema]. Ako vase pojacalo poseduje [HDAVI
Control 5] funkciju, mozete da ga povezete HDMI kablom. U tom slucaju,
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povezite pojac¢alo na HDMI2 terminal televizora.
Da biste uzivali u visekanalnom zvuku sa DIGA snimaca, povezite DIGA
snima¢ HDMI kablom na pojacalo.

¢ Ove funkcije mozda nece raditi pravilno u zavisnosti od povezane opreme.

o Slika ili zvuk mozda nece biti dostupni prvih nekoliko sekundi nakon
promene ulaznog rezima.

¢ Jednostavna reprodukcija mozda nece biti dostupna kada koristite daljinski
upravlja¢ za kuéni bioskop, BD bioskop ili pojacalo. Procitajte uputstvo za
upotrebu opreme.

¢ [HDAVI Control 5] je najnoviji standard (Decembar, 2010. godine) za HDAVI
Control kompatibilnu opremu. Ovaj standard je kompatibilan sa
konvencionalnom HDAVI opremom.

¢ Da proverite verziju HDAVI Control funkcije ovog televizora, proverite
“System Information”.

Spoljasnja oprema

Naredni dijagrami prikazuju preporucen nacin povezivanja TV-a i razlicite
opreme. Dodatne informacije potrazite u narednoj tabeli i specifikacijama.

Tipovi opreme koju mozete da povezete

El e =
nHEHSEHEE
*1%|2|5/8gE|2 8
S| = x| W
Za snimanje / reprodukdiju video kaseta / DVD-a [ ]
Za posmatranje sat.prenosa [ N o
Za posmatranje DVD-a e o o [ ]
Za posmatranje snimka sa kamkordera [ 2NN J [
Zaigranjeigara [ 2N J [ ]
Za pojacalo sa zvu¢nicima [ N o+
Za upotrebu mreznih servisa [ ] [ ]
Snimanje na USB HDD o+
Q-Link [ ]
VIERA Link [ 2ol [ ]
Direktno snimanje TV programa [ [ J

@: preporucen tip veze

*1 Upotrebite HDMI1 terminal za automatsku promenu ulaza.

*2 Upotrebite HDMI2 terminal za povezivanje pojacala. Ova veza se moze primeniti
kada koristite pojacalo sa ARC (Audio Return Channel) funkcijom.

*3 Upotrebite USB3 priklju¢ak za povezivanje USB HDD-a.

*4 Uz HDMI.

Snimanje/reprodukcija i gledanje satel. prenosa

Antena

Za snimanje/reprodukciju

________ _-._________‘_—____________

E - =

i RF kabl
: = DVD snimat / VCR
@) Pun SCART kabl snimat/

Za gledanje satelitskog prenosa

Pun SCART
kabl

—

Pun HDMI kabl

»
Dekoder
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Za gledanje DVD-a i upotrebu HDMI opreme

Za gledanje DVD-a

= G
(zvuk)

HOMI gy © B3]

= =)

o
5 ETHERNET

DVD plejer

T

Povezivanje HDMI opreme

Snimac/ Plejer

Kamkorder

—

Pun HDMI kabl

Umrezavanje (kabl)

LAN kabl

—r

Cvorisite
ili ruter

Feritno jezgro (u opremi)
Instalacija feritnog jezgra
©)

" 2 o

A ¢
\-J'
Povucite dva  Obmotajte kabl Provucite kabl i
jezicka. dva puta. zatvorite.
USB uredaji, kamkorder/oprema za igre
s
—
= e Beicni LAN
adapter
—
b USB kabl l
SD USB HDD
CARD.
<1l

o 4| & [
8 . (slika) =)
@ Kamkorder
v
AV 2

18 > =

Oprema za igre

@P@

2

©

Slusanje zvuka preko sistema zvuénika

@ Opticki digitalni audio kabl ﬂﬁﬂsﬂ
I

; I—m—— Pojacalo sa

] H sistemom zvuénika
""""""""""""""""" RCA kabl

Da biste uzivali u visekanalnom zvuku sa spoljasnjeg uredaja (npr., Dolby

Digital 5.1 kanala), povezite uredaj na pojacalo. Vise informacija o
povezivanju potrazite u uputstvu za upotrebu opreme i pojacala.

Povezivanje slusalica

M3 stereo mini prikljucak

Slusalice

Tehnicke informacije

Automatski odnos ekrana

Mozete da odaberete optimalnu veli¢inu i odnos ekrana i uzivate u
kvalitetnijoj slici.

B Signal za kontrolu odnosa ekrana

Indikator [WIDE] prikazuje se u gornjem levom uglu ekrana ako uredaj
prepozna signal Sirokougaone slike (WSS) ili kontrolni signal preko SCART ili
HDMI terminala. Bira se odgovarajuci 16:9 ili 14:9 widescreen odnos. Ova
funkcija ce raditi u bilo kom rezimu odnosa ekrana.

Kontrolni signal odnosa ekrana

Format ulaznog

Ulazni terminal .
signala

Widescreen signal Kontrolni signal preko

(WSS) SCART ili HDMI terminala
DVB-C @)

DVBT
PALB, G, H, |
PAL D, K
SECAM B, G
SECAM L, I’
RF kabl SECAM D, K
PAL 525/60 6.5 MHz -
PAL 525/60 6.0 MHz -
PAL 525/60 5.5 MHz -
M.NTSC 6.5 MHz -
M.NTSC 6.0 MHz -
M.NTSC 5.5 MHz -
PAL O
SECAM @)
AV1/AV2 (kompozitni) | PAL525/60 -

O|0|O|O|O|O!

MNTSC -
NTSC -
525 (480) / 60i, 60p -
625 (576) / 50i, 50p
750 (720) / 60p, 50p -
1,125 (1,080) / 60i, 50i -
HDMI1 525 (480) / 60i, 60p -

O|C|0|0|0

COMPONENT

e :
HDMI3 1,125 (1,080) / 60i, 50i -
HDMI4 1,125 (1,080) / 60p, 50p, 24p -

O|0|0|0|O]

Automatski rezim

Automatski rezim odreduje najbolji odnos ekrana i Siri sliku tako da ispuni
ceo ekran. To se odvija kroz Cetvorostepeni proces (WSS, kontrolni signal sa
SCART/HDMI terminala, Letterbox ili Justify orijentacija radi ispunjenja
ekrana). Proces traje nekoliko minuta, u zavisnosti od zatamnjenosti slike.
Letterbox orijentacija: Ako se tokom procesa na vrhu i dnu ekrana
prepoznaju crne trake, ovaj rezim bira najbolji odnos ekrana i Siri sliku tako
daispuni ekran.

Ako ne postoji signal odnosa ekrana, automatski rezim unapreduje sliku.

® Odnos ekrana zavisi od programa. Ako odnos ekrana nije standardnih
"16:9", crne linije se mogu javiti na dnu i vrhu ekrana.

¢ Ako ekran izgleda neobi¢no kada reprodukujete widescreen snimak preko
VCR-a, podesite tracking kontrolu na VCR-u. (pogledajte uputstvo za
upotrebu VCR-a.)

Podrzani formati fajlova za Media Player i
media servere
H Fotografije

Format Ekstenzija | Rezolucija slike Dodatne informacije/ogranicenja

JPEG “jpg” 8x8do
30719x17279

DCF*' i EXIF*? standardi, Subsampling
4:4:4,4:2.2, 4:2:0, Motion JPEG i

Progressive JPEG formati nisu podrzani.

*1: Design rule for Camera File System - jedinstveni standard uspostavljen od
japanskog udruzenja proizvodaca elektronske i IT opreme (JEITA).

*2: Exchangeable Image File - format fajla za fotografije koji koriste digitalni foto
aprati.
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M Video zapisi

Kontejner | Ekstenzija Video kodek Audio kodek Dodatne informacije/ogranicenja
SD-Video |.mod MPEG1 MPEG SD-Video standard ver.1.3 (Entertainment Video Profile)
MPEG2 AAC Podaci mozda nece biti dostupni ako promenite strukturu foldera na kartici.
AVCHD .mts H.264 Dolby Digital AVCHD standard
Podaci mozda nece biti dostupni ako promenite strukturu foldera na kartici.
AVl .avi DIV3, DIV4, DIVX, DX50, MPEG
divx DIV6, XviD, MPEG4 SP/ASP | MP3
Dolby Digital
MKV mkv H.264 BP/MP/HP MPEG Certifikovan za reprodukciju DivX Plus HD video fajlova u Media plejeru.
MP3
Dolby Digital
DTS core
ADF .asf Windows Media Video ver.9 | WMA Ne mozete da reprodukujete fajlove zasti¢ene od kopiranja.
wmv VC-1 WMA Pro i WMA Lossless fajlovi nisu podrzani.
MPp4 mp4 H.264 BP/MP/HP :\-\Aﬁg TV podrzava ovaj kontejner snimljen Panasonic proizvodom. Vise informacija potrazite u
Dolby Digital uputstvu za upotrebu proizvoda.
MoV .mov MotionJPEG Linear PCM (RAW/TWOS/SOWT)
H.264 BP/MP/HP AAC Uredaj podrzava MotionJPEG fajlove snimljene Panasonic LUMIX foto aparatom*3.
MP3 TV ne moze da reprodukuje Motion JPEG fajlove uz media server.
Dolby Digital
PS .mpg MPEG1 MPEG
.mpeg MPEG2 MP3
Linear PCM
TS s MPEG2 AAC
tp H.264 MP3
Dolby Digital Ovaj kontejner mozete da reprodukujete samo uz media server.
Dolby Digital Plus
HE-AAC

*3: Neki uredaji proizvedeni pre 2004. godine mozda nece biti dostupni. Ne garantujemo vam za kompatibilnost buducih proizvoda.

B Muzicki zapisi

Kodek Ekstenzija Ograni¢enja
MP3 .mp3
AAC .méda Ne mozete da reprodukujete fajlove zasti¢ene od kopiranja.
WMA wma Ne mozete da reprodukujete fajlove zasti¢ene od kopiranja.
WMA Pro iWMA Lossless fajlovi nisu podrzani

¢ Neke fajlove mozda necete moci da reprodukujete i pored toga sto
ispunjavaju navedene uslove.

* Nemoijte da koristite karaktere ili specijalne znakove veli¢ine 2 bajta.

e Kartica moze postati neupotrebljiva ako promenite naziv fajla ili foldera.

DivX

Ovaj uredaj je certifikovan za reprodukciju DivX® i DivX Plus™ HD
(H.264/MKV) video zapisa do 1080p HD rezolucije, uklju¢ujuci Premium
sadrzaj.

DivX’ je digitalni video format napravljen od strane DivX, Inc. Ovo je
zvanicno certifikovan DivX uredaj koji moze da reprodukuje DivX video
zapise. Vise informacija o programskim alatima za konverziju fajlova u DivX
video potrazite na adresi www.divx.com.

Tekstualni fajlovi sa titlom za DivX

Format titla - MicroDVD, SubRip, TMPlayer

¢ DivX video fajl i fajl sa titlom nalaze se u istom folderu i imaju ista imena izuzev
nastavaka.

® Ako se u istom folderu nalazi vise titlova, prikazuju se slede¢im redom: “.srt”,
“.sub”, “.txt".

¢ Da biste proverili ili promenili aktuelni status tilta tokom reprodukcije DivX
sadrzaja, pritisnite OPTION taster da prikazete Option meni.

¢ U zavisnosti od metoda koji je upotrebljen za pravljenje fajla ili od statusa
snimanja, samo deo titlova moze biti prikazan ili titl nece biti prikazan.

Napomene

e U zavisnosti od toga kako ste napravili SD karticu, USB memoriju ili media server,
fajlovi i folderi mozda nece biti prikazani numerisanim redosledom.

e U zavisnosti od toga kako ste napravili fajlove i strukturu foldera, fajlovi i folderi
mozda nece biti prikazani u listi.

¢ Ako postoji veliki broj fajlova i/ili foldera, potrebno je vise vremena za
sprovodenje operacija ili neki fajlovi mozda se nece prikazati ili reprodukovati.

Informacije o DIVX VIDEO-ON-DEMAND sadrzajima:

Ovaj DivX certifikovan uredaj morate da registrujete da biste reprodukovali
DivX Video-on-Demand (VOD) sadrzaj. Da biste generisali registracioni kod,
pronadite DivX VOD odeljak u Setup meniju. Na adresi vod.divx.com dovrsite
proces registracije.

B Da prikazete DivX VOD registracioni kod

DivX® VOD u Setup meniju

¢ Ako zelite da generiSete nov registracioni kod, morate da odregistrujete
aktuelni kod. Nakon reprodukcije DivX VOD sadrzaja, ekran za potvrdu
odjavljivanja koda prikazuje se u “DivX’ VOD” opciji Setup menija. Ako
pritisnete OK taster na ovom ekranu, generise se kod za odjavljivanje i
necete modi da reprodukujete sadrzaje koje ste kupili uz aktuelni kod. Nov
registracioni kod mozete da nabavite ako pritisnete OK taster na ekranu za
odjavljivanje koda.

® Ako kupite DivX VOD sadrzaj uz registracioni kod koji se razlikuje od koda
ovog TV-a, necete modi da reprodukujete ovaj sadrzaj. (Prikazuje se poruka
“Your device is not authorized to play this DivX protected video.".)

B Informacije o DivX sadrzajima koje mozete da

reprodukujete odabran broj puta
Neke DivX VOD sadrzaje mozete da reprodukujete samo odabran broj puta.
Kada reprodukujete ovakav sadrzaj, prikazuje se broj preostalih reprodukcija.
Ne mozete da reprodukujete sadrzaj ako nije preostala ni jedna reprodukcija.
(Prikazuje se poruka “This DivX rental has expired.”.)
¢ Kada reprodukujete ovakav sadrzaj, broj preostalih reprodukcija smanjuje
se za jedan ako izadete iz aktuelne aplikacije, ako reprodukujete drugi
sadrzaj ili ako predete na slededi ili prethodni sadrzaj.

Uredaji za snimanje i reprodukciju sadrzaja

M SD kartica (za reprodukciju uz Media Player funkciju)

Format kartice: SDXC Card - exFAT; SDHC/SD Card - FAT16 ili FAT32.

Kompatibilne kartice (maksimalan kapacitet): SDXC (64GB), SDHC (32GB), SD

Card (2 GB), miniSD Card (2GB) (uz mini SD adapter).

® Ako koristite miniSD karticu, unesite/izvadite je uz adapter.

® Proverite najnovije informacije na narednoj adresi. (sajt je na engleskom)
http://panasonic.co.jp/support/global/cs/tv

e Koristite SD kartice koje ispunjavaju SD standard. U suprotnom, kartica
moze da izazove kvar TV-a.
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B USB Flash memorija (za reprodukciju uz Media Player
funkciju)

Format USB Flash memorije: FAT16, FAT32 ili exFAT

e USB HDD formatiran na PC-u nije podrzan od strane Media Player funkcije.

H USB HDD (za snimanje digitalnih TV programa uz TV i
reprodukciju uz Media Player funkciju)

Kapacitet USB HDD-a: od 160 GB do 3TB.

¢ Povezite USB HDD na USB priklju¢ak TV-a da biste snimali i reprodukovali
sadrzaj.

e Formatirajte USB HDD uz ovaj TV da biste mogli da ga koristite.

¢ Ne garantujemo za performanse svih USB HDD-ova. Dodatne informacije o
testiranim uredajima potrazite na adresi
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Napomene

* Ne mozete da prikazete podatke koje ste promenili na PC-u.

® Nemoijte da isklju¢ujete uredaj dok TV pristupa podacima. Na taj nacin
moze da dode do ostecenja uredaja ili TV-a.

* Nemojte da dodirujete metalne kontakte na uredaju.

* Nemoijte da izlaZete uredaje visokom pritisku ili udarima.

e Unesite uredaj na pravilan nacin (u suprotnom, moze doci do ostecenja
karticeuredaja.

o Elektri¢ne smetnje, staticki elektricitet ili nepravilna upotreba mogu da
ostete podatke ili uredaj.

® Redovno pravite rezervne kopije podataka ako primetite nepravilnosti u
upotrebi. (Kompanija Panasonic nije odgovorna za gubitak ili ostecenje
snimljenih podataka.)

Informacije o SCART i HDMI terminalima
AV1 SCART terminal (RGB, VIDEO, Q-Link)

Socket Earth 2174
I in (vi
CVBS out (video) 19—+ 2 N idse)
=118 RGB status earth
CVBSearth 17— 1
N 116 Status RGB
Redin 15—+ 11
=114 Earth
Red earth 137 DI:I
Greenin 11— 1 2~
5110 Q-Link data
Green earth 9L
N [H -8 Status CVBS
Bluein 7151 o
CH -6 Audioin (L)

Blueearth 5—p{J .

" -4 Audio earth
Audioout (L) 37 E\:I- 5 Audioin ()
Audioout (R) 11—

A

HDMI terminal

Hot Plug Detect 19
DDC/CEC Ground 17

18 +5V Power
16 SDA

SCL 15 }.'E 3] 14 Utility
cec 13—I3 5l —12 T™DS Clock-
TMDS Clock Shield 11 HE El—10 DS Clock+
TMDS Data0~ 9——l= B~ TMDS Data Shield
TMDS Data0+ 7 = EJ—6 TMDS Data1-
TMDS Datal Shield 5 IE EJ~—4 TMDS Datal+
TMDS Dataz—  3— MEL/ 2 TMDS Data2 Shield
1

TMDS Data2+

HDMI veza

HDMI (high-definition multimedia interface) je prvi svetski potpuno digitalni
korisnicki AV interfejs koji omogucava prenos signala bez kompresije.

HDMI vam omogucava da uzivate u digitalnoj slici visoke definicije i zvuku
visokog kvaliteta nakon povezivanja TV-a i kompatibilnog uredaja.
HDMI-kompatibilnu opremu*' sa HDMI ili DVI izlaznim terminalom, kao $to
je DVD plejer, dekoder ili konzola za igre, mozete da povezete na HDMI
terminal pomocu punog HDMI kabla.

B Dostupne HDMI funkcije

e Ulazni audio signal: 2-kanalni linearni PCM
(frekvencije uzorkovanja - 48 kHz, 44.1 kHz, 32 kHz)

¢ Ulazni video signal : 480i, 480p, 576i, 576p, 720p, 1080i i 1080p.
Odaberite postavku u skladu sa digitalnom opremom.

¢ Ulazni PC signal: Odaberite postavku u skladu sa racunarom.

¢ VIERA Link (HDAVI Control 5) funkcija

e Content Type funkcija

¢ Deep Colour tehnologija

e x.v.Colour™ tehnologija

¢ Audio Return Channel*? (samo HDMI2 terminal)
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M DViveza

Ako spoljasnji uredaj poseduje samo DVI izlaz, poveZite uredaj na HDMI
terminal preko DVI/HDMI adapterskog kabla*3. Kada koristite DVI/HDMI
adapterski kabl, povezite audio kabl na ulazni audio terminal (HDMI1/2/3:
upotrebite AUDIO IN terminale. HDMI4: upotrebite AV2 audio terminale).

¢ Audio postavke mozete da sprovedete preko "HDMI1/2/3/4 Input" opcije u
Sound meniju.

® Ako povezana oprema poseduje funkciju za podesavanje odnosa ekrana,
odaberite "16:9".

© Ovo su HDMI prikljucci tipa A.

© HDMI prikljucci su kompatibilni sa HDCP (High-Bandwidth Digital Content
Protection) sistemom za zastitu autorskih prava.

® Opremu bez digitalnog izlaznog terminala mozete da poveZete na
[COMPONENT] ili [VIDEO] ulaz radi prijema analognih signala.

® TV poseduje HDMI tehnologiju.

*1 HDMlI logo je prikazan na HDMI kompatibilnoj opremi.

*2 Audio Return Channel (ARC) je funkcija koja omogucava slanje digitalnih
zvucnih signala preko HDMI kabla.

*3 Raspitajte se u lokalnoj prodavnici digitalne opreme.

Ulazni signal koji mozete da prikazete
COMPONENT (Y, P, Pr) i HDMI ulaz

Naziv signala Komponentni HDMI
525 (480) / 60i, 60p * *
625 (576) / 50i, 50p * *
750 (720) / 60p, 50p * %
1125 (1080) / 60i, 50i * %
1125 (1080) / 60p. 50p, 24p *

* Oznaka: ulazni signal koji mozete da primenite
Dostupan ulazni signal za PC je kompatibilan sa standardnim VESA
tajmingom.

PC (sa HDMI terminala)
Naziv sig| Hori frekvencija (khz) | Vertikalna frekvencija (Hz)
640 x 480 @60 Hz 3147 60.00
750 (720) / 60p 45.00 60.00
1,125 (1,080) / 60p 67.50 60.00

Dostupan signal za PC kompabilan je sa standardnim HDMI tajmingom.

 Signali kojih nema u tabelama, mozda nece biti prikazani pravilno.

® Navedeni signali se formatiraju radi optimalnog prikaza na vasem ekranu.

¢ PC signal se uvecava ili kompresuje za prikaz, zbog ¢ega prikazivanje
preciznih i dovoljno jasnih detalja mozda nece biti moguce.

USB veza

® Preporucujemo vam da USB HDD ili USB Flash memoriju povezete direktno
na USB priklju¢ak televizora.

® Neke USB uredaje ili ¢vorista ne mozete da koristite uz ovaj TV.

* Ne mozete da povezete uredaje uz pomoc¢ USB ¢itaca kartica.

* Ne mozete da koristite dvaili vise USB uredaj istog tipa izuzev USB Flash
memorije ili USB HDD-a.

¢ Dodatne informacije o USB uredajima potrezite na sledecoj adresi:
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

B USB tastatura

e Uredaj ne podrzava USB tastature koje zahtevaju drajver.

® Mozete da promenite tip jezika u opciji [USB Keyboard Layout]

o Karakteri se mozda nece prikazati pravilno na TV ekranu u zavisnosti od
povezane tastature i odabranog rasporeda.

o Neki tasteri USB tastature odgovaraju tasterima daljinskog upravljaca.

USB tastatura Daljinski upravlja¢ USB tastatura Daljinski upravlja¢
WS4 Kursorski tasteri F2 VIERA TOOLS
Enter OK F3 MENU

Backspace BACK/RETURN F3 INPUT (AV)

Esc EXIT F5/F6 Br.kanala AV
0-9/karakteri Numericki tasteri F7/F8 Nivo zvuka A ¥
F1 GUIDE F9/F10/F11/F12 | Tasteri u boji
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Bl Kontroler za igre N P

* Proverite da li je kontroler testiran uz ovaj 153’\_/- =,
TV na sledecoj adresi
http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

o Neki tasteri kontrolera odgovaraju
tasterima daljinskog upravljaca.

Taster br. Daljinski upravlja¢ Taster br. Da|jInSkI upravlja¢
1 Nivo zvuka A ¥ 7 VIERATOOLS

2 Br.kanala A ¥ 8 EXIT

3 GUIDE 9 INPUT (AV)

4 OK 10 MENU

5 BACK/RETURN 1 Kursorski tasteri

6 Viera Connect

Tabela karaktera za numericke tastere

Mozete da unesete karaktere pomoc¢u numerickih tastera.

Pritisnite numericki taster vise puta sve dok ne prikazete zeljeni karakter.

e Karakter se bira automatski ako ga ne promenite duze od jedne sekunde.

e Karakter mozete da odaberete ako
pritisnete taster OK ili drugi numericki
taster tokom jedne sekunde.

User input

B Tabela karaktera

Numericki Broj pritisaka na taster

O s 6 [ 7 [ 8 [ o [ 10 [ u
1} g 1 ! 8 # + - S - ( )
2.} a b < 2 A B C
(3..] d e f 3 D E F
g h i 4 G H |
5.} j k | 5 J K L
m n o 6 M N o
P q r s 7 P Q R s
(8..] t u v 8 T U v
[9..] w X y z 9 w X Y z
(0] Space [

Cesta pitanja

Pre zahteva za servisiranjem, molimo vas da proverite naredne napomene
kako biste otklonili problem. Ako problem postoji i dalje, kontaktirajte
lokalnog prodavca Panasonic opreme ili servisni za Panasonic opremu.

Javlja se Sum, zamrznuta slika ili slika nestaje u DVB rezimu / Bele tacke

ili senka na slici (Sum) u analognom rezimu / Ne mozete da odaberete

neke kanale.

® Proverite poziciju, smer i vezu antene.

* Proverite status [Signal Condition] funkcije. Ako je [Signal Quality] indikator
prikazan crvenom bojom, DVB signal je slab.

® Vremenski uslovi uti¢u na prijem signala (kisa, sneg i td.) posebno u oblastima sa
slabim prijemom. Cak i tokom lepog vremena, visok vazduni pritisak moZe da
izazove slab prijem signala nekih kanala.

® Zbog tehnologija za digitalan prijem signala, kvalitet digitalnog signala moze
biti slabiji u nekim slucajevima, uprkos dobrom prijemu analognih kanala.

e [skljucite TV glavnim prekidacem, a zatim ga ukljucite ponovo.

e Ako problem postoji i dalje, kontaktirajte prodavca opreme ili kablovskog
operatera u vezi sa dodatnim informacijama o dostpnosti usluga.

Nema programa u TV vodicu

e Proverite digitalni predajnik.

¢ Podesite smer antene.

® Proverite analogni prenos. Ako je kvalitet slike slab, proverite antenu i
kontaktirajte lokalnog prodavca opreme.

TV ne reprodukuje sliku i zvuk

e Dalije TV u [AV] rezimu?

¢ Da li je odabran odgovarajudi ulazni rezim.

¢ Da li je kabl za napajanje povezan na mreznu uti¢nicu i da li je TV uklju¢en?
® Proverite postavku Picture menija i nivo zvuka.

e Proverite da li su svi kablovi pravilno priklju¢eni.

Automatski izbor odnosa ekrana

¢ Auto Aspect funkcija je projektovana da obezbedi najbolji odnos slike za
ispunjavanje ekrana.

o Pritisnite ASPECT taster ako zelite ru¢no da promenite odnos ekrana.

Crno-bela slika

e Proverite da li izlaz spoljasnjeg uredaja odgovara ulazu TV-a. Kada uredaje
povezujete SCART kablom, uverite se da li je na spoljasnjem uredaju odabran
S-Video kao izlaz.
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Javlja se ekranska poruka - primer. EC/AV1
® Mozete da obriSete ovu poruku pritiskom na [i] taster. Pritisnite taster ponovo
da prikazete poruku.

Q-Link funkcija ne radi
® Proverite SCART kabl i veze. Odaberite "AV1 " u Setupu meniju.

VIERA Link funkcija ne radi i prikazuje se poruka o gresci
® Proverite vezu.
e Ukljucite povezanu opremu, a zatim ukljucite TV.

Snimanje ne pocinje odmah
® Proverite postavku snimaca. Proverite uputstvo za upotrebu snimaca.

Kontrast je smanjen

¢ Kontrast se smanjuje u slede¢im sluc¢ajevima ako korisnik ne sprovede operaciju
nekoliko minuta: nema signal u DVB ili AV rezimu, odabran je zakljucan,
pogresan ili radio kanal, prikazan je meni, umanjene slike ili fotografije u Media
Player ili DLNA operaciji.

M Problemi sa slikom

Slika puna Suma

© Odaberite [P-NR] u Picture meniju (kako bi uklonili Sum).

¢ Vodite rac¢una o tome da u blizini TV-a ne bude aktiviran drugi elektri¢ni uredaj
(automobil, motocikl, fluorescentna lampa).

Slika se ne prikazuje
® Da li su [Colour], [Brightness] ili [Contrast] opcije u Picture meniju postavljene na
minimalne vrednosti?

Mutna ili distorzirana slika (nema zvuka ili nizak nivo zvuka)
® Podesite kanale ponovo.

Neobicna slika
e |skljucite TV pomocu glavnog prekidaca i ukljucite ga ponovo.
e Ako problem postoji i dalje, sprovedite [Shipping Condition] proceduru.

H Problemi sa zvukom

Zvuk se ne reprodukuje

o Da li je [Sound mute] funkcija aktivna?

¢ Da li je nivo zvuka postavljen na minimum?

Nivo zvuka je nizak ili je zvuk distorziran
® Mozda je prijem signala slabiji.
® Postavite [MPX] u Sound meniju na [Mono] (samo analogni rezim).

Neobican zvuk sa TV-a
¢ Kada je napajanje ukjljuceno, zujanje ventilatora ili pogona mozete da Cujete iz
TV-a (ovo nije znak kvara)-

B Problemi sa HDMI prikljuckom

Zvuk je neobican.

¢ Postavite izlaznu zvu¢nu postavku na prikljucenoj opremi na [2ch L.PCM].
® Proverite postavku [HDMI1/2/3/4 Input] opcije u Sound meniju.

® Ako imate problema sa digitalnom vezom, odaberite analognu.

Slika sa spoljasnjeg uredaja je neobi¢na kada uredaje povezete pomocu
HDMI kabla

¢ Da li je HDMI kabl priklju¢en pravilno.

e |skljucite TV i drugi uredaj, a zatim ih ponovo ukljucite.

® Proverite ulazni signal sa uredaja.

e Upotrebite opremu kompatibilnu sa EIA/CEA-861/861B standardom.

M Problemi sa mrezom

Ne mozete da povezete uredaj na mrezu.

® Proverite da li je LAN kabl ili beZi¢ni LAN adapter povezan pravilno.

® Proverite veze i postavke.

® Proverite mreznu opremu i okruzenje.

® Ruter mozda nije pripremljen da automatski izdaje IP adresu. Ako administrator
mreze dodeljuje IP adrese, unesite adresu ru¢no.

® Ruter mozda koristi filtriranje MAC adrese. Proverite MAC adresu TV-a i
pripremite ruter da je koristi.

® Ako problem postoji i dalje, kontaktirajte dobavljaca usluga ili
telekomunikacionu kompaniju.

Ne mozete da odaberete fajl tokom DLNA operacija.
¢ Da li je media server povezan i pripremljen?
® Proverite dostupne formate podataka.

Ne mozete da upotrebite VIERA Connect funkciju.
® Proverite veze i postavke.
o Server ili linija su mozda trenutno zauzeti.
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H Ostali problemi
TV se ne ukljucuje
e Proverite da li je kabl za napajanje povezan na mreznu uti¢nicu.

TV prelazi u pripremni rezim
o Aktivirana je funkcija za automatsko prebacivanje u pripremni rezim.
e TV ulazi u pripremni rezim 30 minuta nakon zavrsetka prenosa.

Daljinski upravlja¢ ne radi ili dolazi do prekida.

e Da i su baterije instalirane pravilno?

e Dalije TV ukljucen?

e Baterije sumozda ispraznjene. Zamenite ih.

e Usmerite daljinski upravljac direktno ka prednjem delu televizora (sa rastojanja
do 7m i pod uglom od maksimalno 30° u odnosu na TV).

e Udaljite TV od sunceve svetlosti i drugih izvora svetlosti.

Delovi TV-a se zagrevaju
e Ako temperatura prednje, gornje ili zadnje ploce poraste, to nece predstavljati
problem po pitanju performansi i kvaliteta.

Javlja se poruka o prekomernom naponu.

® USB uredaj koji ste povezali izaziva gresku. Iskljucite USB uredaj i iskljucite
napajanje TV-a, a zatim ga ponovo ukljucite.

e Uverite se da u USB priklju¢ku nema stranih predmeta.

Javlja se poruka o gresci
e Pratite prikazane instrukcije.
¢ Ako problem postoji i dalje, kontaktirajte servis.

Specifikacije

TX-P42G30E ‘ TX-P46G30E TX-P50G30E
lzvor napajanja nazimeniéni napon 220-240 V, 50 Hz
Nominalna potro$nja 2715W 285 W 320W
Prose¢na potro$nja (IEC
6287 Ed.2 metod 122W 150 W 175W
merenja)
Potro$nja u pripremnom | 0.3 W
modu xx.xx W (uz snimanje sa monitorskog izlaza)
Dimenzije (mm) ($xVxD) 1020 x 675 x 320 mm* | 1118 x 730 x 335 mm* | 1204 x 779 x 335mm*
I 1020 x 640 x 70 mm** | 1118 x 695 x 70 mm** | 1204 x 744 x 70mm**
Tesina 24.0 kg neto * 27.5kg neto * 30.0 kg neto *
20.5 kg neto ** 23.5kg neto ** 26.0 kg neto **
Odnos ekrana 16:9
s 106 cm (D) 117 cm (D) 127 cm (D)
Vidijivi deo ekrana (mm) | g0 'y 518 () | 1019 (§)x573) | 1105 (&) x 662 (v)

Broj piksela 2.073.600 (1920 (S) x 1080 (H))
Zvuénik 140 mm x 42 mm x 2 kom. 6Q

Audio izlaz 20W(10W+10W)

Slualice M3 (3.5 mm) stereo mini priklju¢ak x 1

Sistem za prijem / naziv
opsega

PALB, G, H, |, SECAM B, G, SECAML /L’
VHF E2 - E12 VHF H1 - H2 (ITALY)
VHF A -H (ITALY) UHF E21 - E69
CATV (S01 - S05) CATV 81-S10 (M1 - M10)
CATV 811-820 (U1-U10) CATV S21 - S41 (Hyperband)
PAL D, K, SECAM D, K
VHF R1-R2 VHF R3 - R5
VHF R6 - R12 UHF E21 - E69
PAL 525/60 : reprodukcija NTSC kaseta sa nekih PAL VCR-a.
M.NTSC : reprodukcija sa M.NTSC VCR-a.
NTSC (samo AV ulaz) :reprodukcija sa NTSC VCR-a.
DVB-T: reprodukcija zemaljskih kanala (MPEG2 i MPEG4-AVC
(H.264))
DVB-C: reprodukcija digitalnog kablovskog signala (MPEG2 i
MPEG4-AVC(H.264)
Najnovije informacije o dostupnosti odredenih usluga potrazite na
adresi: http://panasonic.jp/support/global/cs/tv/

Antena

VHF / UHF

Radni uslovi

Temperatura: 0°C - 35°C
Vlaznost : 20 % - 80 % RH (bez kondenzacije)

*Uz postolje.
**Samo TV.
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Terminali
AV1 (Scart) 21-pinski terminal (Audio/Video ulaz, Audio/Video izlaz, RGB ulaz, Q-Link)
VIDEO RCAPIN tip x 1 1.0 V[p-p] (75Q)
AV2 ulaz
AUDIO LR RCAPIN tipx 2, 0.5 V(rms)
COMPONENT |Y 1.0 V[p-p] (sa sinhronizacijom)
ulaz PB,PR  +0.35V[p-p]

Prikljuéci tipa A podrzavaju HDAVI Control 5 funkcije.
HDMI1/3/4 : HDMI (ver.1.4 sa Content Type funkcijom), Deep Colour funkcija.

HDMI1/2/3/4 x.v.Colour funkcija.

ulaz HDMI2 : HDMI (ver.1.4 sa Content Type, Audio Return Channel funkcijama),
Deep Colour funkcija, x.v.Colour funkcija.

Za karticu Priklju¢ak za SD memorijsku karticu.
Priklju€ak za Cl modul (u skladu sa Cl Plus standardom)

ETHERNET RJ45, IEEE802.3 10BASE-T/100BASE-TX

UsB 1/2/3 USB2.0, DC 5V, maks. 500mA

AUDIO OUT RCA tipx 2, 0.5 v[rms] (visoka impedanca)

DIGITAL - "

AUDIO OUT PCM / Dolby Digital / DTS, opticko viakno

¢ Dizajn i specifikacije mogu da se promene bez obavestenja.

e Tezina i dimenzije su priblizne.

e Uredaj je u skladu sa slede¢im EMC standardima: EN55013, EN61000-3-2,
EN61000-3-3, EN55020, EN55022, EN55024.

Licence

Pored toga $to neke kompanije ili robne marke nisu eksplicitno navedene, u
potpunosti uvazavamo naredne robne marke.

* DVB i DVB oznake su robne marke DVB Project.

® SDXC oznaka je robna marka SD-3C, LLC.

* HDMI, HDMI oznaka i High-Definition Multimedia Interface su robne marke ili
registrovane robne marke HDMI Licensing LLC u SAD i drugim zemljama.

* HDAVI Control™ je robna marka Panasonic korporacije.

® “AVCHD" i “AVCHD" oznaka su robne marke Panasonic korporacije i Sony
korporacije.

¢ x.v.Colour™ je robna marka.

© THX i THX logo su robne marke THX Ltd., koje mogu da budu registrovane u
nekim jurisdikcijama. Sva prava su rezervisana.

* VGA je robna marka IBM korporacije.

® S-VGA je registrovana robna marka VESA.

® Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
Dolby i simbol dvostrukog D su robne marke Dolby Laboratories.

® Proizvedeno po licenci pod SAD patentom br. 5,451,942; 5,956,674; 5,974,380;
5,978,762; 6,487,535 i drugim svetskim patentima. DTS i simbol su registrovane
robne marke, a DTS2.0+ Digital Out i DTS oznake su robne marke DTS, Inc.
Proizvod sadrzi softver. © DTS, Inc. Sva prava su rezervisana.

¢ VIERA Connect je robna marka Panasonic kororacije.

o DLNA®, DLNA oznaka i DLNA CERTIFIED™ su robne marke, marke servisa i
certifkacione oznake Digital Living Network Alliance.

® Windows je registrovana robna marka Microsoft korporacije u SAD i drugim
zemljama.

® DivX®, DivX Certified®, DivX Plus™ HD i odgovarajuce oznake su robne marke
DivX Inc., koje koristimo pod licencom.

o Skype ime, odgovarajuce robne marke i oznake, kao i [S] simbol su robne marke
Skype Limited.

® QuickTime i QuickTime pumaka su robne marke ili registrovane robne marke
Apple Inc,, koje koristimo pod licencom.

© GUIDE Plus+ je (1) registrovana robna marka ili robna marka, (2) proizvedena po
licenci i (3) predmet razli¢itih medunarodnih patentnih organizacija u vlasnistvu
ili licencirana od Rovi korporacije i/ili njenih partnera.

S>» [ODpoLBy - -
X  DIGITALPLUS — d-ts
2.0+Digital Out

e+

GEMSTAR

QuickTime
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Informacije za korisnike o prikupljanju i oslobadanju od
stare opreme i baterija

Ovi simboli na proizvodima, pakovanjima i/ili u pratecoj
dokumentaciji su znak da iskori$¢enu elektri¢nu i elektronsku opremu
i baterije ne treba mesati sa obi¢nim ku¢nim otpadom. Radi pravilnog
tretmana, iskoris¢enja i recikliranja starih proizvoda i baterija, molimo
vas da takvu opremu odnesete na odgovarajuce prikupno mesto, u
skladu sa lokalnom zakonskom regulativom i direktivama 2002/96/EC
i2006/66/EC.

Pravilnim oslobadanjem od ovih proizvoda i baterija, pomazete u
zastiti dragocenih resursa i sprecavanju moguceg negativnog efeta na
ljudsko zdravlje i okruzenje, do koga bi doslo u slu¢aju nepravilnog
postupanja sa otpadom.

Vise informacija o prikupljanju i recikliranju starih proizvoda i baterija
potrazite od predstavnika lokalne vlasti, komunalnog preduzeca ili u
prodavnici u kojoj ste kupili opremu.

U slucaju nepravilnog oslobadanja od ovakovog otpada, korisniku
moze da bude naplaéena kazna, u skladu sa nacionalnom
regulativom.

Za poslovne korisnike u EU

Ako zelite da se oslobodite elektri¢ne i elektronske opreme, molimo
vas da kontaktirate prodavca ili dobavljaca u vezi sa dodatnim
informacijama.

U P

[Informacije o oslobadanju od elektronskog otpada za Cd
korisnike van EU]

Ovi simboli su vazeci samo u EU. Ako Zelite da se oslobodite od elektronskog otpada,
molimo vas da kontaktirate predstavnika lokalne vlasti ili prodavca opreme u vezi sa
dodatnim informacijama o pravilnom metodu oslobadanja.

Napomena za simbol baterije (donja dva primera) :

Ovaj simbol moze biti upotrebljen u kombinaciji sa simbolom hemijskog elementa. U
tom slucaju ukazuje na specifi¢ne zahteve iznete u direktivi koja se odnosi na postupak
sa otpadom koji sadrzi odgovarajuéi hemijski element.

Za snimanje i reprodukciju sadrzaja na ovom ili drugim uredajima moze vam biti
potrebna dozvola vlasnika autorskih ili drugih prava na odreden sadrzaj. Kompanija
Panasonic nije ovlas¢ena niti vam garantuje takvu dozvolu i eksplicitno odbacuje pravo,
mogucnost ili nameru da pribavi takvu dozvolu u vase ime. Vasa je odgovrnost da
obezbedite upotrebu ovog ili drugih uredaja u skladu sa lokalnom zakonskom
regulativom koja pokriva oblast autorskih prava. Molimo vas da potraZite dodatne
informacije o odgovaraju¢im zakonima i propisima ili da kontaktirate nosioca autorskih
prava za sadrzaj koji Zelite da snimate ili reprodukujete.

Ovaj proizvod je licenciran u okviru AVC patent portfolio licence za li¢nu i
nekomercijalnu upotrebu od strane korisnika (i) za kodiranje video sadrZaja koji je u
skladu sa AVC standardom (“AVC Video”) i/ili (ii) dekodiranje AVC video sadrzaja koji je
korisnik kodirao u sklopu li¢nih i nekomercijalnih aktivnosti i/ili dobio od provajdera koji
je licenciran za obezbedivanje AVC video sadrzaja. Nikakva licenca se ne garantuje niti
se podrazumeva za neki drugi oblik upotrebe. Dodatne informacije moZete da dobijete
od kompanije MPEG LA, LLC. Pogledajte sadrZaj na lokaciji http://www.mpegla.com.

ROVI korporacija i/ili partneri nisu ni na koji nacin odgovorni za ta¢nost informacija o
programskom rasporedu koje obezbeduje GUIDE PLUS+ sistem. ROVI korporacija i/ili
partneri nece biti odgovorni za gubitak dobiti i posla ili posrednu, specijalnuiili
posledi¢nu Stete nastalu prilikom obezbedivanja ili upotrebe informacija, opremeili
usluga u vezi sa GUIDE PLUS+ sistemom.

Dodatne informacije na adresi http://www.europe.guideplus.com/
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Beleska za korisnika

Na poledini uredaja mozete da pronadete broj modela i serijski broj
proizvoda. Zabelezite serijski broj u odgovarajudi prostor i sacuvajte ovaj
priru¢nik i racun kao trajan dokaz kupovine i kao pomo¢ pri identifikaciji u
slu¢aju krade ili gubitka, kao i za potrebe servisiranja u garantnom periodu.
Broj modela
Serijski broj

Panasonic Corporation
Web Site : http://www.panasonic.net
© Panasonic Corporation 2011.



